Carrier is committed for continuous improvement of Carrier products according to national and international
standards to ensure the highest quality and reliability standards, and to meet market regulations and requirements.
All specifications subject to change without prior notice according to Carrier policy of continuous development.
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AHI CARRIER S.E. EUROPE AIRCONDITIONING SA.

18, KIFISOU AVENUE 10442 ATHENS, GREECE

TEL: +30-210-6796300.
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INSTRUCTIONS OF USING WIRELESS REMOTE CONTROL

Bums=
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m The remote control uses two alkaline batteries (1.5 Volts).
® Do not use old batteries or batteries of different types, as this may cause the controller malfunction.
B |f you do not use the remote control for more than two months, please remove the batteries.
Other wise battery leakage may damage the remote control.
® The average battery life during normal use is approximately half a year.
Replace the batteries when there is no receiving beep coming from the indoor unit or transmission
indicator o on the remote control fails to light.
® The maximum operating distance for the remote control is approximately 8 meters.

m The transmitter of remote control must be directed toward the receiver of indoor unit when pressing
the buttons of the desired functions. An acoustical acknowledgement sound (beep) will indicate that

signal has been received.

B Avoid obstacles obstructions such as curtains, doors or other materials between the remote control
and the receiver of indoor unit to avoid blocking the signals from the remote control to the indoor unit.

m Avoid direct sunlight on the receiver of indoor unit, which may interfere with good signal reception
and the air conditioner may not work properly. Draw the curtains to avoid direct sunlight.

m Keep the remote control away from water. Do not let the remote control fall down.

m Never use objects with sharp point to press the button on the remote control.

m Prevent any liquid from falling into the remote control.

m |f other electric applications react to the remote control, move these applications.

m Do not dispose of batteries as unstored municipal waste. Refer to local laws for proper disposal of

batteries.
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FIT BATTERIES

Correct Disposal of Battery

- This marking printed in the batteries attached to your Air Conditioning product is information for end-uses according to the

EU directive 2013/56/EU article 20 annex I1.
- Batteries, at their end-of-life, should be disposed of separately from general household waste. Please, dispose of batteries
correctly at your local community waste collection or the recycling center.

PRESS POWER BUTTON
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* Optional Functions:
The function is not available on the
actual remote controller or not workable
for the air conditioner.

[17°C ~ 30°C]

SELECT TEMPERATURE

AUTO

¥

LOW

¥

MED

4

HIGH
SELECT FAN SPEED

| o
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DISPLAY AND BUTTONS
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2.2 BUTTONS

2.1 DISPLAY

Mode display
Displays the selected mode.
AUTO, COOL, DRY, HEAT

Transmission Indicator On/Off ——

_ >SIOR In o Temperature Down
This transm|SS|or.1 |nd.|cator will Ilght when rgmote Press to start operation. AUTO oo B |FAN Decreases temperature in
controller transmits signals to the indoor unit. Press again to stop. gisL l_' '_l’ ;'EG[:' 1°C increments.
Temp./Timer display Mode HEAT Low Min Temp. is 17°C
The. temperature .setting.(from 17°C to 30°C) or timer Press the mode button to switch —— Temperature UP
setting (0~24h) will be displayed. the mode in turmn. TEMP— Increases temperature in
If FAN mode is selected, there will be no Temp. display. @ 1°C increments.

Max T emp. is 30°C .

ON/OFF display
This indicator will be displayed when the unit is
operating

Mode display (Fan mode)

FOLLOW ME display

When pressing FOLLOW ME button in COOL or
HEAT operating mode, the remote sensing function is
activated and this indicator displays.

TIMER display

This display area shows the settings of the TIMER.
That is, if only the Auto-on time function is set, it's
display TIMER ON. If only the Auto-off time function
is set, it's display TIMER OFF. If both functions are
set, it's display TIMER ON OFF.

LOCK display
Lock display is displayed during LOCK mode.

Sleep(X-ECO)—

Press to enter Sleep Mode

(RG56N series) or X-ECO

Press to memorize or resume
your favorite pre-settings.

Follow Me/Fresh

Fan Speed

Press to select the fan speed.

Press to activate or clear the Follow
me function. (Model dependent)

NOTE:

V mode (RG56V series). T @ @ @
N A SETEMP. [= W] s Slee g
il = Fan speed display i) eco) @ .
B ‘_’ '_ l - Displays the selected fan speed: AUTO, HIGH, Direct— My Node FolowMe LED  Turbo TIMER ON
- l l , l | MED and LOW. Nothing displays when the fan Press to set the louver position. O 0O O O Prgss to set the timer to turn
A EER OEF SF N speed is selected in AUTO speed. When AUTO Frbsh Self Flean Silence unit on.
[ - or DRY Mode is selected, there will be no signal Swing___| . TIMER OFF
displayed. Press to swing the louver. Press to set the timer to turn
@ unit off.
My Mode Turbo/Silence

Press to activate the Turbo or
Silence function. (Model
dependent)

LED/Self Clean
Press to turn on/off the LED

display or activate the Self
Clean function. (Model
dependent)

1. Above illustration shows all the features. For actual model, only the relevant parts are shown.
2. Buttons design might be slightly different from the actual one.

| o




HOW TO USE BASIC FUNCTIONS
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3.1 BASIC OPERATIONS

_ Before operation, please ensure the unit is plugged in and power is available.

AUTO
Mode

CcCooL
or
HEAT
Mode

DRY
Mode

FAN
Mode

o |

Select AUTO mode Set your desired temperature Turn on the air conditioner

NOTE:

1. In AUTO mode for heat pump system, the air conditioner can automatically choose the mode of Cool, Heat or Fan
by sensing the difference between the actual room temperature and setting temperature.

2. In AUTO mode for cooling only system, the air conditioner can automatically choose the mode of Cool or Fan

by sensing the difference between the actual room temperature and setting temperature.

3. In AUTO mode, fan speed can not be set.

Select COOL/HEAT mode Set the temperature Set the fan speed  Turn on the air conditioner

Select DRY mode Set the temperature Turn on the air conditioner

— TEMP—

{ »

In DRY mode, fan speed can not be set since it has already been automatically controlled.

Select FAN mode Set the fan speed Turn on the air conditioner

TN
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TIMER ON/OFF - Set the amount of time after which the unit will automatically turn on/off.
Press to initiate Press it for multiple times to set Point remote to unit and wait 2sec,
the ON time sequence. the desired time to turn on the unit. the TIMER ON will be activated.
TIMER —
ON @ - C.os | w
. TIMER ON
Press to initiate Press it for multiple times to set Point remote to unit and wait 2sec,
the OFF time sequence. the desired time to turn off the unit. the TIMER OFF will be activated.
TIMER e
OFF @ » Ll »
‘ TIMER  OFF
NOTE:

1. When setting the TIMER ON or TIMER OFF, the time will increase by 30 minutes increments with each press, up to 10 hours.
After 10 hours and up to 24, it will increase in 1 hour increments. (For example, press 5 times to get 2.5h, and press 21 times to
get 11h,) The timer will revert to 0.0 after 24.

2. Cancel either function by setting its timer to 0.0h.

Setting TIMER ON & OFF (example).

Timer starts Unit turns Unit turns
ON OFF
l Example: If current timer is 1:00PM,
to set the timer as above steps, the
unit will turn on 2.5h later (3:30PM)
and turn off at 6:00PM.
Current 2:00PM 3:00PM 3:30PM 4PM 5PM 6PM
time 1PM
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Direct

Swing

Sleep

X-ECO
or
Sleep

|

Press Direct button

The horizontal louver will move an angle of 6 degree for each press.
Press the button until the louver reach your prefer location.

Press Swing button Press Swing button for more than 2 sec

Q @ 2s
Il JT I IT
ME
&= "
The horizontal louver will swing up and down

automatically when pressing Swing button.
Press again to make it stop.

Keep pressing this button more than 2 seconds, the vertical
louver swing function is activated. (Model dependent)

Press Sleep button (RG56N) under Cool/Heat mode

The set temp. will increase
(cooling) or decrease
(heating) by 1°C per hour
for the first 2hs. Thereafter
it keeps this new temp. for
5hs before switching off.

This Sleep operation saves energy and improves night time comfort by synchronising with the

body’s metabolism.

Press X-ECO button (RG56V) under Cool mode

The set temp. will increase
(cooling) or decrease
(heating) by 1°C per hour
for the first 2hs. Thereafter
it keeps this new temp. for
5hs before switching off.

The unit will automatically
regular the fan speed and
compressor speed. The
temp. can be selected from
24~30°C in ECO mode.
The function will be disable
after 8hs.

This X-ECO and Sleep operation saves energy and improves night time comfort by synchronising with the
body’s metabolism.
Note: The X-ECO function is invalid for multi system.

Press more than 2 seconds under Cool/Heat operate mode for Sleep

My
Mode

Follow
Me
or

Fresh

LED
or
Self
Clean

Turbo
or
Silence
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Press this button more than 2 seconds Press this button

2s

My Mode -Lhe unit will memorize The unit will restore to
@ the current setting the setting you made
mode, Temp., fan).

last time.

My mode function enable you to memorize or restore your favorite settings (mode, temperature and fan
speed). The default memorized setting is AUTO mode, 26°C and AUTO fan.

Press this button under COOL or HEAT operating Mode  Press this button more than 2 seconds

2s

Follow M The controller will display Follow Me The ionizer or Plasma
the actual temp. at its dust collector (model
@ » location and send this @ » dependent) is energized.
F () signal to indoor unit F
every 3 minutes

Press this button to activate Follow me. This function
can adjust room temperature base on the controller's
sensor and make you comfort.

Note:Please put the controller in the location where
can ensure the indoor unit can receive the signal.

Keep pressing this button more than 2 seconds, the
fresh function is activated and will help to remove
pollen and impurities from the air. (Model dependent)

Press LED button Press this button under COOL or DRY Mode more than 2 seconds

2s

LED The unit will enter low
fan mode to dry up the
@ » coil. The cleaning cycle
Sel an takes 15~30 mins, after

which the unit will turn
off automatically.

Press this button to turn on and turn off the display
on the indoor unit.

Keep pressing this button more than 2 seconds, the unit will
clean itself to avoid bacteria grow around heat
Cl dependent)

Press this button Press this button more than 2 seconds

The unit will operate at the
biggest capacity outut to
reach the setting Temp. quickly.

The unit will bring faint
breeze to reduce the
noise to the lowest level .

Press this button to activate Turbo. It enables
the unit to reach the set temperature in
the shortest time. Press it again to disable it.

Keep pressing this button more than 2 seconds, the Silence
function is activated. (Model dependent)
Note: Due to low speed of operation, it may result in

insufficient cooling and heating capacity.



HOW TO USE ADVANCED FUNCTIONS

F.P.

Lock
Mode

Lock
Mode

Cool
Only

Press this button 2 times under HEAT Mode and 17°C
X2

The unit will operate

at high fan speed (while
» compressor on) with

temperature automatically

set to 8°C.

Note:This function for heat pump air conditioner.

Press this button 2 times under HEAT Mode and 17°C to activate the freeze protection function. It will
help to keep the room above 0°C (freezing point) in severe cold winter.
Press On/Off, Sleep, Mode, Fan and Temp. button while operating will cancel this function.

Press together Direct button and Swing button at the same time more than 2 seconds to activate Lock Mode 1 function.

2s

Lock symbol displays

Enter lock mode 1 by pressing Direct and Swing button at the same time more than 2 seconds. At lock mode 1, all
buttons will not response except press these two buttons again to disable locking.

Press together TIMER ON button and TIMER OFF button at the same time more than 2 seconds to activate lock mode 2 function.

2s 2s

Lock symbol displays

Enter lock mode 2 by pressing TIMER ON and TIMER OFF button at the same time more than 2 seconds. At lock
mode 2, all buttons will not response except press ON/OFF, TEMP UP and DOWN buttons or press these
two buttons again to disable locking.

Press together Mode button and Fan button at the same time more than 2 seconds.

Disable the HEAT mode by pressing Mode and Fan buttons at the same time more than 2 seconds.
Recover the HEAT mode by pressing Mode and Fan buttons at the same time more than 2 seconds again.

GB
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UPUTSTVA ZA KORISCENJE BEZICNOG DALJINSKOG UPRAVLJACA

m Daljinski upravija¢ koristi dve alkalne baterije (1,5 V).

m Nemojte koristiti stare baterije niti baterije drugacijeg tipa, jer to moze da prouzrokuje kvar na upravljacu.

m Ako ne koristite daljinski upravija¢ duZe od dva meseca, izvadite baterije. U protivnom curenje baterija moze da oSteti
daljinski upravljac.

m Prose¢an vek trajanja baterije pri normalnoj upotrebi iznosi pola godine. Zamenite baterije ako ne primate zvuéni signal
koji dolazi sa sobne jedinice ili ako indikator prenosa A na daljinskom upravljacu ne svetli.

m Maksimalno radno rastojanje daljinskog upravlja¢a iznosi priblizno 8 metara.

m Odasilja¢ daljinskog upravljaa mora da bude okrenut prema prijemniku sobne jedinice prilikom pritiskanja tastera
Zeljenih funkcija. Zvucni signal potvrde (bip) pokazuje da je signal primljen.

m Izbegavajte prepreke poput zavesa, vrata ili drugih materijala izmedu daljinskog upravljaca i prijemnika sobne jedinice

da biste spredili blokiranje signala sa daljinskog upravljaéa do sobne jedinice.

Izbegavajte direktnu sunéevu svetlost na prijemnik sobne jedinice, koja moze da omete dobar prijem signala i klima-uredaj

mozda nece raditi propisno. Povucite zavese da biste izbegli direktnu sunéevu svetlost.

DrZite daljinski upravlja¢ dalje od vode. Nemojte dozvoliti da daljinski upravlja¢ padne.

Nikada nemojte da koristite Siljate predmete za pritiskanje tastera na daljinskom upravljaéu.

Sprecite da bilo kakva teCnost padne na daljinski upravljac.

Ako drugi elektriéni uredaji reaguju na daljinski uredaj, pomerite ih.

Baterije ne odlaZite kao nesortirani komunalni otpad. PridrZzavajte se lokalnih zakona u pogledu propisnog odlaganja baterija

Ispravno odlaganje baterija

- Ova oznaka nadtampana na baterijama koje se isporu¢uju sa vasim klima-uredajem, predstavlja informaciju za krajnjeg korisnika
u skladu sa direktivom EU 2013/56/EU ¢lan 20 dodatak I.

- Baterije, na kraju svog Zivotnog veka, treba da se odlazu odvojeno od opSteg otpada iz domacinstva. Ispravno odlozZite baterija na vasem
lokalnom komunalnom mestu za prikupljanje otpada ili u centru za reciklazu.
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turn to the experts/g

1. KRATKA UPUTSTVA

- N ™

AUTO sereme. [ |FAN AUTO serTeme [@ FAN
cooL j L‘ HIGH cooL j HIGH
DRY [N MED DRY /IR L{ MED
HEAT Low HEAT Low
— TEMP— —— TEMP—

Mod On/Off F Mod On/Off K . m

~ 7 - ~ 7 - * Opcione funkeije:

@ @ @ @ Funkcija nije raspoloziva na konkretnom

\ \ daljinskom upravljacu ili nije raspoloziva

© ©: © @ ©: | akimawes
: Sleep . % E B 3 g
L ) 4 N

®

My Mode FollowMe LED  Turbo¥® My Mode FollowMe LED  Turbo®

<

o
eHO),

Fresi® Self Cleal Silenc:‘

Frest* Self Clear® Silencé®

N

Serija RG56N

[17°C ~ 30°C]

ODABERITE ZELJENU TEMPERATURU

USMERITE DALJINSKI UPRAVLJAC
U PRAVCU UREDAJA

. PRITISNITE TASTER ZA
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE UREDAJA

ODABERITE BRZINU VENTILATORA



EKRAN I TASTERI

2.1 EKRAN

LNy A jonT EX 4n
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-Aé TIMER ON OFF @A_

Prikaz rezima rada

Prikazuje trenutno aktivan rezim rada.

AUTO, COOL, DRY, HEAT / Automatski rezim rada, Hladenje,
IsuSivanje vazduha, Grejanje

Kontrolna lampica za prenos signala
Kontrolna lampica za prenos signala pali se kad daljinski upravija $alje
signal unutrasnjoj jedinici.

Prikaz temperature / vremenskog programiranja

Bice prikazana podeSena temperatura (od 17°C/62°F do 30°C/88°F)
ili podeSeno vreme odloZenog rada (0-24h).

Ako izaberete reZim ventilatora, nema nikakvog prikaza temp.

Prikaz ukljucenolisklju¢eno
Ovaj indikator se prikazuje kada uredaj radi.

Prikaz rezima rada ventilatora (FAN)

Prikaz brzine rada ventilatora

Prikazuje izabranu brzinu rada ventilatora: automatska, visoka, srednja i niska.
Nema nikakvog prikaza ako ste izabrali automatsku brzinu rada ventilatora.
Kad izaberete automatski rezim rada ili rezim isuSivanja vazduha,

nema nikakvog prikaza.

Prikaz funkcije ,,Sledi me*
Tokom rada u rezimu hladenja ili grejanja, pritiskom na taster ,Sledi me*
aktivira se funkcija daljinskog ocitavanja i pojavljuje se ovaj indikator.

TIMER displej

Ovde se prikazuju podeSavanja vremenskog programatora.

Odnosno, ako je podeSeno samo odlozeno automatsko ukljucivanje uredaja,
bice ispisano TIMER ON (programirano ukljucivanje). Ako je podeSeno

samo odloZeno automatsko isklju¢ivanje uredaja, bice prikazano TIMER OFF
(programirano isklju¢ivanje). Ukoliko su izabrane obe funkcije, na displeju

se pojavljuje TIMER ON OFF.

LOCK displej
Lock displej se prikazuje u toku reZima LOCK (zakljuavanje).

2.2 TASTERI

\

<>
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UKLJUCENO/ISKLJUCENO —
Pritisnite da biste zapoceli rad.
Ponovo pritisnite dugme
da biste zaustavili rad.

Rezim rada — ]
Pritisnite taster za izbor rezima
da biste promenili rezim rada.

6TEMP—I

@

seTTEMP. [B FAN
T HIGH
il L' MED
LOW

Sleep(X-ECO) ]
Pritisnite da biste usli u Sleep

rezim (serija RG56N) ili X-ECO
rezim rada (serija RG56V).

Direct (Direktno) —
Pritisnite ovaj taster da biste

podesili polozaj poklopca.

Swing (zakretanje)
Pritisnite ovaj taster da biste
zakrenuli poklopac.

My mode (omiljeni rezim rada)
Pritisnite ovaj da biste memorisali
ili zadrZali va3a omiljena
predpodeSavanja.

Follow Me/Fresh

\—

My Mode Follow Me LED

O 0 OO0

Sleep
(X-ECO)

e OnfOff Fan

© &

o8

Turbo

Frésh Self Clean Silence

Gt

%

_

(Sledi me/Obnavljanje)

Pritisnite ovaj taster da biste aktivirali
ili obrisali funkciju Sledi me.

(zavisno od modela)

Snizavanje temperature
Smanijuje temperaturu u koracima
od po 1°C. Min. temp. je 17°C

Povecavanje temperature
Povecava temperaturu u koracima
od po 1°C.

Maks. temp. je 30°C.

Brzina ventilatora
Pritisnite ovaj taster da biste
izabrali brzinu ventilatora.

PROGRAMIRANO
UKLJUCIVANJE UREDAJA
Pritisnite ovaj taster da biste podesili
programirano ukljuCivanje uredaja.
PROGRAMIRANO
ISKLJUCIVANJE UREDAJA
Pritisnite ovaj taster da biste podesili
programirano isklju¢ivanje uredaja
Turbol/Silence

Pritisnite ovaj taster da biste aktivirali
funkciju turbo ili funkciju tihog rada.
(zavisno od modela)

LED/Samogiséenje

Pritisnite ovaj taster da biste
ukljugilifiskljucili LED ekran

ili aktivirali funkciju samociscéenja.
(zavisno od modela)
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KAKO KORISTITI OSNOVNE FUNKCIJE

~_
3.1 OSNOVNI RAD 3.2 FUNKCIJA TAJMERA

_ Pre poéetka rada proverite da li je uredaj ukljuéen u struju i da li ima struje. TIMER ON/OFF - Podesite vreme posle kojeg ¢e se jedinica automatski ukljuciti/iskljuciti.
Pritisnite da biste Pritisnite ga viSe puta Usmerite daljinski upravlja¢
) o o o . pokrenuli odbrojavanje da biste podesili zeljeno vreme i Cekajte 2 s, bice aktivirana funkcija
Izaberite automatski rezim Podesite Zeljenu temperaturu Ukljucite klima-uredaj g w vremena ukfjuivanja. ukljugivanja jedinice. TIMER ON.
- '
EZ<
<
==
<O A
=
Automatski| egd> »
rezim xS
rada
NAPOMENA:
1. U automatskom rezimu sistema toplotne pumpe, klima-uredaj moZe automatski da izabere rezim hladenja, grejanja ili ventilatora
merenjem razlike izmedu stvarne sobne temperature i podeSene temperature. o . . o Pritisnite da biste Pritisnite ga viSe puta Usmerite daljinski upravija¢
2. U automatskom rezimu samostalnog sistema hladenja, klima-uredaj moze automatski da izabere rezim hiadenja, grejanja i pokrenul odbrojavanje da biste podesili zeljeno vreme i Gekajte 2 s, bice aktivirana funkcija
ventilatora merenjem razlike izmedu stvarne sobne temperature i podeSene temperature. O w SKliuivan iskljugivanja jedinice TIMER OFF
3. U automatskom rezimu, brzina ventilatora ne moze da se podesi. =z 5 vremena Iskjucivanja. ' '
Z2<
e 3
Izaberite rezim Podesite temperaturu Podesite brzinu Ukljucite klima-uredaj <E,: O A
hladenja/grejanja rada ventilatora (24 E’, ';.':-'
©x
Rezim X o
hladenja

ili grejanja NAPOMENA:

1. Kada podeSavate funkciju TIMER ON ili TIMER OFF, vreme ¢e se povecavati u koracima od po 30 minuta po svakom pritisku, do maks. 10 sati.
Posle 10 sati i do maks. 24 sati, ono ¢e se povecavati u koracima od po 1 sata. (Na primer, pritisnite 5 puta da biste dobili 2,5 h, a pritisnite 21 put
da biste dobili 11 h,) Tajmer Ce se posle 24 sata resetovati na 0,0.

2. Odustanite od bilo koje od funkcija podeSavanjem njenog tajmera na 0.0 h.

Izaberite rezim Podesite temperaturu Ukljucite klima-uredaj POdesavanje funkcua TIMER ON & OFF (p”mer)'
isuSivanja vazduha
X5
Rezim — TEMP— © » ©) |» “E’
isusivanja @ @ 0 e —
vazduha “ ‘ ‘
NAPOMENA: Tajmer Jedinica Jedinica
U reZimu isuSivanja vazduha, brzina ventilatora ne moze da se podesi jer je ve¢ automatski kontrolisana. se pokrece se ukljuCuje se iskljucuje
Izaberite rezim Podesite brzinu Ukljucite klima-uredaj l Primer: Ako je trenutni tajmer na 13:00
ventilatora rada ventilatora i ako se tajmer podesi prema gore
navedenim koracima, jedinica ¢e se ukljuiti
.. sa odlaganjem od 2,5 h (15:30) a iskljuciti
Rezim - u 18:00.
: Trenutno 14:00 15:00 15.30 16:00 17:00 18:00
ventilatora vreme 13.00

I
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Pritisnite taster Direct Drzite ovaj taster pritisnut duze od 2 s Pritisnite ovaj taster
2s
@i—@ My Mode
Direct My mode | Jedmvlca ce [r_lemorlsah trenutno Jedinica ¢e obnoviti pode$avanje
P 7 I Tl (omiljeni podeSeni rezim, temp. koje ste izvrili prodli put
(Direktno) () ! — . brzinu ventilatora). '
. rezim rada)
Sv_gkimlpritiskom na ovaj taster, podegiéetevus_meravanjg horizontalnog strujanja vazduha za 6 stepeni. Funkcija My mode Vam omogucava da memorisete ili obnovite va3a omiliena podeSavanja (reZim rada, temperatura i brzina ventilatora).
Pritiskajte taster dok poklopac ne dostigne zeljenu lokaciju. Standardno memorisano podesavanje je automatski rezim rada, 26°C i automatski podesena brzina ventilatora.
Pritisnite taster za zakretanje Drite taster za zakretanje pritisnut duze od 2 s Pritisnite ovaj taster u reZzimu hladenja ili grejanja DrZite ovaj taster pritisnut duze od 2 s
2s
Na daljinskom upravljacu Follow Me
‘ @_@ . ¢e biti prikazana trenutna temp. Jonizator ili plazma sakuplja¢
v Follow Me na njegovoj lokaciji i taj signal prasine (zavisno od modela)
Swing - ] : U, ] ili Fresh gemb|lr:|u ?;at sobnoj jedinici svaka F je pobuden
(zakretanje)! ; ' N | W (Sledi me ili
4 Obnavljanje)
Pritisnite ovo dugme da biste aktivirali funkciju Sledi me. Drzite pritisnut ovaj taster duze od 2 sekunde, aktivirace se funkcija
Horizontalni poklopac ¢e se zakrenuti prema gore i dole kada Drzite pritisnut taster duze od 2 sekunde i aktiviraCe se funkcija Ovom funkcijom moze da se plr_llalgo_dl os:r)c\)/va sol(ajnz Ob”a.V'Janlz kojz cle pomodi da se iz vazduha ukloni polen i necistoce.
se pritisne taster za zakretanje. zakretanja vertikalnog poklopca. (zavisno od modela) temperature na senzoru upravijaca i pruzi Vam udobnost. (zavisno od modela)
Ponovo pritisnite taster da biste zaustavili rad. Napomena: Stavite upravija¢ na mesto gde je obezbeden
prijem signala od strane sobne jedinice.
Pritisnite taster za no¢ni rezim rada (RG56N) u rezimu hladenja/grejanja Pritisnite LED taster Pritisnite ovaj taster u reZimu hladenja ili isuivanja vazduha duze
od 2 sekunde
Zadata temperatura e se povecati 2
Noéni (hladenje) ili smanijiti (zagrevanje) LED S L )
rezim za 1°C po satu u prva 2 sata rada. Jedlmca Ce uci u rezim Hlske brzmg
¢ Zatim se ova nova temperatura odrzava LED ili ventilatora da bi se osusio namotaj.
rada narednih 5 sati pre nego $to se uredaj 0 Ciklus CiScenja traje 15~30 min.,
iskfjuci. samocisScenje| Sel an posle Cega ce se jedinica automatski
iskljucivati.
Noc¢ni rezim rada $tedi energiju i omoguc¢ava veci komfor u toku noci tako $to sinhronizuje rad uredaja sa vasim metabolizmom.
Pritisnite ovaj taster da biste ukljucili i iskljucili ekran Kada ovaj taster drzite pritisnut duZe od 2 sekunde, jedinica
o ) ) . B . S na sobnoj jedinici. Ce se sama Cistiti da bi se spreCio razmnozavanje bakterija
Pritisnite taster X-ECO (RG56V) u rezimu hladenja DrZite taster pritisnut duze od 2 sekunde u rezimu hladenja/grejanja oko izvora toplote zavisno od Cl)
radi postizanja no¢nog rezima rada
X-ECO itisnite ovai Site ovai it ;
ili noéni Jedinica ée automatski regulisati 2s Zadata temperatura ée se povecati Pritisnite ovaj taster DrZite ovaj taster pritisnut duze od 2 s
fit nocni brzinu ventilatora i kompresora. (hladenje) ili smanjiti (zagrevanje)
rezim Temp. moze da se izabere za 1°C po satu u prva 2 sata rada.
rada iz opsega 24~30°C u ECO rezimu. XEL0 Zatim se ova nova temperatura odrzava L " . ) . )
Funkcija ¢e biti onemoguéena narednih 5 sati pre nego §to se uredaj Jedinica e raditi sa najvecom Jedinca ¢e izduvavati vazduh -
posle 8 sati. iskljugi. Turbo snagom da bi se podeSena vrlo lagano da bi se buka smanjila
ili temperatura brzo podesila. na najnizi nivo
Ovaj X-ECO i nocni rezim rada Stedi energiju i omoguéava veci komfor u toku noéi tako $to sinhronizuje rad uredaja sa vasim metabolizmom. Silence
Napomena: X-ECO ne vazi za viSestruki sistem.
Pritisnite ovaj taster da biste aktivirali funkciju Turbo. DrZite pritisnut ovaj taster duze od 2 sekunde i aktivirace
To omogucava jedinici da dostigne podeSenu temperaturu se funkcija tihog rada. (zavisno od modela)
u najkracem roku. Ponovo ga pritisnite da biste ga onemogudili. Napomena: Usled rada kompresora na niskoj frekvenciji,

ucinak hladenja i grejanja moze da bude umanjen.

I
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F.P.

Rezim
zakljuéavanjal
1

Rezim
zaklju€avanjal
2

Samostalno
hladenje

Pritisnite ovaj taster 2 puta u reZzimu grejanja i 17°C

X2

Jedinica ¢e raditi sa visokom brzinom
@ .ventllatora (dok je kompresor ukljugen)
- sa temperaturom automatski podeSenom
na 8°C.

Napomena: Ova funkcija za klima-uredaj toplotne pumpe.

Pritisnite ovaj taster 2 puta u reZimu grejanja i 17°C da biste aktivirali zastitu od smrzavanja.
To ¢e pomoci da odrZavate sobnu temperaturu iznad 0°C (tacka smrzavanja) tokom hladne zime.
Pritisak na On/Off, Sleep, Mode, Fan i Temp. taster u toku rada ¢e prekinuti tu funkciju.

Pritisnite istovremeno taster Direct i taster Swing (zakretanje) duze od 2 sekunde da biste aktivirali funkciju rezima zaklju¢avanja 1.

5
&
Zaklju¢avanije prikaza tastera

Udite u rezim zaklju¢avanja 1 tako Sto ¢ete istovremeno pritisnuti tastere Direct i Swing duZe od 2 sekunde.

U rezimu zaklju¢avanja 1, nijedan taster nece reagovati, osim ako ponovo ne pritisnete opisana dva tastera da biste ukinuli zaklju¢avanje.

Pritisnite istovremeno taster TIMER ON i taster TIMER OFF duze od 2 sekunde da biste aktivirali funkciju reZzima zaklju¢avanja 2.

SETTEMP.

7Y

=

ZakljuCavanije prikaza tastera

Udite u rezim zaklju€avanja 2 tako $to ¢ete istovremeno pritisnuti tastere TIMER ON i TIMER OFF duze od 2 sekunde.
U rezimu zaklju€avanja 2, nijedan taster ne¢e reagovati, osim ako pritisnete tastere ON/OFF, TEMP UP i DOWN ili ponovo
ne pritisnete opisana dva tastera da biste ukinuli zaklju¢avanje.

Pritisnite istovremeno taster za izbor rezima rada i taster za ventilator duze od 2 sekunde.

Deaktivirajte reZim grejanja tako Sto pritisnete istovremeno taster za izbor rezima rada i taster za ventilator duZe od 2 sekunde.
Obnovite rezim grejanja tako Sto pritisnete istovremeno taster za izbor reZima rada i taster za ventilator duze od 2 sekunde.

\
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1 NDEZJA E SHPEJTE ...ttt sttt st 2 1. NDEZJA E SHPEJTE

2. EKRANI DHE BUTONAT 3

20 EKFANE ovovovveonesceevessssseeessssssssssss s ssssss s ssss s 3 / N\ / N

= 111 (T o T | SRR 4 N ~ )
3. MENYRA E PERDORIMIT TE FUNKSIONEVE BAZE ............ccoooommomeeeeeeeeeeeeeeeeeeoeeesssssesssseeeen 5
e Cacila. ST i coi S5 e
BT I o1 (oY AT T OTOR 5 s El L,t o i MED
3.2 Funksioni "Timer" (KOREMAESI) ...........cceeiriiriirieiiieereer et 6 L e HEAT How
4. MENYRA E PERDORIMIT TE FUNKSIONEVE TE AVANCUARA ...........ccooovivmsmsirririns 7 — e
) onn I e X * Funksionet opsionale:
@ Ky funksion nuk disponohet

né telekomandén aktuale
ose nuk pérdoret pér kondicionerin.

UDHEZIME PER PERDORIMIN E TELEKOMANDES ME VALE

m Telekomanda pérdor dy bateri alkaline (1,5 volt).

m Mos pérdorni bateri té vjetra ose bateri té llojeve té tjera, sepse mund té shkaktohet keqgfunksionim i telekomandés.

m Nése nuk e pérdorni telekomandén pér mé shumé se dy muaj, higni baterité. Pérndryshe, rrjedhja e baterisé mund té démtojé
telekomandeén.

m Jetégjatésia mesatare e baterisé gjaté pérdorimit normal éshté rreth gjashté muaj. Ndérrojini baterité kur nuk ka sinjal marrés
nga njésia e brendshme ose kur treguesi i transmetimit A né telekomandé nuk ndrigon.

m Largésia maksimale e funksionimit pér telekomandén éshté rreth 8 metra.

m Transmetuesi i telekomandés duhet té drejtohet drejt marrésit té njésisé sé brendshme kur shtypni butonat e funksioneve
té déshiruara. Njé sinjal akustik konfirmimi (tingull) do té tregojé gé sinjali éshté marré.

m Shmangni bllokimet nga pengesat si perdet, dyert apo materiale té tjera midis telekomandés dhe marrésit té njésisé Serité RG56N
sé brendshme, pér t& shmangur bllokimin e sinjaleve nga telekomanda deri te njésia e brendshme.

m Shmangni ekspozimin e marrésit té njésisé sé brendshme né dritén e drejtpérdrejté té diellit, pasi ajo mund té interferojé
né marrjen e sinjalit t& forté dhe kondicioneri mund t€ mos punojé si¢ duhet. Mbylini perdet pér t€ shmangur dritén
e drejtpérdrejté té diellit.

— TEMP—

3
=

m Mbajeni telekomandén larg uijit. Mos e rrézoni telekomandén. 2
m Mos pérdorni asnjéheré objekte me majé té mbrehté pér té shtypur butonat né telekomandé. O @
m Parandaloni lagien e telekomandés nga ¢do lloj Iéngu. O
m Nése ka aplikime té tjera elektrike gé kundérveprojné me telekomandén, higini ato. ‘
m Mos i hidhni baterité si mbetje urbane t& pagrumbulluara. Drejtojuni legjislacionit t& brendshém pér hedhjen e duhur té baterive
[17°C ~ 30°C]
ZGJIDHNI TEMPERATUREN

¥

Hedhja e duhur e baterisé

- Kjo shenjé e shtypur né bateriné e kondicionerit tuaj éshté informacion pér pérdorimet fundore sipas Direktivés sé BE-sé 2013/56/BE
neni 20, shtojca II.

- Baterité, né fund té jetégjatésisé sé tyre, duhet t& hidhen vegmas nga mbetjet shtépiake. Ju lutemi, hidhni baterité si¢ duhet
né vendgrumbullimet lokale té€ mbetjeve ose né gendrén e riciklimit.

DREJTOJENI TELﬁKOI!IANDEN
DREJT NJESISE

SHTYPNI BUTONIN E NDEZJES ZGJIDHNI SHPEJTESINE E VENTILATORIT



O
7))

<>

EKRANI DHE BUTONAT

{3 United Technologies

2.1 EKRANI

Ekrani i modalitetit
Shfaq modalitetin e zgjedhur.
"AUTO" (Automatik)., "COOL" (Ftohje), "DRY" (Tharje), "HEAT" (Ngrohje)

Treguesi i transmetimit
Ky tregues transmetimi do té ndizet kur telekomanda i transmeton sinjale
njésisé sé brendshme.

Ekrani "Temp./Timer" (Temp./Kohématési)

Do té shfaget cilésimi i temperaturés (nga 17°C né 30°C) ose cilésimi
i kohématésit (0~24 oré).

Nése zgjidhet modaliteti FAN (Ventilator), nuk do té shfaget asgjé

né ekran "Temp" (Temperatura).

Ekrani "FOLLOW ME" (Mé ndiq)

Kur shtypni butonin "FOLLOW ME" (Mé ndig) né modalitetin "COOL" (Ftohje)
ose "HEAT" (Ngrohje), aktivizohet funksioni i diktimit t& telekomandés dhe
shfaget ekrani i kétij treguesi.

Ekrani "TIMER" (Kohématési)

Kjo pjesé e ekranit tregon cilésimet e "TIMER" (KOHEMATESIT).

Kjo do té thoté gé nése caktohet vetém funksioni i kohés sé ndezjes
automatike, ai do té shfagé "TIMER ON" (Kohématési aktiv).

Nése caktohet vetém funksioni i kohés sé fikjes automatike, do té shfaget
"TIMER OFF" (Kohématési joaktiv). Nése jané caktuar té dyja funksionet,
do té shfaget "TIMER ON OFF" (Kohématési aktiv/joaktiv).

Ekrani "LOCK" (Bllokimi)
Ekrani i bllokimit shfaget né modalitetin "LOCK" (Bllokimi).

"On/Off" (Ndezja/Fikja)
Shtypeni pér té nisur punén e pajisjes.
Pér ta ndaluar, shtypeni sérish.

"Mode" (Modaliteti) —
Shtypni butonin e modalitetit
pér té zgjedhur modalitetet
e ndryshme.

2.2 BUTONAT

AUTO
COOL
DRY

HEAT

éTEMP—l

turn to the experts

—— "Ulja e temperaturés”
Ul temperaturén me nga 1°C.
Temperatura minimale éshté 17°C

Rrit temperaturén me nga 1°C.

"Rritja e temperaturés"
F Temperatura maksimale éshté 30°C.

Shtypeni pér té lévizur grilén e ajrimit.

"My Mode" (Modaliteti im) ——
Shtypeni pér té ruajtur ose rinisur
cilésimet tuaja té preferuara.

"Follow me/Fresh" (Mé ndig/Fresko)

—

Gl

Ekrani "ON/OFF" (Ndezja/Fikja) — = =
Ky tregues do t& shfaget gjaté funksionimit t& njésisé. "Sleep(X-ECO)" (Fjetje (X-ECO) — ~ : -
Shtypni pér té zgjedhur modalitetin @ @ @— —— "Shpejtésia e ventilatorit"
e fieties (sgriq RG56N) Shtypgni pér té zgjedhur shpejtésiné
Ekrani i modalitetit (modaliteti i ventilatorit) ose modalitetin X-ECO ) @ @.,_ e ventilatorit
V B serewp E v J_ (seria RG56V). A T
| ) = — 3 Sleep @
— | Ekrani i shpejtésisé sé ventilatorit o A @ e
= | ‘ ’ ' , - Shfaq shpejtésiné e zgjedhur té ventilatorit: "AUTO" (Automatike), o Drejtimi — WMo FRlERE (ES  Tos "TIMER ON" {Koh&matési aktiv)
< | '—' ) "HIGH" (E lart8), "MED" (Mesatare) dhe "LOW" (E ulét). Kur shpejtésia Shtypeni pér té caktuar pozicionin OO0 0O O Shiypeni per {6 cakluar kohématesin
= j | . e ventilatorit Zg]|dhet né llAUTon (Automat|ke), né ekran nuk do té Shfaqet e g”les se a]r|m|t. s o, - . qe te ndeze nJeSIne
asgjé. Kur zgjidhet modaliteti "AUTO" (Automatike), ose "DRY" (Tharje), [ e
A 5 wemovor O nuk do té shfaget asnjé sinjal. "Swing” (Lévizje) "TIMER OFF" (Koh&matési joaktiv)

Shtypeni pér té caktuar kohématésin
qé té fiké njésiné

—— "Turbo/Silence" (Turbo/Heshtje)
Shtypeni pér té aktivizuar funksionin

_

"Turbo" ose "Silence" (Turbo ose
Heshtje). (Né varési té modelit)

Shtypeni pér té aktivizuar
ose caktivizuar funksionin
"Follow me" (Mé ndiq).
(Né varési té modelit)

"LED/Self Clean" (LED/Vetépastrim)
Shtypeni pér té ndezur/fikur ekranin
LED ose pér té aktivizuar funksionin

e pastrimit. (Né varési t€ modelit)
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3.1 FUNKSIONET BAZE

_ Para se ta vini né puné, sigurohuni qé njésia éshté futur né prizé dhe qé ka energji.

Zgjidhni modalitetin ~ Vendosni temperaturén e déshiruar Ndizni kondicionerin
"AUTO" (Automatike)
Modaliteti
"AUTO"
(Automatike) )
SHENIM:
1. Né modalitetin "AUTO" (Automatike), pér sistemin me pompé ngrohjeje, kondicioneri mund t€ zgjedhé automatikisht modalitetin
"Cool" (Ftohje), "Heat" (Ngrohje), ose "Fan" (Ventilator), duke diktuar ndryshimin midis temperaturés aktuale t& dhomés
dhe temperaturés sé caktuar.
2. Né modalitetin "AUTO" (Automatike) pér sistemin vetém ftohés, kondicioneri mund té€ zgjedhé automatikisht modalitetin "Cool"
(Ftohje), ose "Fan" (Ventilator), duke diktuar ndryshimin midis temperaturés aktuale t& dhomés dhe temperaturés sé caktuar.
3. Né modalitetin "AUTO" (Automatike), nuk mund té caktohet shpejtésia e ventilatorit.
Zgjidhni modalitetin Caktoni temperaturén Caktoni shpejtésiné Ndizni kondicionerin
"COOL/HEAT" e ventilatorit
(Ftohje/Ngrohje)
Modaliteti
"COOL/HEAT" — TEMP—
(Ftohje/Ngrohje): @ @
= i
Zgjidhni modalitetin Caktoni temperaturén
"DRY" (Tharje)
Modaliteti = EMET
@
(Tharje) L)
SHENIM:
Né modalitetin "DRY" (Tharje), shpejtésia e ventilatorit nuk mund té caktohet automatikisht.
Zgjidhni modalitetin Caktoni shpejtésiné Ndizni kondicionerin
"FAN" (Ventilator) e ventilatorit
Modaliteti
IIFANII
(Ventilator)

3.2 FUNKSIONI "TIMER" (KOHEMATESI)

S Q

{3 United Technologies
turn to the experts/g

"TIMER ON/OFF" (Kohématési aktiv/joaktiv) — Vendosni kohén pas sé cilés njésia do té ndizet/fiket

automatikisht.
Shtypni
pér té aktivizuar sekuencén
kohore t& ndezjes.
"TIMER
ON"
(Kohéma
tési
aktiv)
Shtypni
pér té aktivizuar sekuencén
kohore té fikjes.
"TIMER
OFF"
(Kohéma
tési
joaktiv)
SHENIM:

Shtypeni butonin disa heré
pér té caktuar kohén e déshiruar
pér ndezjen e njésisé.

Shtypeni butonin disa heré pér té caktuar
kohén e déshiruar pér fikjen e njésisé.

L
s

Drejtojeni telekomandén nga njésia
dhe prisni pér 2 sekonda.
Do té aktivizohet "TIMER ON"
(Kohématési aktiv).

Drejtojeni telekomandén nga njésia
dhe prisni pér 2 sekonda.
Do té aktivizohet "TIMER OFF"
(Kohématési joaktiv).

1. Kur caktohet "TIMER ON" (Kohématési aktiv) ose "TIMER OFF" (Kohématési joaktiv), koha do té rritet me 30 minuta pér ¢do shtypje, deri né 10 oré.

Pas 10 oréve dhe deri né 24 oré, koha do té rritet me 1 oré pér ¢do shtypje. (Pér shembull, shtypni 5 heré pér té caktuar 2,5 oré dhe 21 heré pér té caktuar
11 oré). Kohématési do té rikthehet né 0.0 pas 24 orésh.

2. Anuloni secilin funksion duke e caktuar kohématésin né 0.0 oré.

AKTIVIZIMI DHE GAKTIVIZIMI | KOHEMATESIT (shembull).

Fillon
kohématési

Njésia Njésia
ndizet fiket

l
000000

Ora aktuale 14:00 15:00
13:00

15:30 16:00 17:00 18:00

5 oré mé voné

Shembull: Nése kohématési shénon orén
aktuale 13:00, pér té cilésuar kohématésin
sipas hapave t& mésipérme, njésia

do té ndizet pas 2,5 orésh (15:30)

dhe do té fiket né orén 18:00.
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SQ

Drejtimi

"Swing"
(Levizje)

llsleepll
(Fietje)

IIX-ECOH
ose
"Sleep"
(X-ECO
ose fjetje)

Shtypni butonin e drejtimit

)Y

Grila horizontale e ajrimit do t& zhvendoset me kénd 6 gradé sa heré qé té shtypni butonin.

Shtypni butonin derisa grila e ajrimit t& arrijé vendin qé déshironi.

Shtypni butonin "Swing" (Lévizje)

Grila horizontale e ajrimit do té 1évizé automatikisht lart dhe poshté
kur shtypni butonin e lévizjes.
Pér ta ndaluar, shtypeni sérish.

Shtypni butonin "Swing" (L&vizje) pér mé shumé se 2 sekonda

D) »

YL
N

Vazhdoni ta shtypni butonin pér mé shumé se 2 sekonda,
do té aktivizohet funksioni i Iévizjes sé grilés vertikale té ajrimit.
(Né varési té modelit)

A

Shtypni butonin e "Sleep” (Fjetje) (RG56N) né modalitetin "Cool/Heat" (Ftohje/Ngrohje)

Temperatura e caktuar do té ulet (ftohje)
ose do té rritet (ngrohje) me 1°C né oré
gjaté 2 oréve té para. Mé pas, do ta ruajé
temperaturén e re pér 5 oré pérpara

se té fiket.

Funksioni i fjetjes kursen energji dhe pérmiréson komoditetin gjaté natés duke u sinkronizuar me metabolizmin e trupit.

Shtypni butonin "X-ECO" (RG56V) né modalitetin
e "Ftohje"

Njésia do té rregullojé automatikisht
shpejtésiné e ventilatorit dhe
kompresorit. Temperatura e caktuar
mund té zgjidhet nga 24 ~ 30°C

né modalitetin "ECO" (Ekonomik).
Funksioni do té gaktivizohet

pas 8 orésh.

Shtypeni pér mé shumé se 2 sekonda né modalitetin
"Cool/Heat" (Ftohje/Ngrohje) pér fietien

X-ECO gjaté 2 oréve té para. Mé pas, do ta ruajé
temperaturén e re pér 5 oré pérpara
se té fiket.

2s
Temperatura e caktuar do té ulet (ftohje)
» ose do té rritet (ngrohje) me 1°C né oré

Funksioni "X-ECO" dhe "Sleep" (X-ECO dhe fietje) kursen energji dhe pérmiréson komoditetin gjaté natés duke u sinkronizuar me metabolizmin

e trupit.
Shénim: Funksioni "X-ECQO" éshté i pavlefshém pér shumé sisteme.

"My Mode"
(Modaliteti
im)

"Follow me"
ose "Fresh"
(Mé ndiq
ose Fresko)

"LED" ose
"Self Clean"
(LED ose
Vetépastrim)

"Turbo"
ose
"Silence"
(Turbo ose
Heshtje)

Shtypni kété buton pér mé shumé se 2 sekonda

2s
My Mode

Njésia do t& ruajé
modalitetin aktual té caktuar,

temperaturén, ventilatorin.

&3 United Technologies
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Shtypni kété buton

My Mode
Njésia do té rivendosé cilésimet
/. qé keni béré herén e fundit.

Funksioni "My mode" (Modaliteti im) ju mundéson ruajtjen ose rikuperimin e cilésimeve té preferuara (modalitetin, temperaturén dhe shpejtésiné
e ventilatorit). Cilésimet e paracaktuara, té ruajtura, jané modaliteti "AUTO" (Automatike), 26°C dhe ventilatori "AUTO" (Automatike).

Shtypni kété buton né modalitetin "COOL" (Ftohje)
ose "HEAT" (Ngrohje)

Telekomanda do té shfagé
temperaturén aktuale né
vendin ku gjendet ajo dhe

do tiia dérgojé sinjalin njésisé
sé brendshme ¢do 3 minuta.

Shtypni kété buton pér mé shumé se 2 sekonda

Follow Me

Funksioni i jonizuesit ose kolektorit
té pluhurit té plazmés

F (né varési té modelit).

Shtypni kété buton pér té aktivizuar funksionin "Follow me" (Mé ndig).  Mbajeni butonin té shtypur pér mé shumé se 2 sekonda

Ky funksion mund té rregullojé temperaturén e dhomés bazuar
né sensorin e telekomandés dhe do ju béjé té ndiheni rehat.

Shénim: Ju lutemi, vendoseni telekomandén né njé vend ku mund

té sigurohet gé njésia e brendshme té€ mund ta marré sinjalin.

Shtypni butonin "LED"

Shtypni kété buton pér té fikur ose ndezur ekranin
né njésiné e brendshme.

Shtypni kété buton

Njésia do té punojé
me kapacitetin maksimal
pér té arritur shpejt
temperaturén e cilésuar.

dhe do té aktivizohet butoni i freskimit, i cili do t& ndihmojé
né hegjen e polenit dhe té papastértive nga ajri.
(Né varési t& modelit)

Shtypni kété buton né modalitetin "COOL" (Ftohje)
ose "HEAT" (Ngrohje) pér mé shumé se 2 sekonda

2s
LED Njésia do t& aktivizojé modalitetin
e ventilatorit t€ poshtém dhe do té thajé
bobinén. Cikli i pastrimit zgjat 15~30
Sel an minuta, kohé pas sé cilés njésia fiket
automatikisht.

Mbajeni té shtypur kété buton pér mé shumé se 2 sekonda, njésia
do té vetépastrohet pér té shmangur rritjen e baktereve pérreth
nxehtésisé né varési té Cl-sé)

Shtypni kété buton pér mé shumé se 2 sekonda

Njésia do té prodhojé rrymé t€ lehté
ajri pér té reduktuar zhurmén
né nivelin mé té ulét

Shtypni kété buton pér té aktivizuar funksionin "Turbo". Ky funksion  Vazhdoni ta shtypni butonin pér mé shumé se 2 sekonda, do té

i mundéson njésisé arritjen e temperaturés sé cilésuar brenda
njé periudhe mé té shkurtér t¢ mundshme. Shtypeni sérish pér
ta gaktivizuar.

aktivizohet funksioni "Silence" (Heshtje). (Né varési té modelit)
Shénim: Funksionimi i pajisjes me shpejtési té ulét mund té gojé
né kapacitet té pamjaftueshém ftohjeje dhe ngrohjeje.



MENYRA E PERDORIMIT TE FUNKSIONEVE TE AVANCUARA

F.P.

"Modalitetil
i bllokimit
1||

"Modaliteti
i bllokimit
2II

Vetém
ftohje

Shtypeni 2 heré kété buton né modalitetin "HEAT" (Ngrohje) dhe né temperaturén 17°C

X2
Njésia do té punojé me ventilator
né shpejtési té larté (ndérkohé qé
» kompresori éshté i ndezur) dhe me
’. temperaturé té caktuar automatikisht
né 8°C.

Shénim: Kjo vlen pér kondicionerét me pompé ngrohjeje.

Shtypni kété buton 2 heré né modalitetin HEAT (Ngrohje) dhe né 17°C pér té aktivizuar funksionin e mbrojties nga ngrirja.

Kjo do té ndihmojé né mbajtien e temperaturés sipér 0°C (pika e ngrirjes) gjaté dimrit shumé té ftohté.

Shtypni butonin "On/Off" (Ndezja/Fikja), "Sleep" (Fjetje), "Fan" (Ventilator) dhe "Temp." (Temperatura), i cili gjaté punés do ta anulojé
kété funksion.

Shtypni njékohésisht butonin "Drejtimi" dhe butonin "Swing" (Lévizje) pér mé shumé se 2 sekonda pér té aktivizuar funksionin "Modaliteti
i bllokimit 1".

2s 2s
‘ Shfaqget simboli i bllokimit

Zgjidhni modalitetin e bllokimit 1 duke shtypur njékohésisht butonin "Drejtimi" dhe butonin "Swing" (Lévizje) pér mé shumé se 2 sekonda.
Né modalitetin e bllokimit 1, nuk do té punojné té gjithé butonat, né rast se nuk i shtypni sérish kéta butona pér té gaktivizuar bllokimin.

Shtypni njékohésisht butonin "TIMER ON" (Kohématési aktiv) dhe butonin "TIMER OFF" (Kohématési joaktiv) pér mé shumé se 2 sekonda
pér té aktivizuar funksionin "Modaliteti i bllokimit 2",

SETTEMP.

U
L

-

Shfaqget simboli i bllokimit

Zgjidhni modalitetin e bllokimit 2 duke shtypur njékohésisht butonin "TIMER ON" (Kohématési aktiv) dhe butonin "TIMER OFF" (Kohématési
joaktiv) pér mé shumé se 2 sekonda. Né modalitetin e bllokimit 2, nuk do té punojné té gjithé butonat, né rast se nuk i shtypni sérish butonat
ON/OFF (Ndezja/Fikja), RRITJA/ULJA E TEMP. pér té gaktivizuar bllokimin.

Shtypni njékohésisht butonin "Mode" (Modaliteti) dhe butonin "Fan" (Ventilator) pér mé shumé se 2 sekonda.

Gaktivizoni modalitetin "HEAT" (Ngrohje) duke shtypur njékohésisht butonin "Mode" (Modaliteti) dhe butonin "Fan" (Ventilator) pér mé shumé
se 2 sekonda.

Rikuperoni modalitetin "HEAT" (Ngrohje) duke shtypur edhe njéheré njékohésisht butonin "Mode" (Modaliteti) dhe butonin "Fan" (Ventilator)
pér mé shumé se 2 sekonda.

\
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NAVODILA ZA UPORABO BREZZICNEGA DALJINSKEGA UPRAVLJALNIKA

Za daljinski upravljainik potrebujete dve alkalni bateriji (1,5 V).

Ne uporabljajte starih baterij ali baterij druge vrste, saj lahko to povzroci okvaro.

Ce daljinskega upravljalnika ne boste uporabljali veg kot dva meseca, odstranite baterije. Pu$¢anje baterij lahko namre¢
poSkoduije daljinski upravljalnik.

Povpreéna Zivljenjska doba baterij pri obi¢ajni uporabi je priblizno pol leta. Ce notranja enota ne zapiska ali indikator
prenosa signala A na daljinskem upravljalniku ne zasveti, zamenjajte baterije.

Daljinski upravljalnik deluje na najvecji razdalji priblizno 8 metrov.

Ko pritisnete tipko Zelene funkcije, usmerite oddajnik daljinskega upravljalnika proti sprejemniku notranje enote.

Ce zaslisite zvok potrditve (pisk), to pomeni, da je bil signal sprejet.

Poskrbite, da med daljinskim upravljalnikom in sprejemnikom notranje enote ne bo ovir (npr. zaves, vrat ali drugih
predmetov), ki lahko blokirajo prenos signalov iz daljinskega upravljalnika v notranjo enoto.

Sprejemnika notranje enote ne izpostavljajte neposredni son¢ni svetlobi, saj lahko ta vpliva na sprejem signala, zaradi Cesar
klimatska naprava ne deluje pravilno. Zagrnite zavese, da prepreCite neposredno sonéno svetlobo.

Daljinski upravljalnik ne sme priti v stik z vodo. Daljinski upravljalnik ne sme pasti na tla.

Tipk na daljinskem upravljalniku nikoli ne pritiskajte z ostrim predmetom.

Preprecite vdor tekoCine v daljinski upravljalnik.

Ce se druge elektricne naprave v bliZini odzivajo na daljinski upravjalnik, jih odstranite.

Ne odlagajte baterij med obicajne odpadke. Pri odlaganju baterij upoStevajte lokalne predpise.

Pravilno odlaganje baterij

- Ta simbol je odtisnjen na baterijah, ki so prilozene klimatski napravi, in oznacuje informacije za konéno uporabo v skladu z direktivo EU

2013/56/EU, ¢len 20, priloga I1.

- lzrabljene baterije je treba zavredi lo¢eno od obiCajnih odpadkov. Baterije ustrezno zavrzite na lokalno mesto za zbiranje odpadkov

ali v center za recikliranje.
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My Mode FollowMe LED  Turbo®
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Fresit Self Clealf Silence

Funkcija ni na voljo na dejanskem
daljinskem upravljalniku ali ne deluje
za klimatsko napravo.

— TEMP—

v @
&

[17°C ~ 30°C]

IZBERITE TEMPERATURO

DALJINSKI UPRAVLJALNIK
USMERITE PROTI ENOTI

IZBERITE HITROST VENTILATORJA

PRITISNITE TIPKO ZA VKLOP/IZKLOP



PRIKAZOVALNIK IN TIPKE

<>

2.1 PRIKAZOVALNIK

LNy A jonT EX 4n
< | [ >

< [ |1 »

I_|

-Aé TIMER ON OFF @A_

Prikaz nacina
Prikazuje izbrani nacin.
AUTO (samodejno), COOL (hlajenje), DRY (suSenje), HEAT (ogrevanje)

Indikator prenosa signala
Indikator prenosa signala sveti, ko daljinski upravljalnik oddaja signal notranji enoti.

Prikaz temperature/¢asovnika
Prikazuje nastavitev temperature (od 17 do 30 °C) ali Casovnika (0~24 h).
Ce je izbran nacin FAN (ventilator), ni prikaza temperature.

Prikaz vklopalizklopa
Ta indikator je prikazan, ko enota deluje.

Prikaz nacina (nacin FAN (ventilator))

Prikaz hitrosti ventilatorja

Prikazuje izbrano hitrost ventilatorja: AUTO (samodejno), HIGH (visoko),

MED (srednje) in LOW (nizko). Ko je izbrana hitrost ventilatorja AUTO (samodejno),
ni prikaza. Ko je izbran nacin AUTO (samodejno) ali DRY (suSenje),

ni prikazan signal.

Prikaz funkcije sledenja

Ko pritisnete tipko FOLLOW ME (sledenje) v naginu COOL (hlajenje)
ali HEAT (ogrevanije), se aktivira funkcija oddaljenega zaznavanja

in se prikaze ta indikator.

Prikaz funkcije €asovnika

Tukaj so prikazane nastavitve dasovnika. Ce je nastavljena ¢asovna funkcija
za samodejni vklop, bo prikazano TIMER ON (Casovnik za vklop).

Ce je nastavliena samo asovna funkcija za samodejni izklop,

bo prikazano TIMER OFF (8asovnik za izklop). Ce sta nastavljeni obe funkciji,
bo prikazano TIMER ON OFF (Casovnik za vklop in izklop).

Prikaz funkcije zaklepanja
Ta simbol je prikazan v naCinu LOCK (zaklepanije).

\
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2.2 TIPKE

ONJ/OFF (vkloplizklop) —
Pritisnite za zacetek delovanja.
Znova pritisnite za zaustavitev
delovanja.

MODE (naéin) —
S to tipko preklapljate
med nacini delovanja.

—— ZmanjSanje temperature
ZmanijSuje temperaturo v korakih po 1 °C.
Najnizja temperatura je 17 °C.

SLEEP (spanje)/X-ECO (nizka —
poraba)

Povecanje temperature

Povecuje temperaturo v korakih po 1 °C.
Najvisja temperatura je 30 °C.

S to tipko aktivirate nacin spanja
(serija RG56N) ali nacin nizke

porabe (serija RG56V).

DIRECT (usmeritev)

S to tipko nastavite polozaj
prezracevalne lopute.

SWING (nagib lopute)
S to tipko spremenite nagib lopute.

MY MODE (moj nacin)
S to tipko lahko shranite ali
obnovite priljubljene prednastavitve.

FOLLOW ME (sledenje)/

.

Sleep
(X-ECO)

My Mode Follow Me LED

ONONONC,

Frésh  Self Clean Silence

Gt

Turbo

FAN SPEED (hitrost ventilatorja)
S to tipko izberete hitrost ventilatorja.

\— Casovnik za vklop
S to tipko nastavite asovnik
za vklop enote.
Casovnik za izklop

S to tipko nastavite ¢asovnik

za izklop enote.
—— TURBOJ/SILENCE (tiho delovanje)

S to tipko aktivirate funkcijo TURBO

_J

ali funkcijo tihega delovanja.
(Odvisno od modela.)

LED/SELF CLEAN (samoociscenje)

FRESH (osvezitev)
S to tipko vklopite ali izklopite funkcijo
sledenja. (Odvisno od modela.)

S to tipko vklopite/izklopite
prikazovalnik LED oz. aktivirate funkcijo

za samoociscenje. (Odvisno od modela.)




UPORABA OSNOVNIH FUNKCIJ

3.1 OSNOVNO DELOVANJE

_ Pred zacetkom delovanja se prepricajte, da je enota priklopljena in je napajanje na voljo.

Izberite nagin AUTO Nastavite Zeleno temperaturo. Vklopite klimatsko napravo.
(samodejno).
Nacin
AUTO
(samodejno)|
OPOMBA:
1. Pri modelih s toplotno &rpalko lahko v naCinu AUTO (samodejno) klimatska naprava samodejno izbere nacin COOL (hlajenje),
HEAT (ogrevanje) ali FAN (ventilator), tako da zaznava razliko med dejansko sobno temperaturo in nastavljeno temperaturo.
2. Pri modelih samo za hlajenje lahko v na¢inu AUTO (samodejno) klimatska naprava samodejno izbere nacin COOL (hlajenje)
ali FAN (ventilator), tako da zaznava razliko med dejansko sobno temperaturo in nastavljeno temperaturo.
3.V nacinu AUTO (samodejno) ni mogoce nastaviti hitrosti ventilatorja.
Izberite nacin COOL Nastavite Nastavite hitrost Vklopite klimatsko
(hlajenje)/HEAT (ogrevanje). temperaturo. ventilatorja. napravo.
Nacin
cooL
. — TEMP—
(hlajenje)
ali HEAT
(ogrevanje)
Izberite nacin Nastavite Vklopite klimatsko
DRY (suSenje). temperaturo. napravo.
Nacin
DRY
(susenje)
OPOMBA:
V naginu DRY (su3enje) ni mogoce nastaviti hitrosti ventilatorja, ker se Ze samodejno uravnava.
Izberite nacin Nastavite hitrost Vklopite klimatsko
FAN (ventilator). ventilatorja. napravo.
Nacin
FAN
(ventilator)

{3 United Technologies
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3.2 FUNKCIJA CASOVNIKA

Casovnik za vkloplizklop — nastavite éas samodejnega vklopalizklopa enote.

S tipko (&) aktivirate Casovno
zaporedje za vklop.

Tipko veckrat pritisnite,
da nastavite Zeleni ¢as vklopa enote.

Usmerite daljinski upravljalnik proti
enoti in poCakajte 2 sekundi,
da se Casovnik za vklop aktivira.

Casovnik

za vklop @ »
e

S tipko (®) aktivirate Casovno
zaporedje za izklop.

Tipko veckrat pritisnite,
da nastavite Zeleni Cas izklopa enote.

Usmerite daljinski upravljalnik proti
enoti in poCakajte 2 sekundi,
da se Casovnik za izklop aktivira.

Casovnik
za izklop

OPOMBA:

1. Ko nastavljate Casovnik za vklop ali izklop, se Cas z vsakim pritiskom podalj$a za 30 minut (do najve¢ 10 ur). Po 10 urah in do 24 ur je ta interval 1 ura.
(Ce npr. pritisnete 5-krat, nastavite ¢as 2,5 h, ¢e pritisnete 21-krat, nastavite ¢as 11 h.) Ko pretece 24 ur, se ¢asovnik ponastavi na 0,0.
2. Obe funkciji preklicete tako, da nastavite ¢asovnik na 0,0 h.

Nastavitev ¢asovnika za vklopl/izklop (primer)

8)(@)r s

Casovnik Enota Enota
se zazene. se vklopi. se izklopi.

l Primer: &e je trenutni ¢as 13:00, in nastavite
¢asovnik po zgornjem postopku, se bo enota
vklopila 2,5 ure pozneje (15:30) in izklopila
ob 18:00.

Trenutni éas 14:00 15:00 15:30 16:00 17:00 18:00
13:00




UPORABA NAPREDNIH FUNKCIJ
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DIRECT
(usmeritev)|

SWING
(nagib
lopute)

SLEEP
(spanje)

X-ECO
(nizka
poraba)
ali SLEEP
(spanje)

Pritisnite tipko DIRECT (usmeritev).

Vodoravna loputa se ob vsakem pritisku te tipke premakne za kot 6 stopin;.
Pritiskajte tipko, dokler loputa ni v Zelenem polozaju.

Pritisnite tipko SWING (nagib lopute) za ve¢ kot 2 sekundi.

o

Pritisnite tipko SWING (nagib lopute).

e

F

Ce drzite tipko ved kot 2 sekundi, se aktivira funkcija nagiba
navpicne lopute. (Odvisno od modela.)

Ko pritisnete tipko SWING (nagib lopute), se vodoravna
loputa samodejno premika navzgor in navzdol.
Ce Zelite nagibanje zaustaviti, znova pritisnite to tipko.

V nacinu COOL (hlajenje)/HEAT (ogrevanije) pritisnite tipko SLEEP (spanje) (RG56N).

Nastavljena temperatura se prvi 2 uri
delovanja povecuije (hlajenje) ali zmanjSuje
(ogrevanje) v korakih po 1 °C na uro.

Ta nova temperatura se vzdrzuje Se 5 ur,
nato se naprava izklopi.

Ta nacin delovanja prihrani energijo in izboljSa ugodje ponodi, saj je delovanje naprave usklajeno z metabolizmom telesa.

Ce drzite tipko vet kot 2 sekundi v nacinu
COOL (hlajenje)/HEAT (ogrevanije), se aktivira funkcija spanja.

2s Nastavljena temperatura se prvi
2 uri delovanja povecuje (hlajenje)
» ali zmanjSuje (ogrevanje) v korakih
je mogoce izbrati temperaturo XECO po 1 °C na uro. Ta nova temperatura

od 24 do 30 °C. se vzdrzuje $e 5 ur, nato se naprava
Po 8 urah se funkcija izklopi. izklopi.

V na¢inu COOL (hlajenje) pritisnite tipko
X-ECO (nizka poraba) (RG56V).

Enota samodejno uravnava hitrost
ventilatorja in kompresorja.
V nacinu ECO (nizka poraba)

Ta nacin delovanja prihrani energijo in izbolj$a ugodje ponodi, saj je delovanje naprave usklajeno z metabolizmom telesa.
Opomba: v sistemih z ve¢ enotami funkcija X-ECO (nizka poraba) ne deluje.
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Pritisnite to tipko za ve¢ kot 2 sekundi. Pritisnite to tipko.
2s
My Mode
MY MODE Enota shrani trenutne
(m oi nastavitve za nacin, Enota obnovi prejSnjo nastavitev.
.. ] temperaturo in ventilator.
nacin)
S to funkcijo lahko shranite ali obnovite priljubljene nastavitve (nacin, temperatura in hitrost ventilatorja).
Privzeta shranjena nastavitev je: nacin AUTO (samodejno), 26 °C in samodejna hitrost ventilatorja.
Pritisnite to tipko v nainu COOL (hlajenje) Pritisnite to tipko za ve¢ kot 2 sekundi.
ali HEAT (ogrevanje).
Upravljalnik prikazuje Follow Me
FOLLOW temperaturo na dejanski Q lonizat | i zbiralnik orah
lokaciji naprave in vsake onizator oz. plazemski zbiralnik pranu
ME 3 mi i sianal (pri nekaterih modelih) se naelektri.
| den'e) mlnu}e poslje signa F
(S. e ) notraniji enoti.
ali FRESH
(osvezitev)| . == = ) . ) . el o R
S to tipko aktivirate funkcijo sledenja. Ta funkcija lahko prilagodi Ce drzite to tipko ve¢ kot 2 sekundi, se aktivira funkcija osvezitve,
sobno temperaturo na podlagi senzorja upravljalnika in vam tako ki pomaga odstranjevati cvetni prah in ne€istoce iz zraka.
zagotavlja udobje. (Odvisno od modela.)
Opomba: upravljainik postavite na mesto, od koder lahko notranja
enota sprejme signal.
Pritisnite tipko LED. Pritisnite to tipko v naCinu COOL (hlajenje) ali DRY (suSenje)
za veC kot 2 sekundi.
2s
LED
LED/SELF Enota preklopi v nagin z nizko hitrostjo
» ventilatorja, da posusi tuljavo.
CLEAN Cikel Cis¢enja traja 15-30 minut,

(samoociscenje)

TURBO/SILENCE
(tiho delovanje)

Sel an ey X
nato se enota samodejno izklopi.

Ce drzite to tipko vet kot 2 sekundi, se enota samodejno ogisti,

S to tipko vklopite in izklopite prikazovalnik na notraniji enoti.
da prepreci razvoj bakterij.

Pritisnite to tipko. Pritisnite to tipko za ve¢ kot 2 sekundi.

Enota deluje z najvecjo
zmogljivostjo, da je hitro
doseZena nastavljena
temperatura.

Enota oddaja lahkoten pis,
kar zmanj$a hrup na najnizjo
mozno raven.

Ce drzite tipko ved kot 2 sekundi, se aktivira funkcija
tihega delovanja. (Odvisno od modela.)

Opomba: zaradi delovanja pri nizki hitrosti lahko pride
do nezadostnega hlajenja ali ogrevanja.

S to tipko aktivirate funkcijo Turbo. Ta funkcija omogoca,
da enota v najkrajsem Casu doseze nastavljeno temperaturo.
Ce Zelite funkcijo izklopiti, znova pritisnite to tipko.




UPORABA NAPREDNIH FUNKCIJ

Zascita
pred
zmrzovanjem|

Zaklepanje 1

Zaklepanje 2

Samo
hlajenje

Dvakrat pritisnite to tipko v na¢inu HEAT (ogrevanje) pri 17 °C.

X 2
Enota deluje z visoko hitrostjo
ventilatorja (kompresor je vklopljen);
_ temperatura je samodejno nastavljena
o na8 °C.

Opomba: ta funkcija je na voljo za klimatske naprave s toplotno ¢rpalko.

Dvakrat pritisnite to tipko v naCinu HEAT (ogrevanje) pri 17 °C, da aktivirate funkcijo zaS¢ite pred zmrzovanjem.
Ta funkcija ohranja temperaturo v prostoru nad 0 °C (to¢ka zmrzovanja) v hudih zimskih razmerah.

Ce Zelite preklicati to funkcijo, med delovanjem pritisnite tipko za vklop/izklop oz. tipke SLEEP (spanje),

FAN (ventilator) in TEMP (temperatura).

Za aktiviranje te funkcije hkrati za ve¢ kot 2 sekundi pritisnite tipki DIRECT (usmeritev) in SWING (nagib lopute).

2s 2s
@ @ » s, B
X )T\ cH
‘ Prikaze se simbol zaklepanja.

Zaklepanje 1 aktivirate tako, da hkrati za veC kot 2 sekundi pritisnete tipki DIRECT (usmeritev) in SWING (nagib lopute).
Ko je ta funkcija aktivirana, ne deluje nobena tipka. Ce Zelite onemogociti zaklepanje, znova hkrati pritisnite obe tipki.

Za aktiviranje te funkcije hkrati za ve¢ kot 2 sekundi pritisnite tipki TIMER ON (&asovnik za vklop) in TIMER OFF (€asovnik za izklop).

SETTEMP.

10
i

I

Prikaze se simbol zaklepanja.

Zaklepanije 2 aktivirate tako, da hkrati za ve¢ kot 2 sekundi pritisnete tipki TIMER ON (¢asovnik za vklop) in TIMER OFF (asovnik za izklop).

Ko je ta funkcija aktivirana, delujejo samo tipke za vklop/izklop ter povecanje in zmanjSanje temperature.
Ce Zelite onemogociti zaklepanje, znova hkrati pritisnite obe tipki.

Hkrati za ve€ kot 2 sekundi pritisnite tipki MODE (nagin) in FAN (ventilator).

Ce Zelite izklopiti nagin HEAT (ogrevanje), hkrati za veé kot 2 sekundi pritisnite tipki MODE (nacin) in FAN (ventilator).
Za ponovni vklop nacina HEAT (ogrevanje) Se enkrat za ve¢ kot 2 sekundi pritisnite tipki MODE (nacin) in FAN (ventilator).

\
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A\ UPOZORNENIE

NAVOD NA POUZIVANIE BEZDROTOVEHO DIALKOVEHO OVLADACA

m Do dialkového ovladaca sa pouzivaju dve alkalické batérie (1,5 V).

m Pouzitie starych batérii alebo réznych typov batérii by mohlo mat za nésledok poruchu oviddaca.

m V pripade, ze dialkovy ovlada¢ nebudete pouZivat viac ako dva mesiace, batérie vyberte.

V opa¢nom pripade by v désledku Uniku latok z batérii mohlo ddjst k poskodeniu dialkového ovladaca.

m Priemerna zivotnost batérii pri beznom spdsobe pouzivania je priblizne pol roka. V pripade, ze z riadiacej jednotky
nevychadza ziadne pipnutie na potvrdenie prijatia signélu alebo ukazovatel prenosu A na dialkovom ovladaci nesvieti,
batérie vymerite.

m Maximalna prevadzkova vzdialenost dialkového ovladaca je priblizne 8 metrov.

m Pri stlacani tlacidiel pozadovanych funkcii musi vysiela¢ dialkového oviddaca smerovat k prijimadu interiérovej jednotky.
Akusticky potvrdzujlci zvuk (pipnutie) bude znamenat, Ze signal bol prijaty.

m Medzi diafkovym ovladacom a prijimacom interiérovej jednotky sa nesmu nachédzat ziadne prekazky, ako napriklad zaclony

alebo zavesy, dvere Ci iné materialy. V opacnom pripade méZze djst k zablokovaniu signalov, ktoré dialkovy ovladac vysiela

interiérovej jednotke.

Na prijimac interiérovej jednotky nesmie dopadat priame slne¢né Ziarenie, ktoré by mohlo ovplyvnit dobry prijem signalu

a spravne fungovanie klimatizacie. Zatiahnite zaclony alebo zavesy, aby ste zabréanili vnikaniu priameho slneného Ziarenia.

Dialkovy ovlada¢ uchovévajte mimo dosahu vody. SnaZte sa zabréanit padu diafkového ovladaca.

Na stlaéanie tlacidiel na dialkovom ovladadi nikdy nepouzivajte predmety s ostrym hrotom.

Zabrarite vniknutiu akejkolvek kvapaliny do dialkového ovladaca.

V pripade, ze na dialkovy ovlada¢ reaguju iné elektrické spotrebice, presurite ich z jeho dosahu.

Batérie nelikvidujte ako netriedeny komunélny odpad. Informacie o spravnej likvidécii batérii néjdete v miestnych predpisoch.

Spravna likvidacia batérii

- Téato znacka vytlatena na batériach, ktoré su suCastou dodavky klimatizécie, je informacia pre koneénych pouzivatelov v stlade
s 8lankom 20 a prilohou Il smernice 2013/56/EU.

- Batérie by sa na konci ich Zivotnosti mali likvidovat oddelene od beZzného komunalneho odpadu. Batérie likvidujte spravnym spdsobom
v miestnom stredisku na zber komunalneho odpadu alebo recyklaénom stredisku.

\
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1. RYCHLE SPUSTENIE

AUTO serteme. [ |FAN AUTO serrene. [ | FAN
cooL j HIGH COOL j L{ HIGH
DRY [ Ll MED DRY L MED
HEAT LOW HEAT LOwW
— TEMP— — TEMP—
Mode On/Off Fan Mode On/Off Fan * VoIiteI’né fUnkCie'
@ Funkcia nie je na aktualnom dialkovom
/ ovladadi k dispozicii alebo v pripade danej
A @ @ 'é §5 @ L klimatiza¢nej jednotky ju nemozno pouzit.
= B El
| g 3

“Carrier |

Rad RG56N

[17°C ~ 30°C]

VYBERTE POZADOVANU TEPLOTU

.
4
=

VYBER REZIMU

VLOZENIE BATERIi

6

©
.

STLACTE VYPINAC

DIALKOVY OVLADAC NAMIERTE

NA ZARIADENIE VYBER OTACOK VENTILATORA



DISPLEJ A TLACIDLA

X
(7))

<>

2.1 DISPLEJ

A 2’9
< ||

TEMP. [ W]

1 »
L1 »

I_|

-Aé TIMER ON OFF @A_

Zobrazenie rezimu

Zobrazuje zvoleny rezim.

AUTO, COOL, DRY, HEAT (automaticka prevadzka/chladenie/odstrafiovanie
vihkosti/vykurovanie)

Ukazovatel prenosu
Tento ukazovatel prenosu signalizuje prenos signalu z dialkového
ovlddaca interiérovej jednotke.

Zobrazenie teploty/Casovaca

Zobrazuje sa bud nastavenie teploty (od 17 °C do 30 °C),
alebo nastavenie ¢asovaca (0 — 24 h).

Ak je zvoleny rezim FAN (ventilator), displej zostane prazdny.

Ukazovatel stavu
Tento ukazovatel sa zobrazi, ked je zariadenie

Zobrazenie rezimu (rezim ventilatora)

Zobrazenie rychlosti ventilatora

Zobrazuje zvolené nastavenie otacok ventilatora; AUTO, HIGH, MED a LOW
(automatické, vysoké, stredné a nizke). Ked' su nastavené automatické otacky
ventilatora, displej zostava prazdny. V rezime AUTO alebo DRY (odstrariovanie
vihkosti). displej zostava prazdny.

Ukazovatel funkcie dialkového prieskumu

Ak sa v rezime COOL (chladenie) alebo HEAT (vykurovanie) stlaci tlaidlo
FOLLOW ME, aktivuje sa funkcia dialkového prieskumu a zobrazi sa tento
ukazovatel.

Displej rezimu ¢asovaca

Tato Cast displeja zobrazuje nastavenia ¢asovaga. Ak je nastaveny
len Easovac automatického zapnutia, zobrazi sa napis TIMER ON.

Ak je nastaveny len ¢asova¢ automatického vypnutia, zobrazi sa népis
TIMER OFF. V pripade nastavenia obidvoch funkcii sa zobrazi népis
CASOVAC ZAPNUTIA A VYPNUTIA.

Displej ZAMK.
Pri prevadzke v reZzime LOCK (uzamknutie) je zobrazeny displej uzamknutia.

On/Off (zapnutie/vypnutie)
Stlacenim tlacidla spustite prevadzku.
Opatovnym stlatenim

prevadzku zastavite.

Rezim —]

Stlacenim tlacidla rezimu
striedavo prepinate rezimy.

Sleep (X-ECO) [spanok (X-ECO)] ]
Stlacenim tlacidla vstupite

2.2 TLACIDLA

-

AUTO
COOL
DRY

HEAT

{3 United Technologies
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—— Temperature Down (znizenie teploty)
Teplota sa znizi postupne 0 1 °C.
Min. teplota je 17 °C.

émwé

Teplota sa zvysi postupne 0 1 °C.

Temperature UP (zvySenie teploty)
F Max. teplota je 30 °C.

do rezimu Sleep (rad RG56N)
alebo rezimu X-ECO (rad RG56V).

Direct (smer lamely) —
Stlacenim tlacidla nastavite
polohu lamely.

Swing (pohyb lamely)
Stlagenim tlacidla sa spusti
pohyb lamely.

My Mode (méj rezim) ——

Stlaéenim tlacidla sa uloZia do pamate
alebo obnovia vase oblubené
prednastavenia.

Follow Me/Fresh

Mode OnfOff
8 ©
»
T\%
g' Sleep
(X-ECO)

My Mode Follow Me LED

\—

SNOMONC,

Fan

®_
©-—

Turbo

wi]

®

—— Fan Speed

(rychlost’ otacok ventilatora)
Stlacenim tlacidla vyberiete rychlost
otacok ventilatora.

Frésh Self Clean Silence

Gl

\* TIMER ON (¢asovac¢ zap.)
Stlacenim tlacidla nastavite Casovac
na zapnutie zariadenia.

TIMER OFF (€asovac vyp.)
Stlacenim tlacidla nastavite Casovac
na vypnutie zariadenia.

—— Turbo/Silence (turboltichy chod)
Stlacenim tlacidla aktivujete funkciu

I

turbo alebo tichého chodu.
(Zavisi od modelu)

(sledovanie/Cerstvy vzduch)
Stlacenim tlacidla sa aktivuje alebo zrusi
funkcia sledovania. (Zavisi od modelu)

LED/Self Clean (LED/samogistenie)
Stlacenim tlacidla zapnete/vypnete
LED displej alebo aktivujete funkciu
samocistenia. (Zavisi od modelu)




POUZIVANIE ZAKLADNYCH FUNKCII

3.1 ZAKLADNE DRUHY PREVADZKY

_ Pred spustenim prevadzky sa uistite, ¢i je zariadenie zapojené a ¢i je napajanie k dispozicii.

Zvolte rezim AUTO Nastavte pozadovanu teplotu Zapnite klimatizaciu
Rezim
AUTO
(automaticka|
prevadzka) | ooz sk
1. Vrezime AUTO systému tepelného Eerpadla mdze klimatizacia na zaklade snimania rozdielu medzi skutonou teplotou
v miestnosti a teplotou nastavenia automaticky vybrat rezim chladenia, vykurovania alebo ventilatora.
2. Vrezime AUTO systému uréeného iba na chladenie mdze klimatiz4cia na zaklade snimania rozdielu medzi skuto¢nou teplotou
v miestnosti a teplotou nastavenia automaticky vybrat reZim chladenia alebo ventilatora.
3. Vrezime AUTO nemozno nastavit rychlost otacok ventilatora.
Zvolte rezim COOL/HEAT Nastavte teplotu Nastavte rychlost Zapnite klimatizaciu
(chladenie/vykurovanie) otacok ventilatora
Rezim COOL
(chladenie) — TEMP—
alebo HEAT @
(vykurovanie), N
Zvolte rezim DRY (suSenie) Nastavte teplotu Zapnite klimatizaciu
Rezim
DRY
(suSenie)
POZNAMKA:
V rezime DRY (suenie) nemozno nastavit rychlost otacok ventilatora, pretoze sa uz vykonala jej automaticka regulécia.
Zvolte rezim FAN Nastavte rychlost Zapnite klimatizaciu
(ventilator) otacok ventilatora
Rezim
FAN
(ventilator)|

\

3.2 FUNKCIA CASOVACA
TIMER ON/OFF (¢asova¢ ZAP./VYP.) — Nastavite ¢as, po uplynuti ktorého sa zariadenie automaticky

zapne/vypne.
Stlagenim tlacidla Po niekolkonasobnom stlaceni nastavite
spustite &asovaé pozadovany Cas zapnutia zariadenia.
automatického zapnutia.
TIMER '
ON
(Casovaé
zap.)
Stlagenim tlacidla Po niekolkonasobnom stlaceni nastavite
spustite Gasovad pozadovany Cas vypnutia zariadenia.
automatického vypnutia.
TIMER N
OFF .
(Casovaé @ l 1
vyp) m) 2) >l | -
& T O
POZNAMKA:

SK
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Dialkovy ovlada¢ nasmerujte
na zariadenie a pockajte 2 sekundy, funkcia
TIMER ON sa po ich uplynuti aktivuje.

Diaflkovy ovlada¢ nasmerujte
na zariadenie a pockajte 2 sekundy, funkcia
TIMER OFF sa po ich uplynuti aktivuje.

1. Pri nastavovani funkcie TIMER ON (&asovaé zap.) alebo TIMER OFF (8asovaé vyp.) sa po kazdom stlageni &as postupne predizi o 30 min(t aZ do 10 hodin.
Po dosiahnuti 10 hodin sa ¢as do 24 hodin bude postupne predizovat o 1 hodinu. (Napriklad na dosiahnutie 2,5 h stlacte 5-krat a na dosiahnutie 11 h stlacte
21-krat.) Casovaé sa po dosiahnuti hodnoty 24 hodin vrati na hodnotu 0,0.

2. Obe funkcie zrusite nastavenim ich ¢asovaca na hodnotu 0,0 h.

Nastavenie ¢

@ | @ )>[125.] |8

asovaca ZAP./VYP. (priklad)

‘ ‘ TIMER ON
Casovad Zariadenie Zariadenie
sa spusti sa zapne sa vypne

I
0000000

Aktudlny
€as 13:00

14:00 15:00 15:30 16:00 17:00 18:00

Po uplynuti 5 hodin

Priklad: Ak je aktualne nastavenie Casovaca
13:00, po nastaveni podla vy3Sie uvedenych
krokov sa zariadenie zapne po uplynuti
2,5 hodiny (15:30) a vypne sa o0 18:00.
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SK

Direct
(smer
lamely)

Swing
(pohyb
lamely)

Sleep
(spanok)

X-ECO
alebo
Sleep

(spanok)

Stlacte tlacidlo Direct

)Y

Kazdym stlacenim tlaidla sa uhol lamely zmeni o 6 stupfiov.
Stlacajte tlacidlo, az kym lamela nedosiahne poZadovanu polohu.

Stlacte tlacidlo Swing

Po stlaceni tlacidla Swing sa bude uhol sklonu horizontalnej
lamely automaticky menit zhora nadol.
Opatovnym stlaenim pohyb lamely zastavite.

V rezime chladenia/vykurovania stlacte tlacidlo Sleep (RG56N)

Nastavena teplota sa bude zvySovat

Stlacte tlacidlo Swing na dlhSie ako 2 sekundy

My Mode
(moj
rezim)

(chladenie) alebo znizovat (vykurovanie)
01 °C za hodinu pocas prvych 2 hodin.
Nasledne bude zariadenie tuto novu
teplotu udrziavat 5 hodin. Potom sa vypne.

Pri prevadzke v reZime spanku sa Setri energia a zvySuje sa miera pohodlia pocas noci zosuladenim sa s metabolizmom tela.

V rezime chladenia stlacte tlacidlo X-ECO (RG56V)

Zariadenie bude automaticky
regulovat rychlost otacok
ventilatora a rychlost kompresora.
V rezime ECO (ekonomicky reZim)
mozno zvolit teplotu v rozsahu

24 -30 °C.

Po 8 hodinach sa funkcia
deaktivuje.

Pri prevadzke v reZzime X-ECO a spanku sa Setri energia a zvySuje sa miera pohodlia poCas noci zostladenim sa s metabolizmom tela.

Poznamka: V pripade viacerych systémov nie je funkcia X-ECO k dispozicii.

2s
(-3 Follow
@ » Me alebo
& | — : — Fresh
(sledovanie
alebo
cerstvy
Podrzte toto tladidlo stlacené dihsSie ako 2 sekundy. vzduch)
Aktivuje sa funkcia vertikalneho pohybu lamely.
(Zavisi od modelu)
LED
alebo
Self
Clean
(LED
alebo
samo-
Stlagenim tlacidla na dihsie ako 2 sekundy v prevadzkovom Cistenie)
rezime chladenia/vykurovania sa zariadenie prepne na spanok
2s Nastavena teplota sa bude zvySovat
(chladenie) alebo znizovat (vykurovanie)
01 °C za hodinu po€as prvych 2 hodin.
XECO Nasledne bude zariadenie tito Turbo
novu teplotu udrziavat 5 hodin.
Potom sa vypne. alebo
Silence
(turbo
alebo
tichy
chod)

Stlacte toto tlacidlo na dIhSie ako 2 sekundy

2s
My Mode

aktualny rezim nastavenia,

otacok ventilatora).

alebo HEAT (vykurovanie)

zobrazovat skutocna teplota

prave nachadza,
a kazdé 3 minlty odosle tento
signal interiérovej jednotke.

StlaCenim tohto tlacidla aktivujete funkciu sledovania.
Pomocou tejto funkcie mozno podia snimaca dialkového
ovladaca upravit nastavenie teploty v miestnosti,

vdaka ¢omu sa pre vas vytvori prijemné prostredie.

Poznamka: Dialkovy ovlada¢ umiestnite na také miesto,
kde sa zaisti prijem signélu interiérovou jednotkou.

Stlacte tlacidlo LED

Stlacenim tohto tlacidla sa zapne a vypne displej
interiérovej jednotky.

Stlacte toto tlacidlo

Zariadenie bude pracovat
pri najvacsej vykonnosti,
aby rychlo dosiahlo teplotu
nastavenia.

Stlagenim tohto tlacidla aktivujete funkciu Turbo. Zariadenie
dosiahne pomocou tejto funkcie nastavenu teplotu v ¢o najkratSom
Case. Opatovnym stlacenim tlacidla funkciu deaktivujete.

Zariadenie si ulozi do pamate

nastavenie teploty a rychlosti

Stlacte toto tlacidlo v prevadzkovom rezime COOL (chladenie)

Na dialkovom ovladaci sa bude

v mieste, kde sa dialkovy ovlada¢

&3 United Technologies
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Stlacte toto tlacidlo

Zariadenie obnovi nastavenie,
ktoré ste naposledy vykonali.

Funkcia méjho rezimu vam umozni ulozit do paméte alebo obnovit vase oblibené nastavenia (rezim, teplota a rychlost otacok ventilatora).
Standardné nastavenie, ktoré je ulozené v pamati, je rezim AUTO, 26 °C a automaticka rychlost otacok ventilatora.

Stlacte toto tlacidlo na dIhSie ako 2 sekundy

2s
Follow Me
Aktivuje sa ionizator alebo
plazmovy zbera¢ prachu
F (v z&vislosti od modelu)

PodrZte toto tlacidlo stlacené dlhsie ako 2 sekundy.
Aktivuje sa funkcia Cerstvého vzduchu a poméze odstranit
pel a necistoty zo vzduchu. (Zavisi od modelu)

Stlacte toto tlacidlo na dihSie ako 2 sekundy v rezime
COOL (chladenie) alebo DRY (suSenie)

2s
LED Zariadenie sa prepne do rezimu
nizkych otacok ventilatora na
usuSenie cievky. Cyklus Cistenia trva
Sel an 15— 30 mindt. Po ich uplynuti

sa zariadenie automaticky vypne.

Podrzte toto tlacidlo stlacené dihsie ako 2 sekundy. Zariadenie sa bude
samo Cistit, aby sa zabranilo Sireniu baktérii v okoli cievky,
ktora je zavisla od tepla.

Stlacte toto tlacidlo na dIhSie ako 2 sekundy

Zariadenie bude produkovat mierny
vanok na znizenie hlu¢nosti
na ¢o najnizsiu Uroven

PodrZte toto tlaidlo stlatené dlhsie ako 2 sekundy.
Aktivuje sa funkcia tichého chodu. (Zavisi od modelu)
Poznamka: Kvoli nizkej rychlosti prevadzky nemusi
byt chladenie a vykurovanie dostatocné.
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F.P.

Lock
Mode 1
(rezim
uzamknutia|
1)

Lock
Mode 2
(rezim
uzamknutia|
2)

Cool
Only
(iba
chladenie)|

Stlacte toto tlacidlo 2-krat v reZime HEAT (vykurovanie) a pri teplote 17 °C

X2
Zariadenie bude pracovat pri vysoke;
rychlosti otacok ventilatora (pri zapnutom
_ kompresore) s teplotou, ktora sa automaticky
o nastavi na 8 °C.

Poznamka: Tato funkcia sluzi pre tepelné Cerpadlo klimatizacie.

Ked' v rezime vykurovania a pri teplote 17 °C stlaite toto tlacidlo 2-krat, aktivuje sa funkcia ochrany proti zamfzaniu.
V drsnej chladnej zime vam tato funkcia pomdze udrzat teplotu v miestnosti nad 0 °C (bod mrazu).
Ked v priebehu prevadzky stlacite tlacidio On/Off, Sleep, Mode, Fan a Temp., tato funkcia sa zrusi.

Sucasnym stladenim tlacidiel Direct a Swing na dlhSie ako 2 sekundy sa aktivuje funkcia Lock Mode 1.

2s 2s
N | T . » |
‘ Zobrazi sa symbol uzamknutia

Sucasnym stlacenim tlacidiel Direct a Swing na dihSie ako 2 sekundy sa spusti rezim uzamknutia 1.
V reZime uzamknutia 1 nebude Ziadne tlacidlo reagovat, kym sa po opatovnom stlaceni tychto dvoch tlacidiel uzamknutie nedeaktivuje.

Sucasnym stlacenim tlacidiel TIMER ON a TIMER OFF na dihSie ako 2 sekundy sa aktivuje funkcia rezimu uzamknutia 2.

SETTEMP.

RN
C

L

Zobrazi sa symbol uzamknutia

Sucasnym stlacenim tlacidiel TIMER ON a TIMER OFF na dlhSie ako 2 sekundy sa spusti reZim uzamknutia 2.
V rezime uzamknutia 2 nebude Ziadne tlacidlo reagovat, kym sa po stlaceni tlacidiel ON/OFF, TEMP UP a DOWN alebo opétovnom
stlaCeni tychto dvoch tladidiel uzamknutie nedeaktivuje.

Stlacte sucasne tlacidia Mode a Fan na dihie ako 2 sekundy.

ReZim HEAT (vykurovanie) deaktivujete su¢asnym stlacenim tlaCidiel Mode a Fan na dlhie ako 2 sekundy.
Rezim HEAT (vykurovanie) obnovite opatovnym sucasnym stlacenim tlacidiel Mode a Fan na dihSie ako 2 sekundy.

\
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* Functii optionale:
@ ® Functia nu este disponibila pe

telecomanda actuala sau nu functioneaza
@ @ pentru aparatul de aer conditionat.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A TELECOMENZII

m Telecomanda foloseste doua baterii alcaline (1,5 voltj).

e . \ . . . oa n . My Mode FollowMe LED  Turbo® My Mode FollowMe LED  Turbo®
m Nu utilizati baterii vechi sau baterii de alte tipuri, intrucat acestea pot cauza defectarea telecomenzii. OO0 OO0 O O
m Daca nu utilizati telecomanda pentru mai mult de doua luni, scoatetj bateriile. In caz contrar, scurgerile de la baterie pot deteriora Frest¥ Self Clear Silencé* Fresht SelfClealf Silencd”
telecomanda.

m Durata de viata medie a bateriei, in conditii de utilizare normal, este de aproximativ jumatate de an. Inlocuiti bateriile in cazul
in care unitatea interioara nu emite un semnal sonor sau indicatorul de transmisie A de pe telecomanda nu se aprinde.
m Raza maxima de aciune a telecomenzii este de aproximativ 8 metri.
m Emitatorul telecomenzii trebuie indreptat spre receptorul unitatji interioare atunci cand se apasa butoanele funcijilor dorite.
Un semnal acustic de confirmare (bip) va indica faptul ca semnalul a fost receptionat. \\v// \\\g//
[ ] Evita_;i sa amplasatj obstacole precum perdelev, usi sau alte_ mat.eriale intre telecomanda si receptorul unitafii interioare pentru Seria RG56N Seria RG56V
a evita blocarea semnalelor de la telecomanda la unitatea interioara.
Evitati razele solare directe asupra receptorului unitatii interioare, care pot interfera cu buna receptionare a semnalului si este
posibil ca aparatul de aer conditionat sa nu functioneze corespunzator. Trageti draperiile pentru a evita lumina directa a soarelui.
Nu introducetj telecomanda in apa. Nu lasati telecomanda sa cada pe jos.
Nu utilizati niciodata obiecte cu varf ascutit pentru a apasa butonul de pe telecomanda.
Evitati patrunderea lichidelor in telecomanda.
Tn cazul in care alte aparate interfereaza cu telecomanda, mutati-le.
Nu aruncatj bateriile impreuna cu deseurile menajere nesortate. Consultati legile locale privind eliminarea corespunzatoare
a bateriilor

.»”/\‘\
_Carrier

&

[17°C ~ 30°C]

SELECTATI TEMPERATURA

¥

Eliminarea corecta a bateriei

- Acest marcaj imprimat pe baterii, atagat la aparatul de aer conditionat. reprezinta informatii pentru utilizéri finale in conformitate
cu Directiva UE 2013/56/UE art. 20 anexa Il.

- La sfarsitul duratei lor de viata, bateriile trebuie eliminate separat de deseurile menajare generale. Eliminati bateriile in mod corect
la un centru comunitar local de colectare sau reciclare a deseurilor.

APASATI BUTONUL POWER INDREPTATI TELECOMANDA SPRE UNITATE ~ SELECTATI VITEZA VENTILATORULUI
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Afigajul modului
Afiseaza modul selectat.
AUTO, COOL, DRY, HEAT

Indicatorul de transmisie
Indicatorul de transmisie se aprinde atunci cand telecomanda transmite
semnale catre unitatea interioara.

Afisajul temperaturiitemporizatorului

Temperatura setata (de la 17°C/62°F la 30°C/88°F)

si temporizatorul setat (0~24 h) vor fi afisate.

Daca este selectat modul FAN, nu apare nimic pe afisajul temporizatorului.

Afisajul ON/OFF
Acest indicator este afisat cand unitatea este in funcfiune.

Afisajul modului (modul Fan)

Afigajul vitezei ventilatorului

Afiseaza viteza selectatd pentru ventilator: AUTO, HIGH, MED si LOW.
Nu se afiseaza nimic atunci cand viteza ventilatorului este selectata

la viteza AUTO. Nu se afiseaza niciun semnal atunci cand este selectat
modul AUTO sau DRY.

Afisajul FOLLOW ME

La apasarea butonului FOLLOW ME, in modul de functionare COOL
sau HEAT, functia de teledetectie este activata si este afisat

acest indicator.

Afisajul TIMER

Acest afisaj indica setdrile TEMPORIZATORULUI. Astfel, daca este setata
doar functia de temporizare Auto-on, va fi afisat TIMER ON. Daca este
setata doar functia de temporizare Auto-off, va fi afisat TIMER OFF.

Daca sunt setate ambele funcji, va fi afisat TIMER ON OFF.

Afisajul de blocare
Afisajul de blocare este afisat in modul LOCK.

\ turn to the experts/g

2.2 BUTOANE

|
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On/Off — —— Temperature Down
Apasati pentru a incepe functionarea. AUTO p— AN Scade temperatura cu cate 1°C.
Apasati butonul din nou pentru oprire. cooL RN HIGH Temp. min. este 17°C
DRY I MED
HEAT Low
Mod —
Apésati butonul mod pentru Temperature UP .
a schimba modul TEMP— Creste temperatura cu cate 1°C.
' @ Temp. max. este 30°C.
Sleep (X'ECO) — Mode OnfOff
——— Viteza ventilatorului

modul Sleep (seria RG56N)
sau modul X-ECO (seria RG56V).

Apasati pentru a selecta

Fan
@> viteza ventilatorului.
5!

Apasati pentru a introduce @ @
9 @

Sleep
(X-ECO)

Direct — s S - \— TIMER ON
Apasati pentru o g Apasati pentru a seta temporizatorul
a configura pozitia fantei. @ @ @ @ pentru a porni unitatea.
Frésh Self Clean Silence
Oscilatie TIMER OFF
Apasati pentru Apasati pentru a seta temporizatorul
a permite oscilaia fantei. @ pentru a opri unitatea.
My Mode L Turbo/Silence
Apasati pentru a memora Apasati pentru a activa functia Turbo
sau rezuma setarile sau Silence. (In functie de model)
prealabile favorite. K\ ,/
Follow Me/Fresh LED/Curatare automata
Apasati pentru a activa Apasati pentru a porni/opri afisajul
sau sterge functia Follow me. cu LED sau pentru a activa
(In functie de model) functia de curatare automata.

(In functie de model)




MODUL DE UTILIZARE A FUNCTIILOR DE BAZA
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3.1 FUNCTIONAREA DE BAZA

Inainte de functionare, asigurati-vé cd unitatea este conectatd la o sursa de energie si cd existd
curent electric.

Selectati modul AUTO

Porniti aparatul de aer conditjonat

Setatj temperatura dorita

Modul
AUTO

OBSERVATIE:

1. Tn modul AUTO, pentru sistemul cu pompe de caldura, aparatul de aer conditionat poate alege automat modul de Récire, Incalzire
sau Ventilare detectand diferenta dintre temperatura efectiva din incapere si temperatura setata.

2. Tn modul AUTO, numai pentru sistemul de récire, aparatul de aer conditionat poate alege automat modul de Récire sau Ventilare
detectand diferenta dintre temperatura efectiva din incapere si temperatura setata.

3. Tn modul AUTO, viteza ventilatorului nu poate fi setata.

Setati modul Reglati Reglatj viteza Porniti aparatul
COOL/HEAT temperatura ventilatorului de aer conditionat

Modul
CcooL @ » ——TEMP—
\

Selectati modul DRY

Reglatj temperatura Porniti aparatul de aer conditionat

— TEMP—
® @
DRY N
OBSERVATIE:
In modul DRY, viteza ventilatorului nu poate fi setata intrucét este deja controlata automat.
Selectati modul FAN Reglatj viteza ventilatorului Pornitj aparatul de aer conditionat
Modul
FAN

turn to the experts
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3.2 FUNCTIA TEMPORIZATOR

TIMER ON/OFF - Setati timpul dupa expirarea caruia unitatea se va porni/opri automat.

Apasati pentru Apasatj de mai multe ori pentru Indreptati telecomanda spre unitate
a activa secventa a seta timpul dorit pentru si asteptati 2 sec., TIMER ON
de pornire temporizata. a porni unitatea. se va activa.
Xn
TIMER =
L ™
Apasat] pentru Apasatj de mai multe ori pentru Indreptatj telecomanda spre unitate
a activa secventa a seta timpul dorit pentru si asteptati 2 sec., TIMER OFF
de oprire temporizata. a opri unitatea. se va activa.
TIMER
OFF
OBSERVATIE:

1. Cand setati TIMER ON sau TIMER OFF, timpul va creste cu cate 30 de minute la fiecare apasare, ajungand pana la 10 ore. Dupa 10 ore si pana la 24, acesta va
creste cu cate o ora. (De exemplu, apasati de 5 ori pentru obtine 2,5 ore si apasati de 21 de ori pentru a obtine 11 ore). Temporizatorul va reveni la 0,0 dupa 24.
2. Anulatj oricare dintre funciii, setand temporizatorul la 0,0 ore.

Setarea TIMER ON si OFF (exemplu).

© -}xswa
Y\ ‘

Temporizatorul Unitatea Unitatea
porneste porneste se opreste

Exemplu: Daca temporizatorul actual este la

13:00, pentru a seta temporizatorul conform
etapelor de mai sus, unitatea va porni 2,5 ore
mai tarziu (15:30) si se va opri la 18:00.

Ora actuala 14:00 15:00 15:30 16:00 17:00 18:00
13:00




MODUL DE UTILIZARE A FUNCTIILOR AVANSATE

Direct

Oscilatie

Sleep

X-ECO
sau
Sleep

Apasati butonul Direct

Fanta de ventilatie orizontala se misca la un unghi de 6° la fiecare apasare.
Apasati butonul pana cand fanta atinge locul preferat.

Apasatj butonul Oscilatie Apasatj butonul Oscilatie timp de cel putin 2 sec.

| 4
| ()] + S

= N

Fanta orizontala va oscila in sus si in jos in mod automat atunci cand
se apasa butonul Oscilatje.
Apasatj din nou pentru oprire.

A

Mentineti apasat acest buton timp de cel putin 2 secunde,
iar functia de oscilare a fantei de ventilatie verticale se activeaza.
(In functie de model)

Apasati butonul Sleep (RG56N) in modul Rcire/incalzire

Temperatura setata creste (racire) sau

scade (incalzire) cu 1°C pe ora in primele

2 ore. Dupa aceea, aceasta temperatura este
mentinuta timp de 5 ore nainte de a se opri.

Acest mod de operare Sleep economiseste energia si imbunatateste confortul pe timpul noptii prin sincronizarea cu metabolismul corpului.

Apasati butonul X-ECO (RG56V) in modul Cool Apasati timp de cel puin 2 secunde in modul de operare

Cool/Heat pentru Sleep
Unitatea va regla automat 2s < “
viteza v entilatc?rului si viteza Temperatura setata creste (racire) sau
compresorului. Temperatura » scade (incélzire) cu 1°C pe ora in primele
poate fi selectata intre 24 si 30°C XECO
in modul ECO.
Functia se va dezactiva dupa 8 ore.

2 ore. Dupa aceea, aceasta temperatura
este mentinuta timp de 5 ore inainte
de a se opri.

Acest mod de operare X-ECO si Sleep economiseste energia si imbunatateste confortul pe timpul noptji prin sincronizarea cu metabolismul corpului.
Observatie: Functia X-ECO nu este valida pentru un sistem multiplu.

My Mode

Follow
Me
sau

Fresh

LED
sau
Curatare
automata

Turbo
sau
Silence

Apasati acest buton timp de cel putin 2 secunde

2s
My Mode

Unitatea va memora
modul actual de setare,

temp. ventilator).

&3 United Technologies
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Apasati acest buton

Unitatea va reveni la setarea
anterioara.

Functia My mode va permite sa memorati sau sa restaurati setarile favorite (mod, temperatura si viteza ventilatorului).
Setarea implicitd memorata este modul AUTO, 26°C si ventilator AUTO.

Apasati acest buton in modul de operare COOL sau HEAT

Telecomanda va afisa
temperatura actuala din
locul respectiv si va trimite
acest semnal la unitatea
interioara la fiecare 3 minute

Apasatj acest buton pentru a activa functia Follow me.
Aceasta functie poate ajusta temperatura din incapere in functie
de senzorul telecomenzii si va asigura confortul.

Observatie: Amplasati telecomanda intr-un loc din care unitatea
interioara poate primi semnal.

Apasati butonul LED

Apasatj acest buton pentru a porni sau opri afisajul
unitatji interioare.

Apasati acest buton

Unitatea va functiona

la capacitate maxima pentru
a atinge rapid temperatura
setata.

Apasati acest buton pentru a activa functia Turbo. Acesta permite
unitatji sa atinga temperatura setata in cel mai scurt timp.
Apasati din nou pentru a o dezactiva.

Apasatj acest buton timp de cel putin 2 secunde

Follow Me

lonizatorul sau colectorul de praf
Plasma (in functie de model)

F este activat

Mentineti apasat acest buton timp de cel putin 2 secunde,
iar functja Fresh se activeaza si va va ajuta sa indepartati polenul
si impuritétile din aer. (In functie de model)

Apasati acest buton in modul COOL sau DRY timp de cel puin 2 secunde

LED

Unitatea va intra in modul ventilator
» redus pentru a usca convectorul. Ciclul
Sel h de cyurétare dqreazé 15-30 m[n.,

dupa care, unitatea se va opri automat.

Mentineti apasat acest buton timp de cel putin 2 secunde, iar unitatea
se va curata automat pentru a evita dezvoltarea bacteriilor la caldura
(in functie de CI)

Apasatj acest buton timp de cel putin 2 secunde

2s
Turbo

Unitatea va genera o briza slaba,
reducand zgomotul la cel mai
Si

mic nivel.

Mentineti apasat acest buton timp de cel pufin 2 secunde,

iar functia Silence (Silentios) se activeaza. (In functie de model)
Observatie: Functionarea la viteza redusa poate conduce

la o capacitate de racire sau de incalzire insuficienta.



MODUL DE UTILIZARE A FUNCTIILOR AVANSATE

F.P.

Mod
Lock 1

Mod
Lock 2

Numai
racire

Apasatj acest buton de 2 ori in modul HEAT si 17°C

X2
Unitatea va functiona la viteza maxima
a ventilatorului (cu compresorul pornit)
’. cu temperatura setata automat la 8°C.

Observatie: Aceasta functie este pentru aparatul de conditionat cu pompa de caldura.

Apasatj acest buton de 2 ori in modul HEAT si 17°C pentru a activa functia de protectie impotriva inghetului. Va ajuta la mentinerea incaperii

la peste 0°C (punct de inghet) in iernile foarte reci.
Apasarea butonului On/Off, Sleep, Mode, Fan si Temp. in timpul functionarii va anula aceasta functje.

Apasati in acelasi timp butoanele Direct si Swing timp de cel putin 2 secunde pentru a activa functia modul de blocare 1.

2s 2s
¥+(Q) * -
‘ Se afiseaza simbolul Lock

Accesati modul blocare 1 apasand butoanele Direct si Swing in acelasi timp de cel putin 2 secunde. Tn modul blocare 1,
niciun buton nu va raspunde, decat daca apasatj aceste doua butoane din nou pentru a dezactiva blocarea.

Apasati in acelasi timp butoanele TIMER ON si TIMER OFF timp de cel putin 2 secunde pentru a activa functia modul de blocare 2.

SETTEMP.

NN
L

-

Se afiseaza simbolul Lock

Accesati modul blocare 2 apasand butoanele TIMER ON si TIMER OFF in acelasi imp de cel putin 2 secunde. in modul blocare 2,
niciun buton nu va raspunde, decat daca apasati butoanele ON/OFF, TEMP UP si DOWN sau daca apasati aceste doua butoane
din nou pentru a dezactiva blocarea.

Apasati in acelasi timp butoanele Mode si Fan timp de cel putin 2 secunde.

Dezactivati modul HEAT apasand in acelasi timp butoanele Mode si Fan timp de cel puin 2 secunde.
Reveniti la modul HEAT apasand din nou in acelasi timp butoanele Mode si Fan timp de cel putin 2 secunde.

\
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Mode On/Off Fan

y * /1360pHM yHKLWM:
@ @ ®yHKUujaTa He e JocTanHa

Fan
®
® ©- ® @ @y | wwrepstonsaosoomaypon
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NHCTPYKUMN 3A KOPUCTEHE HA BESXXKNYHNOT OANTEHNHCKU YTIPABYBAY

X-ECO

ow
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m [laneymHcK1oT ynpaByBay KopUCTY ABe ankanHu 6atepum (1,5 V). S,
m He kopucTeTe cTapy 6atepuy unu 6atepum of pasniyeH Tvn Buaejkv Toa MoXe a NPean3snka HenpasunHo paboTere 00 O O y@ O ~
Ha [JaneyunHCKI1OT ynpasyBau.
m AKO He ro KOPUCTUTE AANEUMHCKMOT YNipaByBay Nofonro of ABa MECceLy, OTCTpaHeTe 1 batepuuTe.
Bo CnpoTHBHO, 1CTEKYBaHETO Ha GaTepunTe MOXeE Aa ro OLUTETH [AANeUNHCKMOT ynpaByBay.
m [1pOCeYHOTO Tpaekse Ha batepunTe npu HopManHa yrotpeta e NpUBMMKHO MONOBIMHA rofNHa.
3awmeHeTe rv Gatepumte AOKOMKY HEMa NpUEMEH CUrHan Of BHATPELLUHMOT Yper Ui [OKOMKY
He Ce CBETHe NoKa3aTenoT 3a MPeHOC A Ha JaneynHCKIUOT yrpasyBsau. \\%w”// \\_&g‘//
m MakcumanHo paboTHO pacTojaHue 3a Aane4nHCKMOT ynpaByBay € NpubnmkHo 8 MeTpw. : 2
m [lpeaaBaTtenoT Ha JaneuuHCKUOT ynpaByBay MOpa [1a € HaCoYeH KOH MPUEMHUKOT Ha BHATPELLIHMOT Ypes Npu NPUTUCKakE Cepuja RG56N Cepuja RG56V
Ha KOMuuibaTa 3a nocakyBaHuTe (yHKLMN. AKYCTUYEH 3BYYEH CUTHas Ke 03HauM 1eka CUTHanoT e NMPUMEH.
m VI36erHyBajTe npenpexu kako 3aBecy, BpaTi 1 Apyrv Matepujani nomery AaneyuHCKMOT yripaByBay 1 NpUeMHIKOT
Ha BHaTPELLHWOT ypeq 3a [a He Aojae 40 Griokvparbe Ha CUTHanuTe Of AaneunHCKOT ynpasyBay [0 BHATPELUHIUOT ypes.
m VI36erHyBajTe AMpeKTHA COHYEBA CBETNMHA Ha NPUEMHIKOT MW BHATPELLHMOT yper Buaejkv Moxe Aa ro nonpeyn
[106pPUOT NPUEM Ha CUTHAMOT W KNuMa YpeaoT Moxebu Hema a paboTi NpasuITHO.
MoereyeTe rv 3aBecuTe 3a Aa N3berHeTe AMPEKTHA COHYEBA CBETNNHA.
UyBajTe ro AaneumHCKVOT ynpasyBad noganeky of Boga. He 103sonysajte aa nagHe.
HuKkoralu He KopUCTETE OCTPY NPEAMETI 3a NPUTUCKAHE KONUMHba Ha AaneyMHCKVOT yripaBysay.
CripeyeTe kaksa 610 TEUHOCT A HABE3e BO AANEUMHCKMOT YripaByBay.
AKO pyri1 eneKTPUYHM anapaTyt pearupaar Ha [aneunHCKIOT yrpasyBaY, NPeMecTeTe .
He dpnajte rv GatepunTe Kako HecknaampaH komyHareH oTnag. MorneaHeTe rv fokanHuTe 3akoH 3a NPaBUIHO
ncpnare Ha 6atepumte BO 0TNag,
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[17°C ~ 30°C]

OJIBEPETE PEXWUM OJIBEPETE JA TEMIMEPATYPATA
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NMpaBunHo ncdpnamwe Ha 6atepunTe Bo oTnaa

- OBaa 03Haka ucneyaTeHa Ha 6aTepumnTe MPUNOXeHU CO BaLLMOT KNuMa ypes € uHdopmauyja 3a kpajHa ynotpeba cnopeg
avpektneata Ha EY 2013/56/EU unen 20 npunor II.

- BatepunTe, Ha KpajoT Ha XWUBOTHMOT LKKNyc, Tpeba Aa ce ucdhpnat 0ABOEHO Of OMLWTMOT OTNaj Ha JOMaKWHCTBaTa.
MpaBunHo ucdpnete rn 6atepunTe BO NOKANHWOT LiEHTap 3a cobuparbe 0Tnag Wi LEeHTapoT 3a peLyKnmparse. NMPUTUCHETE o KOMYETO HACOYETE 0 IANEYMHCKUOT O[BEPETE EP3UHA

3A BKIYYYBAKE YMPABYBAY KOH EOUHULIATA HA BEHTUNNATOPOT
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Mpukas Ha pexum
['0 NpuKaxyBa M30PaHMOT PEXMUM.
AUTO, COOL, DRY, HEAT

MupaunkaTtop 3a npeHoc
OBOj MHAMKATOP 3a NPEHOC ke ce OCBETNM Kora JaneumMHCKMOT ynpasyBay
ke rv NpeHece CUrHanuTe Ha BHaTpeLLHaTa eamHuLa.

Mpuka3 Ha Temn./Tajmep

Ke ce npukaxe noctaskata 3a Temneparypa (og 17°C o 30°C)

unu nocTaekara 3a Tajmep (0~24 v.)

Axko e n3bpaH pexumot FAN, Hema aa uma npukas Ha Temneparypara.

Mpuka3 ON/OFF
OBoj nokasaten ce Npukaxyea Torall kora ypeaoT e

Mpuka3 Ha pexum (pexum FAN)

Mpuka3s Ha Gp3nHaTa Ha BEeHTMNATOPOT

Ja npukaxysa n3bpaHata 6pauHa Ha BeHTunatopot: AUTO, HIGH,
MED 1 LOW. HuwwTo He ce npukaxyBa kora 6p3vHaTta Ha BEHTUNaTopoT
e Bo 6pauHata AUTO. Kora ce u3bpanu pexumute AUTO unn DRY,

He Ce MpuKaxysa curHan.

Mpukas FOLLOW ME

Kora ke ro nputucHete konyeto FOLLOW ME Bo pexumute Ha pabota COOL
nnu HEAT, ce akTvBupa (yHKUmMjaTa Ha 4aneYnHCKIOT CEH30P M Ce Npukaxysa
0BOj nokasarer.

Mpukas TIMER

Ogoj npukas r1 nokaxysa noctaskute Ha TAJMEPOT. Kora e nocTaseHa
(yHKUMjaTa 3a BpemMe Ha aBTOMATCKOTO BKNy4yBake, ce npukaxysa TIMER ON.
Kora e nocraBeHa yHKLnjaTa 3a BpeMe Ha aBTOMATCKOTO WUCKIyuyBakbe,

ce npukaxysa TIMER OFF. [lokonky ce nocTtaBat ABeTe (PYHKLMK, HA EKpaHOT
ke nuwysa TIMER ON OFF.

Mpukas LOCK
lMpuka3oT 3a 3akny4yeHo ce npukaxysa Bo pexumot LOCK.

On/Off —

o

4 )

\
22 KOMMMA

[MpuTUCHETE 3a MOYeTOK Ha paboTa. AUTO p— AN
[puTnCHETE NOBTOPHO 3@ NPECTAHOK. COOL M) L'l HIGH
DRY I MED
HEAT Low
Mode —
MputucHete ro konyeto MODE
3a [1a T0 MEHyBaTe PEXUMOT. TEMP—O
SIeep(X-ECO) — Mode OnfOff Fan
lMpuTucHETe 3a ja BneseTe @ @ @—
BO PEXMMOT Ha MUPYBar-€
(cepuja RG56N) (a @ @
um X-ECO (cepuja RG56V). 2N\ 5
5 Sleep [
L <§:> (X-ECO) (@) 1
Direct —

lMputucHeTe 3a ga ja nocrasute

My Mode Follow Me LED Turbo

SNOONC,

nosuupjaTa Ha nepkara.

Swing
MpuTuCHeTe 3a BPpTEH:E Ha Nepkara.

My Mode

MpuTUCHETE 3a Aa v 3a4yBaTe unu
MOBTOPHO Aa M BKNYYNTE BalLMTe
OMMIIEHN NPETXOAHW MOCTaBKM.

Follow Me/Fresh

Frésh Self Clean Silence

Gt

. _J

MpuTucHeTe 3a Aa ja akTuBMpaTe
Unn ncumucTuTe dyHkumjata Cneam me.
(Bo 3aBucHoCT oa Moaenor)

<>
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Temperature Down

HamanysajTe ja Temnepatypata

BO MHTepBanu og 1°C.
Munumannata Temnepatypa e 17°C

Temperature UP

3ronemyBajTe ja Temnepatypara

BO uHTepBanu og 1°C.
MakcumanHata Temnepatypa e 30°C

Fan Speed
MputucHeTe 3a aa ja n3bepete
BpanHaTa Ha BEHTUNATOPOT.

TIMER ON
MpuTnCHeTe 3a Ja ro noctaBuTe
TajMepoT 3a BKNy4yBake Ha ypeaor.

TIMER OFF

MpuTIUCHETE 3a [ja ro NOCTaBUTE
TajMEPOT 3a UCKMYUyBakE Ha ypeaoT.
Turbol/Silence

MpuTuCHeTe 3a a ja akTMBMpaTe
yHkuwjata Typ6o unm TuwmHa.

(Bo 3aBucHoCT 0 Moaenor)

LED/Self Clean

MpuTnCHeTE 3a [a ro BKNyuMTE/MCKNyumnTe
NE[-ekpaHoT unu aa ja aktuempate
yHkuwjaTa 3a CamoCTOjHO uMCTEHE.

(Bo 3aBucHoOCT 0 Moaenor)




KAKO OA ' KOPUCTUTE OCHOBHWUTE ®YHKLIUW

{3 United Technologies

3.1 OCHOBHU OINEPALUA

_ ped ynompebama, yeepeme ce deka ypedom e eKny4yeH 80 cmpyja u deka uma cmpyja.

/13BepeTe ro pexumoTt lMocTaBeTe ja nocakyBaHaTta Bknyuete ro knuma ypegot
AUTO Temneparypa
Pexum
AUTO
3ABENELLKA:
1. Bo pexumor AUTO 3a cucTeMOT Ha TonmnmMHCKkaTa nymna, knuMa ypeaoT MOXe aBTomaTtcku a n3bepe mery pexxumute Cool, Heat unm Fan
Taka LUTO ke ja onpeaenu pasnukata nomery MoMeHTanHata cobHa Temnepatypa v nocTaBeHaTa TeMnepaTypa co NoMOLL Ha CEH30pOT.
2. Bo pexumot AUTO 3a cuCTEMOT camo 3a nafietbe, knma ypeaoT MoXe aBToMaTcki aa usbepe mery pexumute Cool nnm Fan
TaKa LUTO Ke ja onpeAenu pasnukara nomery MoMeHTanHata cobHa Temneparypa 1 noctaBeHata Temneparypa co MoMOLL Ha CEH30pOT.
3. Bo pexumot AUTO, 6panHaTa Ha BEHTUNATOPOT He MOXE Aa Ce MOCTaBM.
V13bepeTe ro pexumot MoctaseTe [Mocrasere ja BpauHata Bknyuete
COOL/HEAT ja Temnepatypara Ha BEHTUNaTopoT ro knma ypegot
Pexum =
= o= |
cooL
unu HEAT @ >
/3bepeTe [NocTaBeTe Bknyuete
ro pexumot DRY ja Temneparypara ro Knuma ypesot
= T EMP-m=m
AU
DRY N
3ABENELLKA:
Bo pexwumot DRY, Bp3anHaTta Ha BEHTUNATOPOT He MOXe [a ce NocTaBu Guaejku Beke ce KOHTPONMPa aBTOMATCKN.
V136epete MocrageTe ja Op3uHata Bknyyete
ro pexxumot FAN Ha BEHTWUNATOPOT ro kKnuma ypegot
Pexum
FAN

turn to the experts
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3.2 PYHKUUNJA HA TAJMEPOT

TIMER ON/OFF - NocTaBeTe ja konu4MHaTa Ha Bpeme no Koja ypeaoT aBTOMATCKM Ke ce BKNy4n/MCKnyyu.

MpuTucHeTe sapaja lMpuTuCHETE ja noBekenaty HacoyeTe ro ganeymHckmot
MOKpEHeTe BpeMeHcKara 3a J1a ro NocTaBuTe NOCaKYBaHOTO BpeMe ynpaByBay KOH YpeoT 1 novekajTe
cekseHLa BKITYYEHO. 3a BKIyyyBat-e Ha ypefor. 2 cekyHaw, ke ce aktueupa TIMER ON.
TIMER
ON l
MpuTUCHETE 3apaja MpuTucHeTe ja NoBekenaTt HacoueTe ro ganeynHckuoT
NoKpeHeTe BpeMeHckata 3a [ja ro nocTaBKTe NOCaKyBaHOTO BpeMe ynpaByBaY KOH ypefoT 1 nodexajre
cekBeHua VICKNYYEHO. 3a UCKMy4yBatbe Ha ypesioT. 2 cexyHau, ke ce aktusmupa TIMER OFF.
TIMER
OFF
SABENELLKA:

1.Mpw noctaBysareTo Ha TIMER ON unn TIMER OFF, BpemeTo ke ce 3ronemysa Bo MHTepBany of 30 MUHYTH CO Cekoe NpuTuckarse, A0 HajMHory 10 yaca.
Mo 10 vaca u go 24 yaca ke ce 3ronemyBa Bo WHTepaanyu og 1 yac. (Ha npumep, nputucHeTe 5 natu 3a aa pobuete 2,5 yaca, a nputucHete 21 nat
3a fia fobuete 11 vaca.) Tajmepor ke ce Bpatv Ha 0.0 no 24.

2. OTkaxeTe ja koja 61no og ABeTe PYHKUMM CO MOCTaByBarbe Ha TajmepoT Ha 0.0 yaca.

MocraByBate Ha TIMER ON u OFF (npumep).

© -}xswa
Y\ ‘

Tajmepot Ypeport Ypepor ce
ce BKny4yBa ce BKNYYYBA MCKITYYYBA
l MMpumep: Ako MomeHTanHuoT Tajmep e 13:00,

NOCTaBETe o TajMepoT Cropes NOropHUTe
yekopu, TajMepoT Ke ce BKNy4m no 2,5 yaca
(15:30), a ke ce ucknyuu Bo 18:00.

MomeHTanHoTo 14:00 15:00 15:30 16:00 17:00 18:00

Bpewme e 13:00
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Direct

Swing

Sleep

X-ECO
unu Sleep

[MpuTucHeTe ro kondeto Direct

e
» I = —J0
\ 4

Xopu3oHTarnHaTa nepka ke ce [BWKU Nog aron of 6 CTENEHM Ha CEKoe NMpUTUCKakLE.
MpuTuckajTe ro KONYeTO AoAeka NepkaTa He ja JOCTUTHE cakaHaTa noauuuja.

[MpuTucHeTe ro konyeTo Swing MpuTnCKajTe ro KonYeTo Swing NO[ONro OA 2 CekyHam

% | ceZK. @_\ )
WV (@
- . | |

4

Xopu3oHTanHaTa nepka aBTOMaTCKu ke Ce BUXM rope-gony
Npy NpUTUCKake Ha konyeTo Swing.
MpuTHCHETE NOBTOPHO 3a Ja ja 3anpeTe.

Ako npopomxuTe Aa ro NpUTUCKaTe OBa KOMYe NOA0NTO
01 2 CeKyHau, Ke Ce akTuBmMpa (yHKLmjaTa BpTekbe
Ha BepTuKanHaTa nepka. (Bo 3aBMCHOCT 04 MOAENoT)

MputucHeTe ro konyeTo Sleep (RG56N) Bo pexxumot Cool/Heat

lMocTaBeHaTa Temneparypa ke ce sronemysa
(naperbe) unu Hamanysa (rpeetse) no 1°C
Ha cekoj Yac Bo npeuTe 2 vaca. [loToa,

OBaa HOBa TemnepaTypa ce ofpXxyBa

5 yaca npep uCKNy4yBakEeTO.

Onepaumjata Sleep 3awwTenysa eHepruja v ja nogobpysa yaobHOCTa BO TEKOT Ha HOKTa MPEKy yCornacyBarbe Co MeTabonmamoT Ha TemnoTo.

MputucHeTe ro konyeto X-ECO (RG56V)
B0 pexumoTt Cool

[pxeTe ro npuTMCHATO NOAOIIO Of 2 CEKYHAM
BO pexumMoT Ha pabota Cool/Heat 3a Sleep

2

YpenoT aTomMartcky ke ja perynupa ok

6panHaTa Ha BEeHTUNaTopoT
1 KomnpecopoT. Temnepatypata
X-ECO Moxe fia ce usbepe X-ECO
~ oa 24~30°C Bo pexumot ECO.
®yHKUMjaTa Ke Ce OHEBO3MOXM
no 8 yaca.

[NocTaBeHata Temnepatypa

ke ce aronemyBa (nagetbe) UNu Hamanysa
(rpeetbe) no 1°C Ha cekoj yac Bo npBuTe
2 yaca. Motoa, 0Baa HoBa Temnepartypa
ce oapxyBa 5 yaca npep UCKIy4yBarEeTo.

Onepaumjata X-ECO u Sleep 3awTenysa eHepruja 1 ja nogobpysa yaobHOCTa BO TEKOT Ha HOKTa MpPeKy ycornacyBare co MeTabonmnamot
Ha TenoTo.
3abenewwka: OyHkumjata X-ECO e HeBaxeuka kaj NOBEKEKPATHUTE CUCTEMMU.

My Mode

Follow
Me unu
Fresh

LED vnu
Self
Clean

Turbo
unm
Silence

[MpuTuCKajTe ro 0Ba KoNYe NOAOSTO O 2 CeKyHAN

2

My ModeceK'

Ypenor ke v 3a4yBa

MOMEHTamNHUTE NOCTaBKM
3a pexum, Temnepatypa
1 BEHTUNATOP.

&3 United Technologies
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[MpuTICHETE TO 0Ba Kon4e

Ype[oT ke ce BpaTh Ha nocTaskaTa
LUTO CTe ja HanpaBwre NoCcnegHUoT nar.

OyHkupjata My mode B 0Bo3MOXYBa Aa v 3auyBaTe i 06HOBUTE BaLLMTE OMUIIEHW NOCTABKM
(pexwm, Temnepartypa u 6pauHa Ha BeHTUNaTopoT). CTaHgapaHaTa 3adyBaHa noctaska e pexumor AUTO, 26°C u AUTO BeHTMnatop.

lMpuTucHETE ro 0Ba Konye BO pexumuTe Ha pabota COOL
unn HEAT

[laneumnHckmot ynpasysay

ke ja npukaxyBa MOMeHTanHarta
TemnepaTtypa Ha fnokauujara

1 Ke ro ucnpaka oBoj curHan

[0 BHATPELLHWOT yper Cexou

3 MUHYTH

lMpuTUCHETE ro OBa konye 3a fa ja akTusupate Cneam me.
Osaa hyHKumja ke ja npucnocobu ocHoBHaTa cobHa Temnepatypa
Ha CEeH30pOT Ha ynpaByBayoT 3a Balla yA06HOCT.

3abeneluka: OcurypeTe ce [ieka ynpaByBayoT € NOCTaBeH
Ha NoKaLmja Of Koja BHATPELLHWOT Ype MOXe Aa ro MpUMa CUrHaroT.

MputucHeTe ro konyeto LED

[MpuTuckajTe ro 0Ba kon4ye NOAONTO Of 2 CEKyHAM

Follow MEEK-

Ha npaLLnHa (BO 3aBUCHOCT OZ MOAENOT)

» JoHnaaTopoT unm nnasma cobupador
ce MonHY €O eHepruja

[MpogormkeTe Aa ro npUTUCKaTe 0Ba konye NoAoNro of 2 CeKyHaM,
ke ce akTuBMpa (PyHKUMjaTa 3a CBEXMHA W ke MOMOrHe Aa Ce OTCTPaHM
MONEHOT N HEYMCTOTUNTE O BO3AYXOT. (B0 3aBMUCHOCT 04 MOAENoT)

[MputuckajTe ro konyeto Bo pexumute COOL nnn DRY nogonro oa 2

CeKyHau

MpuTIUCHETE O 0Ba KOM4e 3a fia F0 BKIYYMTE UM UCKTy4uTe
€KpaHOT Ha BHATPELUHWOT ypea.

MpuTHCHETE ro 0Ba Konye

Ypenort ke pabotu co Hajronem
13neseH kanauuTet 3a 6p30 Aa ja
[OCTUrHe NocTaBeHaTa
TEMneparypa.

[MpuTuCHETE ro oBa konye 3a fa ja akTuupate Typbo. Oa 0BO3MOXYBa
YPeOoT Aa ja AOCTUrHe nocTaBeHaTa TemnepaTypa 3a HajkpaTok MoXeH
poK. MpuUTMCHETE ro NOBTOPHO 3a Aia ja OHEBO3MOXMTE.

YpeqoT ke Bne3e BO pexum Ha cnab
BEHTWUNATOP 3a fia o UCyLIn
CMPOBOLHMKOT. PEXMMOT Ha YnCTEHE Tpae
15~30 MWHYTK, NOCAE LUTO YpeaoT ke ce
WCKITy4W aBTOMATCKM.

[MpogormkeTe Aa ro npUTUCKaTe 0Ba Konye NOAoNTo Of 2 CEKyHaM,
YPeLsoT ke Ce 1cuncTi cam 3a fa ce u3berHe passoj Ha baktepunte
OKony TonnMHckata nymna. (Bo 3aBUCHOCT Of MOAENOT)

[MpuTuckajTe ro 0Ba kon4ye NOAONTO Of 2 CEKyHAM

Ypepnot ke foHece cnabo BETPE, €O LTO ke
ce Hamanu byyaBaTa Ha HajHUCKO HUMBO.

Ako npogomkuTe Aa ro npuTICKaTe 0Ba konye NOAONTO 0 2 CeKyHAM,
ke ce akTMBMpa dyHKUMjaTa 3a TULWMHA. (Bo 3aBUCHOCT 0f MOLENOT)
3abeneluka: Manata OpavHa npu paboTereTo MoXe Aa pesynTupa
CO HEIOBONEH KanauuTeT Ha Nafietbe 1 rpeekbe.
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F.P.

Lock
Mode 1

Lock
Mode 2

Cool
Only

lMpuTtucHETE ro oBa konye 2 natu Bo pexumot HEAT n 17°C

X2
Ypepnot ke paboTu co HajBucoka bpanHa
Ha BEHTUNATOPOT (MpY BKIyYeH KOMMpecop)
o CO aBTOMATCKM NOCTaBeHa Temnepartypa
e Ha 8°C

3abeneluka: OyHKUMjaTa € 3a TONMHCKATa NyMNa Ha Knuma ypeaoT.

lMpuTtucHeTe ro oBa konde 2 natu Bo pexumot HEAT n 17°C 3a ga ja aktuupate yHKUpjaTa 3a 3aliTuTa of 3amMp3HyBatbe.
Taa ke nomorHe aa ce ogpxw Temnepatypata Hag 0°C (ToukaTa Ha 3aMp3HyBakb€e) Ny MHOTY CTYAEHO Bpeme.
lMputuckareTo Ha konyeto On/Off, Sleep, Mode, Fan unu Temp. npu pabotara ke ja oTkaxe oBaa (yHKLWja.

MpuTucHeTe v konumrbata Direct 1 Swing MCTOBpeMeHO Nogonro o4 2 cekyHau 3a Aa ja aktueupate dyHkumjata Lock Mode 1.

2 2
CeK. ceK.
& 0 I ..
Ce npukayBa cMBONOT 3a 3aKry4yBarse

BneseTe BO peXxxuMOT Ha 3aknyyyBatse 1 co nputuckate Ha konumrara Direct u Swing ucToBpemeHo nofonro o 2 CekyHau.
Bo pexuMoT Ha 3akmnyyyBatbe 1, cuTe Konuukba Hema Aa pearnpaat [ofeka NOBTOPHO He M MPUTUCHETE OBKe [Be Konynkba 3a Aa ro
OHEBO3MOXWTE 3aKITy4yBakETO.

MputucHeTe v konumrata TIMER ON 1 TIMER OFF uctoBpemeHo nogonro o4 2 cekyHau 3a a ja aktveupate dyHkumjata Lock Mode 2.

SET TEMP.

10
i

r

Ce npukaxysa CUMBOIOT 3a 3aKrydyBarbe

BneseTe BO peXxxyMOT 3a 3aknyyyBare 2 co nputuckare Ha konunkwata TIMER ON u TIMER OFF uctoBpemeHo nofonro of 2 CekyHau.
Bo pexuMoT Ha 3akmnyyyBarbe 2, CUTe KonYukba HeMa Aa pearnpaat OCBEH ako He i npuTucHeTe kondnkwata ON/OFF, TEMP UP n DOWN
UNW Jofieka NOBTOPHO HE M NPUTUCHETE BETE KONYMHba 3a 1a F0 OHEBO3MOXMTE 3aKITy4yBakETO.

MputucHeTe m konumkbata Mode u Fan uctoBpemeHo Nogonro of 2 CekyHau.

2
Mode cek.

OHeBo3moxeTe ro pexumot HEAT co nputuckare Ha konunkata Mode 1 Fan nctoBpemeHo nogonro of 2 cekyHau.
OBoamoxeTe ro pexumot HEAT co noBTopHO npuTHcKatbe Ha konumtbata Mode u Fan uctospemeHo nogonro of 2 cekyHau.

\
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r— TEMP—

Mode On/Off Fan

/ * Opcionalis funkciok:

’ @ @ a funkcio nem érhetd el az adott
\ taviranyiton, vagy nem mikadik

@ ‘ . | a légkondicionalonal.

3 X-ECO

©
®

A VEZETEK NELKULI TAVIRANYITO HASZNALATI UTASITASAI

Lsawy -

r~Bum;
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m Atavirdnyitd két alkali elemmel (1,5 V) miikddik.

m Ne hasznéljon régi vagy eltéré tipusu elemeket, mert ez a taviranyité hibas mikodését okozhatja.

m Ha két hénapnal hosszabb ideig nem hasznalja a taviranyitdt, vegye ki az elemeket. Ellenkez6 esetben az elemek
szivargasa karosithatja a taviranyitot.

m Szokasos hasznalatnal az elemek élettartama kb. fél év. Cserélje ki az elemeket, ha nem hallhaté vételi hang a beltéri
egységrél, vagy ha nem vilagita A adatatviteli jelz6.

m A tavirényitd legnagyobb miikddési tavolsaga kb. 8 méter.

m Akivant funkcidkhoz tartoz6 gombok megnyomasakor a taviranyitd adojat a beltéri egység vevéje felé kell iranyitani.
A jel vételét nyugtazé hang jelzi.

m Ugyelien arra, hogy ne legyenek akadalyok, példaul fiiggénydk, ajtok vagy mas anyagok a taviranyito és a beltéri
egység vevdje kozott, mert ezek arnyékoljak a taviranyitobél szarmazo jeleket.

Ugyelien arra, hogy ne érje kdzvetlen napfény a beltéri egység vevéjét, mert ez zavarhatja a megfeleld jelfogadast, 0

és igy a légkondicionald helytelendl mikodhet. A kozvetlen napfény elkertlése érdekében hiuzza be a fiiggdnyoket.

Ugyelien arra, hogy ne érje viz a taviranyitét. Ne hagyja, hogy leessen a taviranyito.

A taviranyitd gombjainak megnyoméasahoz soha ne hasznaljon éles végii targyakat.

Akadalyozza meg, hogy barmilyen folyadék a taviranyitéba jusson.

Ha més elektromos készillékek reagéinak a taviranyito jelére, akkor helyezze at ezeket a készlilékeket.

Az elemeket ne dobja ki szelektalas nélkuli haztartasi hulladékba. Az elemek megfeleld kezeléséhez tartsa be a helyi

eléirasokat.

y Mode FollowMe LED  Turbo®

(ON®)

Fresh® Self Clealf Silenc:'

0:@®©

_ Carrier )

RG56V sorozat

[17°C ~ 30°C]

HOMERSEKLET VALASZTASA

$

ELEMEK BEHELYEZESE

Az elemek hulladékként valo kezelése

— A légkondicional6 berendezéséhez mellékelt elemeken lathatd fenti jeldlés arra emlékeztet, hogy azokat a 2013/56/EU iranyelv 20.
szakasza Il. mellékletének megfelelSen kell kezelni.

— Elettartamuk végén az elemeket az altalanos haztartasi hulladéktdl elvalasztva kell elhelyezni. Az elemeket vigye a helyi kdzosségi
gy(jtéhelyre vagy az Ujrahasznosité kdzpontba

. . A TAVIRANYITO EGYSEG VENTILATOR FORDULATSZAMANAK
ATAP GOMB MEGNYOMASA FELE FORDITASA VALASZTASA



KIJELZO ES GOMBOK

2.1. KIJELZO
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Uzemmod kijelz6
A valasztott izemmaodot jeleniti meg.
AUTO, COOL, DRY, HEAT

Atvitel jelzése
Ez az atvitel kijelzés akkor kezd el vilagitani, amikor a taviranyito jeleket tovabbit
a beltéri egység felé.

Hémérséklet/idozités kijelzés

A bedllitott hémérséklet (17°C és 30°C kdzott) vagy az id6zitd beallitasa
(0-24 ¢ra) jelenik meg.

FAN (VENTILATOR) izemmodban nem jelenik meg a hémérséklet.

BE/KI kijelzés
Ez a jelzés jelenik meg, ha a késziilek miikodik.

Uzemmad kijelz6 (Fan (Ventilator) iizemméd)

Ventilator-fordulatszam kijelzés

Megjeleniti a ventilator valasztott fordulatszamat: AUTO (AUTOMATIKUS),

HIGH (GYORS), MED (KOZEPES) vagy LOW (LASSU). Semmi nem jelenik meg,
ha a ventilator valasztott fordulatszama AUTO (AUTOMATIKUS).

AUTO (AUTOMATIKUS) vagy DRY (SZARITAS) iizemméd valasztasakor

nem jelenik meg kijelzés.

FOLLOW ME (KOVETES) kijelzé

AFOLLOW ME (KOVETES) gomb COOL (HUTES) vagy HEAT (FUTES)
lizemmodban valé megnyomasakor a taviranyité érzékelési funkcioja aktivalodik,
és ez a kijelzés jelenik meg.

TIMER (IDOZITO) kijelzé

Ezen a kijelz6terileten az idézitd beallitasai jelennek meg. Ha csak az automatikus
bekapcsolas id6zitési funkciot allitottak be, akkor itt a TIMER ON (IDOZITO BE)
jelenik meg. Ha csak az automatikus kikapcsolasi funkciét allitottak be, akkor itt

a TIMER OFF (IDOZITO KI) jelenik meg. Ha mindkét funkcio be van allitva, akkor
a TIMER ON OFF (IDOZITO BE KI) jelenik meg.

Zarolas kijelzése
A LOCK (ZAROLAS) lizemmaodban jelenik meg.

\
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2.2. GOMBOK

On/Off (Be/Ki) —
Nyomja meg a miikodés inditdsahoz.
Nyomja meg Ujra a leéllitashoz.

Mode (Uzemméd) —
Nyomja meg a gombot
az lizemmaod véltasahoz.

—— Homérséklet csokkentése
1°C lépésekkel csokkenti
a hémérsékletet. A minimalis
hémeérséklet 17°C.

Sleep (X-ECO) (Alvas (Takarékos)) —
Nyomja meg az Alvas lizemméd

1°C lépésekkel ndveli a hémérsékletet.

Homérséklet novelése
F A maximalis hdmérséklet 30°C.

Mode OnfOff

(RG56N sorozat) vagy a Takarékos
lizemmod (RG56V sorozat)

beéllitdsahoz.

Irany
Nyomja meg a légnyilas

helyzetének beéllitasahoz.

Lengetés
Nyomja meg a racslengetés
bekapcsolasahoz.

My Mode (Sajat iizemmod)
Nyomja meg kedvenc bedllitasainak
tarolasahoz vagy betdltéséhez.

Follow Me/Fresh (Kovetés/Frissités)

\
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Sleep
(X-ECO)

My Mode Follow Me LED

SNONONC

Frésh Self Clean Silence

Gt

Turbo

Ventilator fordulatszama
Nyomja meg a ventilator
fordulatszamanak beallitasahoz.

L Bekapcsolasi id6zité
Nyomja meg a bekapcsolasi
id6zitd beallitdsahoz.

Kikapcsolasi id6zité

Nyomja meg a kikapcsolasi

id6zitd beallitdsahoz.

L Turbo/Silence (Turb6/Némitas)

Nyomja meg a Turbd vagy a Némitas

_J

funkcié bekapcsolasahoz. (Tipusfliggd)

LED/Self Clean (LED/Ontisztitas)

Nyomja meg a Kdvetés funkcié
bekapcsoladsahoz vagy térléséhez.
(Tipusfiiggd)

Nyomja meg a LED kijelz6 be- vagy
kikapcsolasahoz, illetve az Ontisztitas
funkcié bekapcsolasahoz. (Tipusfliggd)




AZ ALAPVETO FUNKCIOK HASZNALATA

3.1. ALAPVETO MUKODESI UZEMMODOK

_ A miikodtetés el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy a késziilék aramforrashoz van csatlakoztatva,
és megfelel6 a tapellatas.

Valassza az AUTO
lizemmodot

Allitsa be a kivant hémérsékletet Kapcsolja be a légkondicionalét

Automatikus
lizemmad

MEGJEGYZES:

1. Ahdszivatty( rendszer Automatikus (izemmadjaban a légkondicionalé automatikusan valasztja a Hiités, Fiités vagy Ventilator (zemmadot
a tényleges beltéri hdmérséklet és a beallitott hémérséklet kozotti kilonbség alapjan.

2. Csak a hitési rendszer Automatikus lizemmadjaban a Iégkondicionalé automatikusan valasztja a Hiités vagy Ventilator izemmadot
a tényleges beltéri hdmérséklet és a beallitott hdmérséklet kdzotti kilonbség alapjan.

3. Automatikus lizemmodban a ventilator fordulatszama nem allithaté be.

Vélassza a COOL vagy Allitsa be a kivant hémérsékletet Allitsa be a ventilator Kapcsolja
a HEAT Gizemmadot fordulatszamat be a légkondicionalot

Hités vagy

oy TEMP
Fiités =~
lizemmod @
O\
Vélassza a DRY Allitsa be a kivant hémérsékletet Kapcsolja be a légkondicionalét
izemmadot
Szaritas
uzemmod
MEGJEGYZES:
Szaritas izemmadban a ventilator fordulatszama nem allithatd, mivel ennek szabalyozasa automatikusan torténik.
Vélassza a FAN Allitsa be a ventilator Kapcsolja
lizemmodot fordulatszamat be a légkondicionalot
Ventilator
lizemmod

{3 United Technologies
turn to the experts
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3.2. IDOzZITO FUNKCIO

BE/KI IDOZITO - annak az id6tartamnak a beallitasa, amelynek eltelte utan a késziilék automatikusan
be- vagy kikapcsol.

Nyomja meg a (&) gombot Nyomja meg t6bbszor a készilék Forditsa a taviranyitot a készulék felé,
a bekapcsolasi funkcio bekapcsolasahoz tartozo kivant és varjon 2 masodpercet a funkcio
inditasahoz. id beallitasahoz. bekapcsolasahoz.
Bekap-
csolasi 5 E
idézit6 o 5 ) »
Nyomja meg a (®) gombot Nyomja meg tobbszor a készilék Forditsa a taviranyitot a késziilék felé,
a kikapcsolasi funkcio kikapcsolasahoz tartozo kivant és vérjon 2 mésodpercet a funkcio
inditasahoz. idd beéllitasahoz. bekapcsolasahoz.
Kikap-
csolasi
id6zitd
MEGJEGYZES:

1. A bekapcsolasi és a kikapcsolasi id6zitd beallitasakor 10 éra értékig minden gombnyomas 30 perccel noveli az idét. A 10 dra érték utan 24 6raig 1 ora lesz
a lépéskoz. (Példaul nyomja meg 5-szor a gombot 2,5 dra bedllitasahoz, illetve 21-szer 11 dra beallitasahoz.) A 24 éra utdn az id6zit6 a 0.0 értékre tér vissza.
2. Mindkeét funkci6 a 0.0 értéki beallitassal kapcsolhaté ki.

A bekapcsolasi és a kikapcsolasi id6zitd beallitasa (példa)

Q@)
A\

1d6zit6 Késziilék Késziilék
inditasa bekapcsolasa kikapcsolasa

:

Példa: Ha a pontos id6 1:00 du., a fenti

Iépésekkel bedllitott id6zitd alapjan a késziilék
bekapcsolasara 2,5 oraval késobb (3:30 du.),
mig kikapcsolasara 6:00 du. érakor keriil sor.
Aktulis 2:00 du. 3:00 du. 3:30 du. 4:00 du. 5:00 du. 6:00 du.
idé: 1 du.

5 oraval késébb
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Nyomja meg a Direct gombot Tartsa lenyomva ezt a gombot 2 méasodpercnél hosszabb ideig ~ Nyomja meg ezt a gombot
2s
Q0 My Mode R . My Mode
v A készllék tarolja az aktualis
. W, Sajét » bedllitasokat (lizemmod, A késziilék visszadllitja
Irany »‘ T — 7 . , hémérséklet, ventilator = a legutdbbi bedllitasokat.
. uzemmod fordulatszama). &
A récs vizszintes allitasa 6 fokkal minden megnyomassal. A Sajat lizemmad funkci lehetévé teszi kedvenc beallitasainak (izemmod, hémérséklet, ventilator fordulatszama) trolését és visszaallitésat.
Nyomja meg tobbszor a gombot a racs kivant helyzetének eléréséig. Az alapértelmezés szerint tarolt beallitasok: Automatikus (izemmad, 26°C és ventilator automatikus fordulatszama.
Nyomja meg a Swing gombot Tartsa lenyomva a Swing gombot 2 masodpercnél hosszabb ideig H(tés vagy F(ités izemmodban nyomja meg ezt a gombot Tartsa lenyomva ezt a gombot 2 masodpercnél hosszabb ideig
o . Follow Me
{ a Q ) A taviranyiton adott helyének Az ionizélé vaay a plazma
tényleges hdmérséklete jelenik Gits (i g\;" P fesziiltsé
Sveta és 3 percenként elkiildi porgy 6 (tipusfigg®) feszlitség
> Kovetes 212?% %Tet g beltéri egységnek i ala kerdl.
Lengetés || S ——————— | vagy J gysed
' ‘ Frissités
Nyomja meg ezt a gombot a Kévetés funkcié bekapcsolasahoz. Tartsa lenyomva ezt a gombot 2 masodpercnél hosszabb ideig
A Swing gomb megnyomasakor a racs automatikus Ha 2 masodpercnél tovabb tartja lenyomva, akkor aktivalodik A funkci6 a beltéri hémérsékletet a taviranyitd érzékeldje alapjan a Frissités funkcié bekapcsolasahoz, amely segit a levegdben 1évé
fellle irnyd lengd mozgéasra valt. a fuggéleges racslengetési izemmaod. (Tipusfiiggd) allitja be, és javitja a kényelemérzetet. por és szennyezdédés eltavolitdsaban. (Tipusfiiggd)
Nyomja meg Ujra a leallitashoz. Megjegyzés: Tegye a taviranyitét olyan helyre, ahonnan a beltéri
egység fogadni tudja a jelet.
Hités vagy Flités izemmaddban nyomja meg a Sleep gombot (RG56N) Nyomja meg a LED gombot Htés vagy Szaritas lizemmadban tartsa lenyomva a gombot
2 masodpercnél hosszabb ideig
A beéllitott hémérséklet 1 C értékkel LED 2s L .
Alvis ndvekszik (hités) vagy csokken (fités) A készlilék a ventilator alacsony
az elsd 2 draban. Ezt kivetéen a kikapcsolasig LED va fordulatszamu Gzemmodjaba lep
5 oran keresztiil tartja az 0j hémérsékletet. o ,g,y a tekercs szaritasahoz. A tisztitasi
Ontisztitas Sel an ciklus 15-30 percig tart, amely utan
a készilék automatikusan kikapcsol.
Az Alvas lizemmdd energiat takarit meg, és a test anyagcseréjének megfeleléen javitja az éjszakai kényelemérzetet.
Nyomja meg ezt a gombot a beltéri egység kijelzéjének Tartsa lenyomva ezt a gombot 2 méasodpercnél hosszabb ideig
; ) ; bekapcsolasahoz vagy kikapcsolasahoz. a kész(ilek 6ntisztitasahoz a baktériumok elszaporodasanak
H(tés izemmadban nyomja meg az X-ECO gombot Alvas beallitasahoz Hiités vagy Ftés izemmddban tartsa lenyomva megelézése érdekében.
(RG56V) 2 méasodpercnél hosszabb ideig
A készilék automatikusan . . . .
< . S 2s Nyomja meg ezt a gombot Tartsa lenyomva ezt a gombot 2 masodpercnél hosszabb ideig
Takarékos szabalyozzaa ventidtor A beallitott hémérséklet 1 C értekkel
és a kompresszor fordulatszamat. . I h o
vagy o \ novekszik (hlités) vagy csokken (flités)
A Takarékos {izemmodban az els 2 oraban. Ezt kdvetden
Alvas 24 és 30°C kozotti RO : ootk =2 - A bedlitott hémerseklet gyors . )
Ry . . a kikapcsolasig 5 oran keresztil tartja A . A A késziilék lassan fuj be
homérséklet valaszthato. az (j homérsékletet, i elérése érdekében a késziilék ami a lscalacsonvabbra.
A.fUnkCIO‘t 8 6ra utan TUI'bO a Iegnagyobb kimeneti mérsékl?a za'szir)lltet
kikapcsolja a rendszer. vagy kapacitassal fog mikodni. I '
A Takarékos és az Alvas lizemmod energiat takarit meg, és a test anyagcseréjének megfelelden javitja az éjszakai kényelemérzetet. Némitas
Megjegyzés: A Takarékos funkcié multi rendszereknél nem hasznalhato.
Nyomja meg ezt a gombot a Turbd funkci6 bekapcsolasahoz. Ha 2 masodpercnél tovabb tartja lenyomva, akkor a Némitas
Lehetévé teszi, hogy a késziilék a lehetd legrévidebb idé alatt funkciot kapcsolja be. (Tipusfliggd)
elérje a bedllitott hdmérsékletet. A funkcio kikapcsolasahoz Megjegyzés: Az alacsony fordulatszamud mikddés miatt
nyomja meg Ujra a gombot. ez elégtelen hiitési és fiitési kapacitast eredményezhet.

I
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Fagyvédelem|

1. Zarolas
lizemmad

2. Zarolas
iizemmod

Csak
hiités

Fités izemmodban 17°C értéknél nyomja meg kétszer ezt a gombot

X2
A készlilék gyors fordulatszamon fog
mikédni (bekapcsolt kompresszornal)
= a hémérsékletet automatikusan 8°C
U értékre allitva be.

Megjegyzés: A funkcio a légkondicional6 hészivattyl rendszerére vonatkozik.

Flités izemmodban 17°C értéknél nyomja meg kétszer ezt a gombot a fagyvédelmi funkcié bekapcsolasahoz.
Segitségével a helyiség hémérséklete 0°C (fagypont) fol6tt tarthatd rendkivil hideg iddben is.
Mikédés kdzben az On/Off, Sleep, Mode, Fan vagy Temp. gomb megnyomasa kikapcsolja a funkciét.

Tartsa lenyomva egyszerre az Irany és a Lengetés gombot 2 masodpercnél hosszabb ideig az 1. Zarolas funkcié bekapcsolasahoz.

2s 2s
¥+ -
‘ Megjelenik a Zarolas szimbdlum

Az 1. Zarolas Uizemmad bekapcsolasahoz tartsa lenyomva egyszerre az Irany és a Lengetés gombot 2 mésodpercnél hosszabb ideig.
Ebben az (izemmodban ennek a két gombnak a kivételével (ezekkel feloldhatd a zarolas) minden gombnyomas hatastalan.

Tartsa lenyomva egyszerre a Bekapcsolasi és a Kikapcsolasi id6zité gombot 2 masodpercnél hosszabb ideig a 2.
Zarolas funkcié bekapcsolasahoz.

SETTEMP. [

o4

Megjelenik a Zarolas szimbdlum

A 2. Zarolas izemmod bekapcsolasahoz tartsa lenyomva egyszerre a Bekapcsolasi és a Kikapcsolasi id6zité gombot
2 masodpercnél hosszabb ideig. Ebben az iizemmaddban ennek a két gombnak (ezekkel feloldhaté a zarolas), illetve az On/Off
és a TEMP gombok a kivételével minden gombnyomas hatéstalan.

Tartsa lenyomva egyszerre a Mode és a Fan gombot 2 masodpercnél hosszabb ideig.

A Fiités lizemmad tiltasahoz tartsa lenyomva egyszerre a Mode és a Fan gombot 2 masodpercnél hosszabb ideig.
A Fiités Uzemmadd engedélyezéséhez Ujbol tartsa lenyomva egyszerre a Mode és a Fan gombot 2 masodpercnél hosszabb ideig.

\
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— A~ A *Opcionalne funkcije:
@ @ funkcija nije dostupa na daljinskom

upravljacu ili nije primjenjiva
na klimatizacijski uredaj.

©

UPUTE ZA UPORABU BEZICNOG DALJINSKOG UPRAVLJACA 10,

Sleep

w4

®

m Za daljinski upravlja¢ upotrebljavaju se dvije alkalne baterije (od 1,5 volta).
m Ne upotrebljavajte stare baterije ili baterije razliCite vrste jer to moZe uzrokovati kvar daljinskog upravljaca.

My Mode FollowMe LED  Turbo¥®

<

eHO),

(OO

m Ako ne upotrebljavate daljinski upravlja¢ tijekom razdoblja duljeg od dva mjeseca, uklonite baterije. U suprotnom curenje Fresi¥ Self ClearSiencd" Frest” SeifCiealt siencd

O

baterije moze oStetiti daljinski upravijac.

m Prosje¢an radni vijek baterije tijekom uobiajene uporabe iznosi priblizno pola godine. Zamijenite baterije kada nestane
zvucni signal prijama iz unutarnje jedinice ili kada se indikator prijenosa A na daljinskom upravljatu ne upali.

m Maksimalna radna udaljenost za daljinski upravlja¢ iznosi priblizno 8 metara.

" Carrier

S

m Prijenosnik daljinskog upravljata mora se usmijeriti prema prijamniku unutarnje jedinice pritiskom na gumbe Zeljenih \\\____,,/
funkcija. Zvuéni signal potvrde ukazat ¢e na to da je signal primljen. s
m Izbjegavajte zapreke kao $to su zavjese, vrata ili drugi materijali izmedu daljinskog upravljaCa i prijamnika unutarnje Serija RG56N

jedinice kako ne biste blokirali signale koje daljinski upravlja¢ Salje unutarnjoj jedinici.
m Izbjegavajte izlaganje prijamnika unutarnje jedinice izravnoj sunCevoj svjetlosti jer to moZe ometati prijam signala, o
a klimatizacijski uredaj moZda nece ispravno raditi. Navucite zavjese kako biste izbjegli izlaganje uredaja izravnoj

suncevoj svjetlosti.

Drzite daljinski upravlja¢ podalje od vode. Pripazite da vam daljinski upravlja¢ ne padne.

Ne upotrebljavajte oStre predmete kako biste pritisnuli gumb na daljinskom upravijacu.

Pripazite da u daljinski upravlja¢ ne ude nikakva tekucina.

Ako drugi elektriéni uredaji reagiraju na daljinski upravljag, uklonite ih.

Ne odlaZite baterije kao nerazvrstani komunalni otpad. U vezi s ispravnim odlaganjem baterija pogledajte lokalne propise.

[17°C ~ 30°C]

ODABERITE NACIN RADA ODABERITE TEMPERATURU

Ispravno odlaganje baterija

- Ova oznaka otisnuta na baterijama i prilozena vasem klimatizacijskom uredaju €ini informaciju za krajnje korisnike u skladu
s ¢lankom 20. Prilogom II. Direktivi 2013/56/EU.

- Na kraju njihova radnog vijeka baterije treba odlagati odvojeno od ostalog kuéanskog otpada. OdlaZite baterije ispravno u svojem
lokalnom prikupljaliStu komunalnog otpada ili reciklaznom centru.

.g D.§

PRITISNITE GUMB POWER USMJERITE DALJINSKI UPRAVLJAC ODABERITE BRZINU
(UKLJUCIVANJE) PREMA UREDAJU VENTILATORA




ZASLON | GUMBI

2.1. ZASLON
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-‘ &  TIMER ON OFF @A_

Indikator naéina rada
Prikazuje odabrani nacin rada.
AUTO (automatski), COOL (hladenje), DRY (suho), HEAT (grijanje)

Indikator prijenosa
Ovaj indikator prijenosa zasvijetlit Ce kada daljinski upravija¢ Salje signal
unutarnjoj jedinici.

Indikator temperature/tajmera

Prikazat ¢e se postavka temperature (od 17 °C do 30 °C) ili postavka
tajmera (0 ~ 24 h).

Ako je odabran nacin rada FAN (ventilator), temperatura se nece prikazati.

Indikator ON/OFF (ukljucenol/isklju¢eno)
Ovaj ¢e indikator biti prikazan kada uredaj radi.

Indikator nacina rada (nacin rada FAN (ventilator))

Indikator brzine ventilatora

Prikazuje odabranu brzinu ventilatora: AUTO (automatska), HIGH (visoka),
MED (srednja) i LOW (niska). NiSta se ne prikazuje kada je odabrana
brzina ventilatora AUTO (automatska). Kad je odabran nacin rada

AUTO (automatski) ili DRY (suho), neée biti prikazan indikator.

Indikator funkcije FOLLOW ME (slijedi me)

Pritiskom na gumb FOLLOW ME (slijedi me) u nacinu rada COOL (hladenje)

ili HEAT (grijanje) pokreée se praéenje daljinskog upravlja¢a i prikazuje se ovaj
indikator.

Indikator tajmera

Ovaj dio zaslona prikazuje postavke tajmera. Odnosno, ako je postavijena
samo funkcija automatskog ukljucivanja, prikazat ¢e se oznaka TIMER ON
(tajmer ukljucen). Ako je postavljena samo funkcija automatskog iskljucivanja,
prikazat ¢e se oznaka TIMER OFF (tajmer iskljucen). Ako su obje funkcije
postavljene, prikazuje se TIMER ON/OFF (TAJMER UKLJUCEN/ISKLJUCEN)

Prikaz naéina rada LOCK (zakljuéavanje)
Nacin rada LOCK (zaklju¢avanje) prikazan je ako je uklju¢en nacin rada
LOCK (zaklju¢avanje).

Gumb funkcije ON/OFF —
(ukljuéenolisklju¢eno)
Pritisnite gumb za pokretanje rada.
Ponovno pritisnite gumb
za zaustavljanje rada.

Gumb funkcije MODE (nacin rada) —]
Pritisnite gumb MODE (nacin rada)
za uklju€ivanije zeljenog nacina rada.

\

<>

{3 United Technologies
turn to the experts/g

14
I

—— Gumb funkcije TEMPERATURE
DOWN (snizavanje temperature)
Smanjuje temperaturu u odsje¢cima
po 1 °C. Minimalna je temperatura
17 °C.

UP (povecéavanje temperature)

Gumb funkcije TEMPERATURE
F Povecava temperaturu u odsjeccima

Gumb funkcije SLEEP (mirovanje) ]
(X-ECO)

Pritisnite ovaj gumb za ukljuivanje
funkcije SLEEP (mirovanje)

(kod serije RG56N) ili nacin rada
X-ECO (kod serije RG56V).

Gumb funkcije DIRECT —
(usmjeravanje)

Sleep
(X-ECO)

My Mode Follow Me LED Turbo

SNOONC,

po 1 °C.
Maksimalna je temperatura 30 °C.

—— Gumb funkcije FAN SPEED
(brzina ventilatora)

Pritisnite ovaj gumb za odabir
brzine ventilatora.

Pritisnite ovaj gumb

za postavljanje poloZaja klapne.
Gumb funkcije SWING (gibanje)
Pritisnite ovaj gumb za ukljucivanje
funkcije SWING (gibanje) klapne.

Gumb funkcije MY MODE ——
(moj nacin rada)
Pritisnite ovaj gumb za spremanje
ili vra¢anje svojih omiljenih
prethodno odabranih postavki.

Fresh Self Clean Silence

G

\— _/

Gumb funkcije

FOLLOW ME (slijedi me) /
FRESH (osvjezavanje)

Pritisnite ovaj gumb za ukljuivanje
ili ponistavanje funkcije

FOLLOW ME (slijedi me).

(Ovisno o modelu.)

Pritisnite ovaj gumb za postavljanje
tajmera tako da ukljuéi uredaj.
Gumb funkcije TIMER OFF
(tajmer iskljucen)

Pritisnite ovaj gumb za postavljanje
tajmera tako da iskljuci uredaj.

\— Gumb funkcije TIMER ON
(tajmer ukljucen)

—— Gumb funkcije TURBO (turbo)
ISILENCE (tiho)

Pritisnite ovaj gumb za pokretanje
funkcije TURBO (turbo) ili SILENCE
(tiho). (Ovisno o modelu.)

Gumb funkcije LED (LED zaslon) /
SELF CLEAN (samociscenje)
Pritisnite ovaj gumb za ukljucivanje/
isklju¢ivanje funkcije LED zaslona

ili pokretanje funkcije SELF CLEAN
(samociscenje). (Ovisno o modelu.)




KAKO UPOTREBLJAVATI OSNOVNE FUNKCIJE

3.1. OSNOVNE RADNJE

_ Prije rada provijerite je li uredaj ukljucen i je li dostupan izvor napajanja.

Nacin rada
AUTO
(automatski)

Nacin rada
CcooL
(hladenje)
ili HEAT
(grijanje)

Nacin
rada
DRY

(suho)

Nacin
rada
FAN

(ventilator)

Odaberite nacin rada Ukljucite klimatizacijski uredaj.

AUTO (automatski).

Postavite zeljenu temperaturu.

NAPOMENA:

1. U nacinu rada AUTO (automatski) za sustav toplinske crpke klimatizacijski uredaj automatski moze odabrati na¢in rada COOL (hladenje),
HEAT (grijanje) ili FAN (ventilator) pracenjem razlike izmedu trenutacne temperature prostorije i postavljene temperature.

2. U nacinu rada AUTO (automatski) za sustave predvidene samo za hladenje klimatizacijski uredaj automatski moze odabrati nacin
rada COOL (hladenje) ili FAN (ventilator) pracenjem razlike izmedu trenutacne temperature prostorije i postavljene temperature.

3. U nacinu rada AUTO (automatski) nije moguce postaviti brzinu ventilatora.

——

Postavite Ukljucite klimatizacijski
brzinu ventilatora. uredaj.

Postavite
temperaturu.

Odaberite nacin rada
COOL (hladenje) /
HEAT (grijanje).

= IEMP——

Odaberite nacin
rada DRY (suho).

Postavite temperaturu.

e EMB =y

@@

U nacinu rada DRY (suho) nije moguce postaviti brzinu ventilatora jer se njome upravlja automatski.

Postavite brzinu Ukljucite klimatizacijski
ventilatora. uredaj.

Odaberite nacin
rada FAN (ventilator).

3.2. FUNKCIJA TAJMERA

HR
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Funkcija TIMER ON/OFF (tajmer ukljuéen/iskljuéen) — postavite vremensko razdoblje nakon kojeg ¢e se

uredaj automatski ukljuciti/iskljuciti.

Pritisnite (®) za odredivanje Pritisnite gumb viSe puta za postavljanje
= vremena nakon kojeg Z?'Jef]OQ vremena
o<T Ge se uredaj ukljuciti (ON). nakon kojeg ¢e se uredaj ukljuciti.
x .3
S,
==
= 3
LS E

c ©
==
[

Pritisnite (®) za odredivanje Pritisnite gumb viSe puta za postavljanje
L vremena nakon kojeg Zeljienog vremena
'-c's = ¢e se uredaj iskljuciti (OFF). nakon kojeg Ce se uredaj iskljuciti.

@
o 9
w .3
== Xxn
= -
S 8 > [ C, I
SE L
=g =
(T

NAPOMENA:

Usmijerite daljinski upravija¢ prema
uredaju i pricekajte 2 sekunde.
Pokrenut ce se funkcija TIMER ON
(tajmer ukljucen).

Usmjerite daljinski upravljac prema
uredaju i pri¢ekajte 2 sekunde.
Pokrenut ¢e se funkcija TIMER OFF
(tajmer iskljucen).

1. Pri postavljanju funkcije TIMER ON (tajmer ukljucen) i TIMER OFF (tajmer iskljucen), vrijeme ce se svakim pritiskom na gumb povecavati u odsje¢cima

po 30 minuta sve do 10 sati. Nakon 10 sati te do 24 sata povecavat ¢e se u odsje€cima po 1 sat. (Primjerice,
2,5 sati te pritisnite 21 put kako biste dobili 11 sati.) Nakon $to prijede 24 sata, tajmer e se vratiti na 0:0.
2. Ponistite bilo koju od tih funkcija postavljanjem tajmera na 0:0 sati.

pritisnite 5 puta kako biste dobili

Postavljanje funkcije TIMER ON (tajmer uklju¢en) i TIMER OFF (tajmer isklju¢en)

X5
-

@)@ )>[125.

.‘ .‘ TMERON

Tajmer Uredaj se Uredaj se

se pokrece. ukljucuje (ON). iskljucuje (OFF).

Trenutaéno 14:00 15:00 15:30 16:00 17:00 18:00
vrijeme 13:00

5 sati kasnije

Primjer: Ako je trenutaéno vrijeme 13:00,
kako bi se tajmer postavio u skladu

s prethodnim koracima, uredaj ¢e se ukljuciti
2,5 sati kasnije (15:30), a iskljuciti u 18.00.
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- Pritisnite gumb DIRECT (usmijeravanije) Drzite ovaj gumb pritisnutim dulje od 2 sekunde. Pritisnite ovaj gumb.
§ a = 2s
]
E @_@ g k] My Mode
SO > c Uredaj ée spremiti trenutacni Jedinica ¢e se vratiti na postavku
e E \_ s = postavljeni nagin rada, . e V19 posta
= & o = g7 ! . koju ste posliednji put odabrali.
S sS | o, g temperaturu, brzinu ventilatora.
22 L gL
(&)
i SE
24 '
o Svakim pritiskom na ovaj gumb vodoravna klapna pomaknut ¢e se za 6 stupnjeva. Funkcija MY MODE (moj nacin rada) omogucuje vam da spremite ili vratite svoje omiljene postavke (nacin rada, temperaturu i brzinu ventilatora).
PritiS¢ite gumb sve dok klapna ne dode u poloZaj koji zelite. Zadana je spremljena postavka na¢ina rada AUTO (automatski), temperatura 26 °C te brzina ventilatora AUTO (automatski).
Pritisnite ovaj gumb u nacinu rada COOL (hladenje) Drzite ovaj gumb pritisnutim dulje od 2 sekunde.
Pritisnite gumb SWING (gibanje) Drzite gumb (SWING) pritisnutim dulje od 2 sekunde. 5 — | il HEAT (grijanje).
o .9
=5
2s L) >
- -~ Follow Me
":—’. @.@ w .S Upravlja¢ ¢e prikazati trenutatnu
© © v = .;_’. temperaturu na mjestu na kojem » Pokrece se ionizator / sakuplja¢
Ty 2 \_/ = 2 se nalazi i slati taj signal F praSine (ovisno o modelu).
= K= T e — . m— 3 S unutamjoj jedinici svake 3 minute.
s O 4 T
w = o w
= s
(7] N o o . o i . ; S Pritisnite ovaj gumb za pokretanje funkcije FOLLOW ME (slijedi me). Drzite ovaj gumb pritisnutim dulje od 2 sekunde i pokrenut ¢e se funkcija
Vodoravna klapna automatski ¢e se gibati gore-dolje pritiskom Drzite gumb pritisnutim 2 sekunde i pokrenut e se funkcija L = | Ovafunkcija moze prilagoditi temperaturu prostorije na temelju FRESH (osvjezavanie) koja ¢e pomodi pri uklanjanju peludi i negistoca
na gumb SWING (gibanje). . gibanja okomite klapne. (Ovisno o modelu.) € @ | senzora upravijada i moze se prilagoditi vasoj ugodnosti. iz zraka. (Ovisno 0 modelu.)
Ponovno pritisnite gumb za zaustavljanje rada. u:: £ ) . L . . o
Napomena: Postavite upravlja¢ na mjesto na kojem unutarnja jedinica
moze primati signal.
Pritisnite gumb SLEEP (mirovanje) u nacinu rada COOL (hladenje) / HEAT (grijanje). Pritisnite gumb LED (LED zaslon). Drzite gumb pritisnutim dulje od 2 sekunde u nacinu COOL (hladenje)
ili DRY (suho).
Postavljena ¢e temperatura rasti 2s
LED

(pri hladenju) ili se smanjivati (pri grijanju)
za 1 °C po satu tijekom prva 2 sata.
Nakon toga nova e se temperatura
odrzavati tijekom 5 sati prije iskljuCivanja.

Uredaj ulazi u nacin rada pri niskoj brzini
» ventilatora kako bi osusio zavojnicu. Ciklus
Sel o CiS¢enja traje 15 ~ 30 minuta nakon ¢ega
se uredaj automatski iskljuCuje.

Funkcija
SLEEP (mirovanje)

Nacin rada SLEEP (mirovanje) Stedi energiju i olak$ava san sinkronizacijom s tjelesnim metabolizmom.

Funkcija LED (LED zaslon) /
SELF CLEAN (samociSéenje)

Pritisnite ovaj gumb za uklju¢ivanje i iskljucivanje DrZite ovaj gumb pritisnutim dulje od 2 sekunde i uredaj ¢e se automatski
o . .. o ) . ) zaslona na unutarnjoj jedinici. ocistiti kako bi se sprije¢io razvoj bakterija u toplinskom sustavu (ovisi 0
Pritisnite gumb X-ECO (za seriju RG56V) DrZite gumb pritisnutim dulje od 2 sekunde u nacinu rada COOL (hladenje) pojedinom &iscenju).
= E u nacinu rada COOL (hladenje). | HEAT (grijanje) za pokretanje funkcije SLEEP (mirovanje).
9§
= Uredaj Ce automatski postaviti 2s o ) B ) o )
:<-J 2 brzinu ventilatora i brzinu Postavljena ¢e temperatura rasti Pritisnite ovaj gumb. Drzite ovaj gumb pritisnutim dulje od 2 sekunde.
© g kompresora. Temperaturu je (pri hladenju) ili se smanjivati (pri grijanju)
S o moguce odabrati u rasponu od X-ECO » za 1 °C po satu tijekom prva 2 sata. 2s
X W 24 ~ 30 °C u natinu rada X-ECO. Nakon toga nova ée se temperatura Turbo
§ ﬂ Funkcija ¢e biti onemogucena odrzavati tijekom 5 sati prije iskljucivanja. Uredaj Ce raditi najve¢im izlaznim Uredai ¢e lagano puhati &ime
- v nakon 8 sati. kapacitetom kako bi brzo -reda) gano p! -~ .
dostiaao postavku temperature. Si ¢e se buka smanjiti na najnizu razinu.
gao p p

Nacin rada X-ECO Stedi energiju i olakSava san sinkronizacijom s tjelesnim metabolizmom.
Napomena: Funkcija X-ECO ne primjenjuje se na viSestruke sustave.

Pritisnite ovaj gumb za pokretanje funkcije TURBO (turbo). DrZite gumb pritisnutim 2 sekunde i pokrenut ¢e se funkcija
Omoguéuje uredaju da dostigne postavljenu temperaturu u najkracem SILENCE (tiho). (Ovisno o modelu.)
moguéem vremenskom razdoblju. Ponovno pritisnite gumb kako biste Napomena: Zbog niske brzine rada moze rezultirati neadekvatnim

to onemogucili. hladenjem ili grijanjem.

Funkcija TURBO (turbo) /
SILENCE (tiho)




KAKO UPOTREBLJAVATI NAPREDNE FUNKCIJE

Zastita
od smrzavanja

Nacin rada LOCK 1
(zakljucavanje 1)

Nacin rada LOCK 2

Funkcija COOL ONLY

(zaklju¢avanje 2)

(samo hladenje)

Pritisnite ovaj gumb dva puta u nacinu rada HEAT na temperaturi od 17 °C.

X2
Uredaj ¢e raditi pri visokoj brzini ventilatora
(uz uklju¢en kompresor) na temperaturi koja
’. se automatski postavlja na 8 °C.

Napomena: Ova se funkcija odnosi na klimatizacijski uredaj s toplinskom crpkom.

Pritisnite ovaj gumb dva puta u nacinu rada HEAT (grijanje) na temperaturi od 17 °C za pokretanje funkcije FREEZE PROTECTION
(zatita od smrzavanja). To ¢e pomoci u odrzavanju temperature prostorije iznad 0 °C (lediSte) tijekom iznimno hladnih zima.
Pritiskom na gumbe ON/OFF (ukljuéenolisklju¢eno), SLEEP (mirovanje), MODE (nacin rada), FAN (ventilator) i TEMP. (temperatura)
tijlekom rada ponistava se ova funkcija.

Istodobno drZite pritisnutima gumbe DIRECT (usmjeravanje) i SWING (gibanje) dulje od 2 sekunde za pokretanje nacina rada LOCK 1
(zaklju€avanije 1).

@ E ! t Prikazuje se simbol zaklju¢avanja

Pokrenite nacin rada LOCK 1 (zaklju¢avanje 1) istodobnim pritiskom na gumbe DIRECT (usmjeravanje) i SWING (gibanje) dulje od 2 sekunde.

Kada je pokrenut nacin rada LOCK 1 (zakljuavanije 1), nijedan gumb nece reagirati na pritisak osim navedenih dvaju gumba.
Pritisnite ih ponovno za onemogucavanje zaklju¢avanja.

Istodobno drzite pritisnutima gumbe TIMER ON (tajmer ukljucen) i TIMER OFF (tajmer isklju¢en) dulje od 2 sekunde za pokretanje na¢ina
rada LOCK 2 (zakljuCavanje 2).

SET TEMP.

10
i

Prikazuje se simbol zaklju¢avanja

Pokrenite nacin rada LOCK 2 (zaklju¢avanje 2) istodobnim pritiskom na gumbe TIMER ON (tajmer ukljucen) i TIMER OFF (tajmer iskljucen)
dulje od 2 sekunde. Kada je pokrenut nacin rada LOCK 2 (zakljuCavanje 2), nijedan gumb nece reagirati na pritisak osim gumba ON/OFF
(ukljuenofiskljueno), TEMPERATURE UP (povecavanje temperature) i TEMPERATURE DOWN (snizavanje temperature).

Pritisnite ih ponovno za onemogucavanje zaklju¢avanja.

Istodobno drZite pritisnutima gumbe MODE (nacin rada) i FAN (ventilator) dulje od 2 sekunde.

Onemogucite nacin rada HEAT (grijanje) istodobnim pritiskom na gumbe MODE (nacin rada) i FAN (ventilator) na 2 sekunde.
Ponovno pokrenite nacin rada HEAT (grijanje) istodobnim pritiskom na gumbe MODE (nacin rada) i FAN (ventilator) na 2 sekunde.

\
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TPOMOZ XPHZHZ TQON LYNOETQN AEITOYPIIQN .......oooveeeeee e 7

OAHIEZ XPHXHX TOY AZYPMATOY THAEXEIPIZTHPIOY

To AexeipiaThpio XpnoiyoTolei 0o aAkaAikég pmatapieg (1,5 Volt).

Mn XPNOILOTIOIEITE PETOXEIPIOUEVEG HTTATAPIES A HTTATAPIES BIAPOPETIKWY TUTTWY, KABWGS aUTS UTTOPET Va TTPOKANEDEI
duoAeitoupyia Tou TNAEXEIPIOTNPIOU.

Edv dev okoTreUETE va XPNCOIUOTIOIRTETE TO TNAEXEIPIOTAPIO YI TTEPITOATEPO AT DUO WAVES, APAIPEDTE TIG UTTATAPIES.
Ala@opeTikd, n diappor| aTro TIG UTTATAPIES UTTOPET VO KATAOTPEWE! TO TNAEXEIPIOTAPIO.

H péon didpkeia {whg Twv UTTATAPIWY WE KAVOVIKR XpAon gival Trepitrou £4n uriveg. Otav dev akoUyeTal 0 XapaktnpIoTIKOS X0
Myng amé Tv eowTePIKR povada f n vOeiln ekTopTAC A 070 ThAExEIpIOTAPIO Bev aVABEI, QVTIKATAOTACTE TIG PTTATAPIES.
H péyiotn amdoTtaon Asiroupyiag yia 1o TnAexeIpIoTAPIO ival TrepiTTou 8 péTpa.

O TopTOG TOU TNAEXEIPICTNPIOU TTPETTEI VA Eival OTPAPMPEVOS TIPOG TOV BEKTN TNG ECWTEPIKIG HOVABAG OTaV TIATATE TO KOUPTTIA
yia TI¢ Aeitoupyieg Tmou BéAete. O XapakTnpIaTikoG €1d0troinang (Umi) emBePaitwver 0TI TO arjua £xel AngBei.

Mnv emiTpéTeTe va uTrdpyouv eutrédia, dTrwg koupTiveg, TOPTEC 1 AMA UNIKA, OvAPETa OTO TNAEXEIPIOTAPIO KOl TOV BEKTN
NG ECWTEPIKAG MOVAdAG, WATe va nv euTrodideTal To aripa aTmd 10 TNAEXEIPIOTAPIO OTNV ECWTEPIKY| HOVADO.

Atro@eUyeTe TNV EKBETN TOU BEKTN TNG ECWTEPIKNG HOVABAG OTO APECO NAIOKS PWG, KOBWG EVOEXETAI VA TTPOKANBOUV
TTOPEUPBOAEG OTNV KaAr) Afyn GAUATOGS Kl TO KAIHATIOTIKG va N AsiToupyei owaTd. KAEIOTe TIC KOUPTIVEG yIa va aTToQUYETE
70 AUETO NNIAKS GWG.

KpatiaTe 10 TNAEXEIPIOTAPIO HOKPIA aTTd TO vePO. Mnv a@rioeTe TO TNAEXEIPIOTAPIO Va TTETEI KATW.

Mn XpnolUOTIOIETE TTOTE QVTIKEIUEVA PE aIXUNPdA GKPA YO VO TIATACETE £va KOUUTTT 0TO TNAEXEIPIOTAPIO.

Mnv ETTITPETIETE TNV EI0XWPENCT OTTOIOUBATIOTE UYPOU OTO TNAEXEIPITTHAPIO.

Eav umdipxouv GANeG NAEKTPIKEG TUTKEUEG TTOU TIAPEUBAANOVTAI GTO TNAEXEIPIOTAPIO, UETAKIVATTE QUTES TIC CUTKEUEG.

Mnv amroppiTITETE TIG PTTATAPIES OTA YEVIKA AOTIKA amORANTA. [0 TN CWATA ATTOPPIYN TWV PTTATAPIWY,

avaTpéCre aTnv TOTTIKA vouoBeaia.

TOMOGETHZTE TIZ MMATAPIEZ

2WOoTH ATTopPPIYn TWV PTTATAPIWYV

- AuTi n évoeign Trou eival eKTUTTWREVN OTIG UTTATOPIEG TOU KAIPATIOTIKOU 0ag TPoopideTal yia Toug TeAIKoUG XpRoTeG OUHQWva
pe v Odnyia g EE 2013/56/EE, ApBpo 20, Mapdptnua l.

- 2710 T€A0G TNG BIAPKEIOG CWAS TOUG O UTTATapieg TTPETTEl va atToppiTITovTal EEXWPIOTA atmd Ta YEVIKA OIKIOKA améBAnTa.
Atroppiyte TIG PTraTapieg owaTd aTo anueio gUAoyAG Tou dAPOU A TG KOIVOTNTAS 0aG ) O€ £va KEVTPO aVAKUKAWONG.

" Carrier

2e1pd RG56N

NATHZTE TO KOYMII ENEPTOMOIHZHZ

1. TPHFOPH ENAP=H

AUTO serreme. [ | FAN
cooL j HIGH
DRY [ MED
HEAT Low
— TEMP—

Mode On/Off Fan
© ®
® @ ©:
D =
H X-ECO < 7
L a

®

My Mode FollowMe LED  Turbo®

O O

Fresf® Self Clealf Siienc?

0i@®
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* MpoaipeTIKES AeToupyieg:
H Aeitoupyia Sev givar diabéaiun
Q16 T0 TNAEXEIPIOTAPIO 1) BEV XPNTIKOTIOIETA
Q176 TO KAIHATIOTIKO.

N e

2e1pad RG56V

ZTPEWTE TO THAEXEIPIZTHPIO
NMPOZ TH MONAAA

[17°C ~ 30°C]

EMIAEETE OEPMOKPAZIA

EMIAEZETE TAXYTHTA ANEMIZTHPA



OOONH ENAEIZEQN KAI KOYMMIA

2.1 OOONH ENAEI=ZEQN

_SET[ENR. 29
L »

< [ |1 »

I_|

-‘ &  TIMER ON OFF @A_

‘Evdeiln kardaTaong Asitoupyiog

Epgavicer Tnv emiAeypévn Aeimoupyia.

AUTO (AYTOMATH) , COOL (WY=H) , DRY (AQYTPANZH),
HEAT (GEPMANZH), FAN (ANEMIZTHPAZ)

‘EvdeIfn ekmoumAg
AuT n £VOEIEN EKTTOPTIAG EUQAVICETAI OTAV TO TNAEXEIPIOTAPIO EKTIEUTIEI GTUA
oTNV E0WTEPIKNA Hovada.

"Evdeién Beppokpaciog/xpovodIakoTTh

EpgaviCetar n puBuion Beppokpaaiag (amd 17°C éwg 30°C) A n pUBuion

TOU XPovodIakoTrTn (0~24 Wpeg).

Eav éxer emheyei n Aeiroupyia FAN, dev Ba eugaviaTei kapia €voeign Bepuokpaaiag.

"Evdeién evepyomoinong/atevepyomoinong
Autr) n €voeign epgavietar étav n povada givar ae Asioupyia.

"Eveién Aeiroupyiag (Aeitoupyia avepioThpa)

"EvSeIn TaxuTnTOg OVEIOTAPA

Epgaviel v emAeypévn Tax0tnTta avepiothpa: AUTO (AYTOMATH),
HIGH (YWHAH), MED (MEZAIA) ka1 LOW (XAMHAR).

Aev eygaviCetal kayia £vdeign étav n TaxdmTa Tou avepiaoThpa givar AUTO.
Eav éxel emiheyei n Aeiroupyia AUTO A DRY, dev eugavidetar kapia Evoeidn.

"Eveién Aeitoupyiag akoAoubnong

Eav mamoere 1o Koupri FOLLOW ME (AKOAQOY®OHZH) o€ katdigTaan Asitoupyiag
COOL (WYZ=H) 1 HEAT (OEPMANZH), evepyotoicital 0 aigBntipag Bepuokpaaiag
XWpou Tou TnAexeIpIoTpiou Kal epavicetar autr n évoeig.

"Ev8eign xpovodiakomTn

Ze auTiv TV Trepioxn epgavicovrai ol pubyiceig Tou xpovodiakdtm (TIMER).
AnAadn, edv Exel puBuIOTET HGVO N AcIToupyia autduaTng evepyoTroinang,
epaviCeral n évoeign TIMER ON (XPONOAIAKOMTHZ ENEPTOMOIHZHZ).

Edv €xel pubuioTei povo n Aermoupyia autépaTng amevepyoTroinang, eugavieral

n évdein TIMER OFF (XPONOAIAKONTHZ AMNENEPIOMOIHZHE).

Eav éxouv puBpioTei kar o1 dUo Asitoupyieg, epgavicetal n évdeign TIMER ON OFF
(XPONOAIAKOMMTHE ENEPTOMNOIHZHZ KAI ATIENEPTOMOIHZHE).

‘Evdeign LOCK (KAEIAQMA)
Epoaviletarl n évoeign kAeidwyartog aTnv KaraoTaon Asitoupyiag
LOCK (KAEIAQMA).

Evepyotoinon/Amevepyotroinon
lMaTAhaTe 10 yia va EKIVATEL N AsiToupyia.
MarAoTe 10 {ava yia va GTAPATATEL.

Aeitoupyia —

MatAoTe 10 KoupTri AciToupyiag
yia va eTIAEEETE AeIToupyia pe T aelpa.

Agitoupyia Umvou (X-ECO) —

MatAoTe 10 yia €icodo 0T AciToupyia
Umvou (oeipd RG56N) fi aTn Aeimoupyia
X-ECO (oe1pd RG56V).

KareuBuvon —

MMarAaTe 10 yIa va pubyiceTe
n 08¢0 ¢ TEepaidag.

Kivnon mepaidag
MarAaTe 10 yIa Kivnon TG TTEPaidag.

H Aeitoupyia pou

MarAaTe TO yIa ATTOPVNUOVEUDT
f} CUVEXION TWV AyOTTNUEVWY OOG
TTPOPUBHITEWV.

AkoAouBnon/®péokog aépag
MarAaTe 10

yia evepyotroinon A diaypagn

NG AeImoupyiag akoAoUBnang.

(E€aptaral amé 10 povTéAO.)

\
2.2 KOYMMNIA

/

AUTO
COOL
DRY

HEAT

SET TEMP. B FAN

o4

~

HIGH
MED
Low

-

Mode OnfOff
@ ©
& @
g' Sleep
o (X-ECO)

My Mode Follow Me LED

SNORONEC

Turbo

Frésh Self Clean Silence

Gt

%

_J

<>
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Meiwon Beppokpaciog
Meiwvel Tn Bepuokpaaia g€ Bruara
Tou 1°C. H eAdiyion Bepuokpaaia
eivar 17°C.

Au¢non Beppokpaciog

Autdvel T Beppokpaaia og BAuara
10U 1°C. H péyiotn Beppokpaaia
eivai 30°C.

Tax0mnra avepioThpa
MatioTe T0 yIa va ETTIAECETE
TNV TAXUTNTA TOU QVEWIOTAPA.

XPONOAIAKONTHZ
ENEPIrOMnOIHZHZ

MataTe 10 yia va pubuioeTe

TNV EVEPYOTTOINGN TNG HOVAdAG

Q16 TOV XPOVOSIAKOTITN.
XPONOAIAKONTHZ
AMENEPIOMOIHZHX

MaraTe 10 yia va pubuioeTe

TNV ATEVEQYOTTOINGN TNG HOVABAG
aTT6 TOV XPOVODIOKOTIT.
Evioxupévn/AB6pupn Acitoupyia
MamaTe 10 YO evepyoToinan TG
evigxupévng (Turbo) 1y Tng aBdpufng
Aeitoupyiag. (E€aptaral amé 1o poviéAo.)
Evdeiteig LED/AutokaBapiopog
MatioTe 10 yia evepyotoinan/
amevepyotroinan Twv evdeitgwy LED

A} yla evepyotroinan g Asitoupyiag
autokaBapiopoU.

(E€aptéral amd 10 povtého.)




TPOMOZ XPHZHZ TON AMAQN AEITOYPIIQN

3.1 BAZIKEZ AEITOYPTIEZ

Tpiv Béocte T povada oe Asiroupyia, BePaiwbdeite omi gival guvdedepévn otnv mpila
Kai 6t tpo@odoreital g peuja.

AYTOMATH
AgiToupyia

Asitoupyia
OEPMANZHZ
N WYY=HX

AsiToupyia
AQY-
FPANZHZ

AsiToupyia
ANEMIZTHPA

EmAESTe PuBpioTe tn Beppokpacia EvepyotoinaTe 10 KMPOTIOTIKO.
 Aeitoupyia AUTO. TToU BEAETE.

YHMEIQZH:

1. Zmv autéuarn Aermoupyia yia guoTipata aviAiag Bepudmnrag, To KMPaTIoTIkG pTropei va emAéyel autduaTa Tn Aeiroupyia wogng,
B¢puavang ) avepiaThpa avixveuovtag Tn Slagopd Petatt g Tpayuarikig Bepuokpaaiog Tou dwyatiou kai TG Beppokpagiag
TIOU £XEI PUBMIOTEI.

2. Zmv autopam Asitoupyia yia GUGTAPATA POVO WiENG, To KAILATIOTIKG UTTopei va emmiAéyel autdpata Tn Aeiroupyia wogng i avepiotipa
avixvedovtag Tn Slagopd petagt Tng Tpayuarikig Beppokpaaiag Tou dwyariou kai TG Beppokpaaiag Tou Exel pUBUIOTEI.

3. Zmv autépam Aeitoupyia, Oev eival Suvatd va pubuioTei n TaxUTNTA TOU AVEUITTAPA.

EmiAéCre T Aeitoupyia COOL PubuioTe PuBuiaTe TV TakumTa Evepyotoinate
(WY=H) A HEAT 1N Beppokpaaia. TOU QVEMIOTAPO. 70 KNIHOTIOTIKO.
(BGEPMANZH).

= IEMP——

2% 2

EmAégTe T Aeimoupyia PubuioTe EvepyotroifaTe 10 KAIPATIOTIKO.
DRY (AQYTPANZH). Tn BepuoKpaaia.

@@ 3

YHMEIQZH:

21N Aeitoupyia aguypavang, dev gival duvatd va pubuioTei n Tax(TnTa Tou avepioTipa kaBwg EAEyXETal AON auTéuaTa.
EmiAéEre ™ Aeimoupyia PuByioTe v TaxuTa EvepyotoifaTe 10 KAIHATIOTIKO.
FAN (ANEMIZTHPAZ). TOU avepioTApa.

3.2 AEITOYPI'IA XPONOAIAKOINTH

EL
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XPONOAIAKONTHEZ ENEPIOMOIHZHZ/ANENEPIOMOIHZHE - PuBpioTe TO XpovIKO SidoTnUa HETA OTTO
T0 0Tr0i0 N Hovada Ba evepyoTroinBei/amrevepyotroindei autopara.

XPONOAIAKOMNTHZ
ENEPrOMOIHZHZ

XPONOAIAKOMNTHZ
ANENEPIrOMOIHZHZ

ZHMEIQZH:

MomoTe 10 yla va

exivijoel n akohouBia
XPOVOU evepyoTToinang.

MarioTe 10 (®) yia va
exiviioel n akohouBia
XPOVoU amevepyoTroinang.

MatAaTe 10 TOANEG QOPEG yia va puBpioeTe
TNV WPa ToU BéAETE
yid TV EVEPYOTTOINaT TG HOVAdAG.

MarAoTe 10 TOMES PopES yIa va pubuioeTe

NV Wpa TTou BEAETE

yId TV OTTEVEPYOTTOINGT TNG MOVAdAG.

Xxn

> -

50

TWER _ OFF

1) »

2TPEWTE TO TNAEXEIPIOTAPIO
TTPOG Tr HOVAdA KOl TIEPIYEVETE
yia 2 deutepOAETITA LEXPI
va epgavioTei n évoeitn TIMER ON.

ZTpETE TO TNAEXEIPIOTAPIO
TTPOG TN HOVABA KAl TIEPIPEVETE
yia 2 euTepOAETTTA PEXPI
va epgaviaTei n évdeign TIMER OFF.

1. Otav puBpicete Tov XPONOAIAKOMTH ENEPTOMOIHZHZ 1 Tov XPONOAIAKOMTH AMENEPIOMOIHZHE, i wpa Ba autavetar o€ Buata twv 30 AeTrmov
pe kaBe mampa, péxpl Tig 10 wpeg. Metd amd Tig 10 wpeg kal éwg Tig 24, Ba aufdvetal oe BrApata g 1 wpag. (Ma Tapddelyua, TATAATE T0 5 PopEg
yia va puBuioete aTig 2,5 wpeg kai matiaTe 21 opég yia va pubyioete aTig 11 wpeg.) O xpovodiakoTg emavépyeTal atn pubuion 0,0 LETd TIG 24 WPEG.

2. Mmopeite va akupwaete ooladnote ad TIG dUo AeiToupyieg BETovtag Tov XpovodIiakdTTn g aTnv Tipr 0,0 Wpeg.

PUBpion XPONOAIAKOMTH ENEPrOMOIHEHE KAI AMENEPTOMOIHEHE (rapédeiypa).

X5

> <50,
)

X10

() TR o

=eKIva 0 Xpovo-
d1aKkoTTNG.

H povéda
EVEPYOTTOIEITAI.

H povéda arr-
EVEPYOTIOIEITA.

:
0000000

Tpéxouoa
wpa 1y

2:00 pu

3:00 pu

3:30

4:00 uy

5:00 uy

5 wpeg apyoTepa

6:00 y

Mapadelypa: EGv o Tpéxwy XpovodlakaTTng
éxel pubpioTei ot 1:00 pp Ko puBpiceTe Tov
XPovodIakOTITN GUNQWVA WE Ta TTponyoUpEva
Bruara, n povada Ba evepyotroinBei 2,5 wpeg
petd (3:30 pp) kai Ba amevepyotroinBei

01§ 6:00 pp.
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L

L

<>

KareuBuvon,

Kivnon
mepoidag

Asitoupyia
Umvou

Asitoupyia
X-ECO
f UTrvou

MatioTe T0 KouTTi KatelBuvang.

A

) » It —|

H kAion g opiZoviag mepaidag alalel katd 6 poipeg ue kGBe Témpua Tou KoupTo.
ZuvexiaTe va TIATATE TO KOUMTTI PEXPI N TTEPOida va @TaaEl aTn BEon Tou BEAETE.

MamiaTe 10 KoupTi Kivnang Tepaidag.

MataTe 10 KoupTri Kivnang TTepaidag yia TepIoodTEPa

amd 2 deutepOAETTTAL.

Me 10 TréITua Tou KoupTTioU Kivnang Tepaidag, n opifovTia
Tepaida Ba KiveiTal autdpaTa TTPOg Ta EMAVW Kal TTPOG Ta KATW.
MarAoTe T0 {avd yia va gTapatiael n Kivan.

MamiaTe 10 KoupTri Aeimoupyiag Utivou (RG56N) dTav gioTe ae Acitoupyia wigng/Béppavang.

H kaBopiapévn Beppokpaaia Ba augnbei
(woen) 1y Ba peiwBei (Bépuavan) kard 1°C
ava wpa yIa TIG TIPWTEG 2 WPEG.

21N ouvéxela, n véa Beppokpaaia

Ba Tapayeiver oTaBePR YIa TIG ETTOMEVES
5 wpeg kai 1o KAIYaTIoTIKG Ba TeET

€KTOG AeIToupyiag.

o

Edv guveyioete va TTaTdte autd 1o KOUUTTT yIa TIEPITTBTEPO
amd 2 deutepdheTrta, Ba evepyomroinBei n Asitoupyia Kivnang
NG KaTaKopuPng Tepaidag. (E¢aptaral amod 1o povTéro.)

Me ™ Aermoupyia UTTvou emmTUyXAveTal E§0IKOVOUNGDT EVEPYEIAG KOl AVETEG TUVBRAKES UETW TOU GUYXPOVIGHOU LE TO HETAROAITHG TOU GWUATOG.

MamaTe 10 KoupTi X-ECO (RG56V)
evw BpiokeoTe ae Asitoupyia wogng.

H povéada Ba pubpioel autépara
TNV ToXUTNTA TOU QVEPIOTAPA

Kai v TaxUTNTa TOU GUPTTIETTH.
21 Aeiroupyia ECO, n
Bepuokpacia PTmopei va emmIAeyei
eTagu Tou eUpoug 24~30°C.

H Aeiroupyia Ba amevepyotoinbei
ETA ammd 8 WpEG.

X-ECO

2
OeurT.

o

['a ™ Aeimoupyia UTvou, TTATAGTE TO yIa TIEQICTOTEPO
amd 2 deutepoAeTITa eviy BpiokeaTe ae Aemoupyia wigng/Béppavang.

H kaBopiapévn Bepuokpaaia Ba augnBei
(wogn) 1y Ba peiwdei (Bépuavan) kara 1°C
ava WPa YIa TIG TIPWTES 2 WPEG.

21N ouvéxela, N véa Beppokpaaia

Ba Trapayeivel aTabepn yia TIG ETOUEVES
5 wpeg kai 1o KAipaTIoTIkG Ba TeBei

EKTOG AeIToupyiag.

Me 716 Aeitoupyia X-ECO kai UTrvou emITuyXAveTal 501IKovOUNGT EVEPYEIDG KOl AVETEG TUVONKES HETW TOU GUYXPOVIOHOU

ME TO PETABOAITUG TOU TWHATOG.
Znueiwan: H Aeitoupyia X-ECO dev 1oyUel yia ouaTApaTa TTOAWY Hovadwy.

H Aeitoupyia
pou

Asitoupyia
akoAouBnong
N @péokou
aépa

Evoeigeig
LED A
AgiToupyia
auTo-
Ka@apiopou

Evioxupévn

n a8opupn
AeiToupyia

MaTthaTe AUTO TO KOUWTTI yIa TIEPICOOTEPA
a6 2 deUTEPOAETTTAL

2

deuT.
My Mode

H povdada Ba amouvnuoveloel

» TIG TPEXOUOES PUBUITEIS
Aermoupyiag, Beppokpaaiag
Kal avepIoTApa.
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MaTthaTe AUTO TO KOUWTTI.

TIO0U KAvVaTE TNV TEAEUTAI QOpPA.

» H povéda Ba emavéABel atn plBIon
=

H Aeioupyia autr emTpémel TNV amopvnudveuan kai Ty avaktnan Twv ayatnuévwy aag pubpioewv (Aeitoupyia, Beppokpaaia kai taxutnTa
avepioThpa). H poemmiAcypévn pUBuion amopvnuéveuang eival AYTOMATH Aeitoupyia, 26°C kar AYTOMATH Asitoupyia; avepiothpa.

MamaTe auto 1o koupTi evw BpiokeaTe ae Acitoupyia WYZHZ MamaTe autd 10 KouuTri yia TepIoaoTEPa a6 2 SeUTEPOAETTTAL.

I OEPMANZHE.

O eheykmg Ba epgavioel

TNV TTPAyMATIKY BepuoKkpaaia
aTn 6éan Tou BpiokeTal

Kkai Ba oTéAvel autd To oA
aTnV ECWTEPIKI Jovada

KG6e 3 AetrTd,

[MatAoTe AUt TO KOUWTTI yIa VO EVEPYOTTOINTETE TN A€ITOUpYia
akohouBnang. Auth n Asitoupyia puBuidel Tn Beppokpaaia Tou
dwyariou e Baon Tov aioBNTAPA Tou EAEYKTA yia va 0ag KAVEl

va aloBaveaTe AveTa.

Znueiwan: TomoBetoTe Tov eAeyKTA O€ pia BEan 6Tmou eEaaailetal
671 N eowTEPIKA Jovada Ptropei va Aappavel To oripa.

MamaTe 10 Koupi LED.

Evepyoroigital o 1ovioTAg
1} 0 GUAEKTNG OKOVNG TTAOO O
(avéhoya pe 1o HOVTEAD).

Edv guveyioete va TaTaTE TO KOUUTTT Y10 TIEPITTOTEPO

a6 2 deuTePOAETITA, EVEPYOTIOIEITAI N ASITOUpPYia PPETKOU aEPQ
yIQ VO aTTOPOKPUVEN TOUG PUTTOUG aTTd TOV a€Pal.

(E€aptarar amé 10 povTéAo.)

MaroTe autd 10 KoupTri evw BpiokeaTe o€ Acitoupyia WYZHZ )

OEPMANZHZ yia mepiogdrepo amd 2 deutepoAetTa.

[MaTAOTE AUTO TO KOUWTTI yIa VO EVEPYOTIOIAOETE
1| va amevepyoTroINaETE TIG eVOEIEEIS TG 086vVNG
NG ECWTEPIKAG POVAdaG.

MataTe autd T0 KOUTT.

H povdada Ba Aeiroupynoel
pe T peyahlTepn duvath
10X0 yia v ETTITOXEI

T Beppokpaaia

TIoU £X€EI KABOPIOTEI.

[MaTAOTE AUTO TO KOUWTTI yIQ VOl EVEPYOTIOIATETE TNV EVITXULEVN
Aeitoupyia. O¢tel ae AciToupyia Tn povada waTe va emTUxEl TV
kaBopiapévn Bepuokpaaia aTo auvTopdTEPO duvaTd Xpdvo.

MarAoTe T0 Eavd yia va aTrEVEPYOTIOIATETE QUTAV T AEIToupyia.

H povéda Ba e10€ABel o€ AciToupyia
XapnAfg TaxutnTag avepioTipa

yia va aTeyvwael 1o Tmvio. O kUkAog
KaBapiapou Siapkei 15~30 AetrTa kal
JETA N Jovada Ba amevepyoTroinoei
auTouaTa.

Edv guveyioete va TTaTdre 1o KOUUTTT Y0 TTEPITOGTEPO aTTO 2
OeutepOAeTTa, N Hovada Ba kAvel auToKABAPICHO IO VO ATTOTPATTE
n avamtuén Bakmpiwv ato BepuavTikd aToixeio xAwpiou.

MatoTe auTd TO KOUTTI yIa TIEPICTOTEPA aTTd 2 DEUTEPOAETTTAL

H povéda Ba rapdyel éva ehagpl
pelUa aépa yia va Pelwei

0 66pupog aTo XaunAdTEPO ETiTIEDO.

Edv guveyioete va TTatdre auto To KOUTT yia TEpITOdTEPO
amé 2 deutepOAeTTa, Ba evepyotroinBei n abdpupn Asitoupyia.
(E¢aprarar amé 1o poviéro.)

Znueiwan: Adyw TnG xapnAng Taxutntag Aeitoupyiag,

TO ATTOTEAEOMO PTTOPET Va Eival QVETTOPKAG Wwign kai BEpuavan.
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Znpueio
mAgng

AsiToupyial|

KAE1OW-
parog 1

Asitoupyia
KAE15w-
parog 2

Moévo
Wosn

MatiaTe autd To koupTi 2 Popég ae Acitoupyia OEPMANZHE kai Beppokpaaia 17°C.

X2
H povada Ba Asitoupynael e peydin
TaX0TNTA AVEUIOTAPA (LE EVEPYOTTOINUEVO
e TOV GUUTTIEDTH) EVW 1) Beppokpaaia
o Ba kaBopiaTei autdpara atoug 8°C.

Znueiwan: AutA n Aeitoupyia a@opd KAIPOTIOTIKA e avTAia BeppoTnTag.

MataTe autd To koupTTi 2 PopPEG evw BpiokeaTe ae Acitoupyia OEPMANZHE kai o€ Bepuokpaaia 17°C yia va evepyotroinBei n Aciroupyia
TpogTaciag amé 1o maywpa. Aiatnpei ™ Beppokpaaia Tou dwpartiou eméavw amd Toug 0°C (anueio TAENG) kaTd Toug TTOAU KPUOUG XEIHWVEG.
Edv maroete 10 KoupT evepyoTroinang/amevepyotoinang, Utvou, Aeitoupyiag A Bepuokpaaiag, n Aeiroupyia auth Ba akupweei.

MataTe Tautdxpova To KOUUTTI KaTENBUVANG KAl TO KOUPTTT Kivnang Tepaidag yia TepioadTepo amé 2 SEUTEPOAETITA IO VA EVEPYOTIOINTETE
N Aeimoupyia kAeidwparog 1.

Oa epgaviaTei n évdeign Acitoupyiag KAEIGWHATOG.

EvepyomroifiaTe n Asitoupyia kKAeIGwpaTog 1 TaTwvTag Tautdxpova Ta Kouptid katelBuvong Kail kivnang Tepaidwy yia TepiogdTepo amo 2
deutepOAeTTa. 2 Acitoupyia KAEIGwHATOS 1, OEV AVTATIOKPIVETAI KAVEVA KOUWTTI EKTOG TG auTA Tai U0 yia va amrevepyoTroinBei 1o KAEidwya.

MarAaTe Tautoxpova Ta koumd XPONOAIAKOMTH ENEPIOMOIHZHE kai XPONOAIAKOMTH AMENEPTOMOIHZHE yia repioaotepo
amé 2 SeuTePOAETITA YIa VO EVEPYOTIOIACETE TN A€ITOUpYia KAEIBWUATOG 2.

SETTEMP.

L
ke

o

Oa eupaviotei n  €vdeign  Aeimoupyiag

KAEIBWHATOG.

EvepyomroifiaTe n Asitoupyia kAeidwparog 2 matwvrag tautdxpova 1a kouptd XPONOAIAKOMTH ENEPTOMOIHZHE kai XPONOAIAKOMTH
AMNENEPTOMOIHZHE yia epiaadTepo amd 2 deutepOAETITa. 21N AciToupyia KAEISWUATOG 2, SEV aVTATIOKPIVETAI KAVEVA KOUWTTI EKTOG TA KOUUTTIC
ENEPIOMOIHZHZ/AMENEPIOMNOIHEZHE, AY=HZHZ OEPMOKPAZIAL ka1 MEIQZHE OEPMOKPAZIAZ. MNa va amevepyoTroInaETe 1o KAEidwya,
TratiaTe §ava Tautdxpova autd Ta dU0 KOUPTTIA.

MammoTe TauTOXPOVa TO KOUNTTT AEITOUPYIaG KaI TO KOUWTT QVEUIOTAPA YIa TIEPICOGTEPO AT 2 deUTEPOAETTTA.

2

Ma va amevepyorroiaete T Acitoupyia OEPMANZHZ, rariaTe TauTOXpova T KOUUTTT ASITOUpYiag Kal TO KOUUTT QVEMIOTAPA YIa TIEPIOTOTEPO ATTO
2 deutepoOAeTTa.

lMa va emavevepyotoifaete T Acitoupyia OEPMANZHE, mamaTe Eava Tautdypova 1o KoupTri AeIToupyiag kai 1o KoupTri avepioTApa yia
TIEPIOTOTEPO ATIO 2 DEUTEPOAETITAL

\

EL
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GEBRAUCHSANWEISUNGEN FUR DIE DRAHTLOSE FERNBEDIENUNG

Die Fernbedienung verwendet zwei alkalische Batterien (1.5 Volt).

Verwenden Sie keine alten Batterien und keine Batterien von unterschiedlichen Typen, weil das eine Fehlfunktion

der Fernbedienung verursachen kann.

Wenn Sie die Fernbedienung fir mehr als zwei Monate nicht benutzen werden, entfernen Sie die Batterie.

Sonst kann das Auslaufen der Batterien Schaden an der Fernbedienung verursachen.

Bei normaler Verwendung ist die durchschnittliche Lebensdauer der Batterien ungefahr ein halbes Jahr. Ersetzen Sie

die Batterien, wenn es keinen Empfangston von dem Innengerét gibt oder wenn die Ubertragungsanzeige A

der Fernbedienung nicht aufleuchtet.

Der maximale Betriebsabstand der Fernbedienung betragt ungefahr 8 m.

Der Signalgeber der Fernbedienung muss auf den Empfanger des Innengeréats gerichtet sein, wenn Sie auf die Tasten fiir die
gewiinschten Funktionen drlicken. Ein Empfangsbestatigungston (Piepton) wird zeigen, dass das Signal empfangen worden ist.
Sorgen Sie dafiir, dass es zwischen Fernbedienung und Empfanger des Innengeréts keine Hindernisse wie Gardinen, Tiren oder
andere Gegenstande gibt, welche die Ubertragung der Signale von der Fernbedienung zum Innengerat blockieren kénnten.
Der Empfénger des Innengerats darf nicht direktem Sonnenlicht ausgesetzt sein, sonst wird der Signalempfang gestért und

die Klimaanlage wird vielleicht nicht richtig funktionieren. Ziehen Sie die Gardinen zu, um direktes Sonnenlicht zu vermeiden.
Die Fernbedienung soll sich nicht in der Nahe von Wasser befinden. Passen Sie auf, dass die Fernbedienung nicht hinunterfallt.
Benutzen Sie nie Gegenstande mit scharfen Spitzen, um auf die Tasten der Fembedienung zu driicken.

Lassen Sie keine Fliissigkeiten in die Fernbedienung laufen.

Wenn andere elektrische Apparate die Funktion der Fernbedienung beeintrachtigen, entfernen Sie sie.

Entsorgen Sie die Batterien nicht als unsortierten Siedlungsabfall. Fir die korrekte Entsorgung von Batterien halten Sie sich

an die lokalen Vorschriften.

Korrekte Entsorgung von Batterien

- Dieses Zeichen auf den mit Ihrer Klimaanlage mitgelieferten Batterien dient zur Informierung der Endverbraucher geman Artikel 20,
Anhang Il, der Richtlinie 2013/56/EE.

- Wenn die Lebensdauer von Batterien zu Ende ist, sollen sie von gewohnlichem Haushaltsabfall getrennt entsorgt werden.
Entsorgen Sie Batterien richtig bei Ihrer kommunalen Sammelstelle oder im 6rtlichen Recycling-Zentrum.

1. QUICK START

_Carrier )

RG56N Serien

BATTERIEN EINLEGEN

AUF DIE POWER-TASTE DRUCKEN

AUTO serreme. [ | FAN
cooL :’ HIGH
DRY [ MED
HEAT Low
r— TEMP—
N\
Mode On/Off Fan

My Mode Follow Me LED  Turbo*

Fresk® Self Clealf Silencd’

" Carrier

RG56V Serien

FERNBEDIENUNG AUF DAS GERAT
RICHTEN

<>
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* Optionale Funktionen:
Diese Funktion steht bei der aktuellen
Fernbedienung nicht zur Verfiigung
oder sie kann bei dieser Klimaanlage nicht
angewandt werden.

—

[17°C ~ 30°C]

TEMPERATUR WAHLEN

LUFTERGESCHWINDIGKEIT WAHLEN



ANZEIGEFELD UND TASTEN
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2.1 ANZEIGEFELD

LNy A jonT EX 4n
< | [ >

< [ |1 »

I_|

-Aé TIMER ON OFF @A_

Modusanzeige
Zeigt die gewahlte Betriebsart an.
AUTO, COOL, DRY, HEAT

Ubertragungsanzeige
Diese Anzeige wird leuchten, wenn die Fernbedienung Signale
an das Innengerat Ubertragt.

Anzeige Temp./Timer

Die Temperatureinstellung (17°C - 30°C) oder die Timereinstellung (0~24h)
wird angezeigt.

Ist der FAN-Modus gewéhlt, so gibt es keine Anzeige.

ON/OFF-Anzeige
Diese Anzeige erscheint, wenn das Gerat in Betrieb ist.

Modusanzeige (Fan-Modus)

Fan-Speed-Anzeige

Zeigt die gewahlte Liiftergeschwindigkeit an: AUTO, HIGH, MED und LOW.
Wenn die gewahlte Liftergeschwindigkeit AUTO ist, gibt es keine Anzeige.
Wenn Sie AUTO- oder DRY-Modus gewahlt haben, gibt es keine Anzeige.

FOLLOW ME-Anzeige
Wenn Sie auf die FOLLOW ME-Taste im COOL- oder HEAT-Modus driicken,
wird die Fernerkundungsfunktion aktiviert und es erscheint folgende Anzeige.

TIMER-Anzeigefeld

Auf diesem Anzeigefeld erscheinen die TIMER-Einstellungen. Das heift,
wenn nur Auto On gewahlt ist, erscheint die Anzeige TIMER ON.

Wenn nur Auto Off gewahlt ist, erscheint die Anzeige TIMER OFF.

Wenn beide Funktionen gewéhlt sind, erscheint die Anzeige TIMER ON OFF.

LOCK-Anzeige
Die Lock-Anzeige erscheint bei der LOCK-Betriebsart.

2.2 TASTEN

On/Off —
Driicken Sie darauf,
damit der Betrieb beginnt.
Driicken Sie erneut darauf,
um den Betrieb abzubrechen.
Modus —
Driicken Sie auf die Mode-Taste,
um den Modus zu wahlen.

5TEMP—|

AUTO p— Y
cooL L HIGH
DRY ‘_j | MED
HEAT Low
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—— Temperatur senken
Senkt die Temperatur um je 1°C.
Die minimale Temperatur ist 17°C.

Sleep(X-ECO) ]
Driicken Sie, um die Betriebsart Sleep

Temperatur erh6hen
Erhoht die Temperatur um je 1°C.
Die maximale Temperatur ist 30°C.

(RG56N Serien) oder die Betriebsart
X-ECO (RG56V Serien) zu aktivieren.

Direct —
Driicken Sie, um die

Luftstromschlitzposition einzustellen.

Schwenken
Driicken Sie,
damit der Luftstromschlitz schwenkt.

My Mode ——
Driicken Sie darauf, damit lhre
bevorzugten Voreinstellungen
gespeichert oder aktiviert werden.

Follow Me/Fresh

.

Mode OnfOff
@ ©
TONC)
é’ Sleep
I (X-ECO)

My Mode Follow Me LED

ONONONC,

Turbo

—— Liiftergeschwindigkeit
Driicken Sie darauf, um die
Liftergeschwindigkeit zu wahlen.

Frgsh Self Clean Silence

Gt

_J

\» TIMER ON
Driicken Sie darauf, um den Timer zur
Inbetriebnahme des Gerats einzustellen.
TIMER OFF
Driicken Sie darauf, um den Timer zum
Ausschalten des Geréts einzustellen.
L Turbo/Silence
Driicken Sie darauf, um die Funktion
Turbo oder Silence zu aktivieren.
(Modellabhangig)

LED/Self Clean

Driicken Sie darauf,
damit die Follow-me-Funktion aktiviert
oder deaktiviert wird. (Modellabhangig)

Driicken Sie darauf, um die LED-Anzeige
ein- und auszuschalten oder

die Self-Clean-Funktion zu aktivieren.
(Modellabhangig)




VERWENDUNG VON HAUPTFUNKTIONEN
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3.1 HAUPTFUNKTIONEN

_ Stellen Sie vor der Inbetriebnahme sicher, dass das Gerét angeschlossen ist und dass Strom bereit steht.

Wahlen Sie Wahlen Sie Schalten Sie
die Betriebsart AUTO. die gewlinschte Temperatur. die Klimaanlage ein.
AUTO-
Betrieb
HINWEIS:
1. Beim AUTO-Betrieb fiir das Warmepumpensystem kann die Klimaanlage automatisch die Betriebsart Cool, Heat oder Fan wahlen,
indem sie den Unterschied zwischen der aktuellen Raumtemperatur und der gewahlten Temperatur feststellt.
2. Beim AUTO-Betrieb fiir das Nur-Kiihlen-System kann die Klimaanlage automatisch die Betriebsart Cool oder Fan wahlen,
indem sie den Unterschied zwischen der aktuellen Raumtemperatur und der gewahlten Temperatur feststellt.
3. Im AUTO-Betrieb kann die Liftergeschwindigkeit nicht eingestellt werden.
Wahlen Sie Stellen Sie die Temperatur ein. Wahlen Sie Schalten Sie
die Betriebsart COOL/HEAT. die Luftergeschwindigkeit. die Klimaanlage ein.
COoOL-
oder — TEMP—
o @
Betrieb D)
Wahlen Sie Stellen Sie Schalten Sie
die Betriebsart DRY. die Temperatur ein. die Klimaanlage ein.
= T EMP-m=m
UNE
Betrieb
O\
HINWEIS:
Im DRY-Betrieb kann die Liftergeschwindigkeit nicht eingestellt werden, da sie schon automatisch geregelt worden ist.
Wahlen Sie die Betriebsart Wahlen Sie die Schalten Sie die Klimaanlage ein.
FAN. Liftergeschwindigkeit.
FAN-
Betrieb

turn to the experts
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3.2 TIMER-FUNKTION

TIMER ON/OFF - Einstellung der Zeit, nach der das Gerat automatisch ein- und ausgeschaltet werden soll.

Driicken Sie auf , Driicken Sie mehrmals darauf, um die gewlinschte Richten Sie die Fernbedienung auf
um die ON-Zeitfolge Zeit fir das Einschalten des Gerats einzustellen. das Gerat und warten Sie 2 Sekunden;
zu aktivieren. TIMER ON wird aktiviert.
TIMER
ON I
Driicken Sie auf ,um Driicken Sie mehrmals darauf, um die gewtinschte Richten Sie die Fernbedienung auf
die OFF-Zeitfolge zu aktivieren.  Zeit fir das Ausschalten des Gerats einzustellen. das Gerét und warten Sie 2 Sekunden;
TIMER OFF wird aktiviert.
TIMER =
OFF H]
LLIn
HINWEIS:

1. Wenn Sie TIMER ON oder TIMER OFF einstellen, wird die Zeit mit jedem Driicken um jeweils 30 Minuten bis zu 10 Stunden verlangert. Nach 10 Stunden
und bis zu 24 Stunden wird die Zeit um jeweils eine Stunde verlangert. (Driicken Sie zum Beispiel 5 Mal, um 2,5h zu erreichen, und 21 Mal, um 11h zu erreichen.)
Nach 24 Stunden schaltet der Timer wieder auf 0,0.

2. Beide Funktionen werden durch Einstellen des entsprechenden Timers auf 0.0h zurlickgesetzt.

TIMER-ON- und-OFF- EINSTELLUNG (Beispiel).

© -}xswa
Y\ ‘

) . Das Geréat
Der Timer Das Geréat .
startet. schaltet sich ein. schaltet sich
aus.

i Beispiel: Wenn die aktuelle Zeit 1:00PM
ist und Sie die Zeit wie oben beschrieben
einstellen, wird sich das Gerat
nach 2,5 Stunden einschalten (3:30PM)

AduelleZet  2:00PM 3:00PM 3:30PM 4OPM  500PM  6:00PM und sich um 6:00PM ausschalten.
1PM

5 Stunden spater
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Direct

Schwenken

Sleep

X-ECO
oder Sleep

Driicken Sie auf die Direct-Taste

QA

A=

Der horizontale Luftstromschlitz wird sich bei jedem Tastendruck um einen Winkel von 6 Grad bewegen.
Driicken Sie auf die Taste, bis der Luftstromschlitz die von Ihnen gewiinschte Position hat.

Driicken Sie auf die Swing-Taste

Wenn Sie auf die Swing-Taste driicken, wird sich der horizontale
Luftstromschlitz automatisch nach oben und unten bewegen.
Driicken Sie erneut darauf, um das Schwenken abzubrechen.

Driicken Sie auf die Sleep-Taste (RG56N) im Cool/Heat-Betrieb

Die eingestellte Temperatur wird um 1°C
pro Stunde fiir die 2 ersten Stunden erhoht
(Kuhlen) oder gesenkt (Heizen). Danach
bleibt die neue Temperatur fiir 5 Stunden
konstant, bevor das Gerat ausgeschaltet
wird.

Driicken Sie die Swing-Taste langer als 2 Sekunden

Wenn Sie l&nger als 2 Sekunden auf diese Taste driicken,
wird die Schwenkfunktion der vertikalen Luftaustrittséffnung aktiviert.
(Modellabhangig)

Diese Betriebsart spart Energie und bessert den nachtlichen Komfort durch Synchronisierung mit dem Stoffwechsel.

Driicken Sie auf die Taste X-ECO (RG56V) im Cool-Betrieb

Das Gerat wird die
Liiftergeschwindigkeit und die
Geschwindigkeit des Verdichters
automatisch regeln. Wenn

der ECO-Betrieb aktiviert ist,
kann eine Temperatur von 24 bis
ca. 30°C gewahlt werden.

Die Funktion wird nach 8 Stunden
deaktiviert.

Driicken Sie fiir mehr als 2 Sekunden im Cool/Heat-Betrieb fiir Sleep

gsec Die eingestellte Temperatur wird um 1°C

pro Stunde fiir die 2 ersten Stunden erhoht
(Kiihlen) oder gesenkt (Heizen). Danach

XRC bleibt die neue Temperatur fiir 5 Stunden

konstant bevor das Gerat ausgeschaltet
wird.

Die Funktion X-ECO und Sleep spart Energie und bessert den nachtlichen Komfort durch Synchronisierung mit dem Stoffwechsel.
Hinweis: Die Funktion X-ECO steht bei Multi-System-Anlagen nicht zur Verfigung.

My Mode

Follow
Me oder
Fresh

LED

oder

Self
Clean

Turbo
oder
Silence

Driicken Sie auf diese Taste langer als 2 Sekunden

2sec
My Mode o
Das Gerét wird die aktuelle,
» gewahlte Betriebsart,
Temperatur,
Liiftergeschwindigkeit speichern.
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Driicken Sie auf diese Taste

Das Geréat wird zu den Einstellungen
zuriickkehren, die Sie letztes Mal
gewahlt hatten.

Die Funktion My Mode erlaubt es Ihnen, Ihre bevorzugten Einstellungen zu speichern oder wieder herzustellen (Betriebsart, Temperatur
und Lftergeschwindigkeit). Die gespeicherte Werkseinstellung ist AUTO-Betrieb, 26°C und AUTO-Liiftergeschwindigkeit.

Driicken Sie auf diese Taste beim COOL- oder HEAT-Betrieb

Die Fernbedienung wird die
aktuelle Temperatur an ihrer
Stelle anzeigen und dieses Signal
alle 3 Minuten an das Innengeréat
Ubertragen.

Driicken Sie auf diese Taste, um Follow me zu aktivieren.

Diese Funktion kann die Raumtemperatur mit Hilfe des Sensors

der Fernbedienung anpassen und Ihnen eine angenehme Umgebung
bieten.

Hinweis: Platzieren Sie die Fernbedienung dort, wo es sicher ist, dass
das Innengerat das Signal empfangen kann.

Driicken Sie auf die LED-Taste

Driicken Sie auf diese Taste langer als 2 Sekunden

Der lonisator oder der Plasma-
Staubkollektor wird aktiviert
(modellabhéngig).

Driicken Sie auf diese Taste fiir mehr als 2 Sekunden;
Die Fresh-Funktioin wird aktiviert und wird bei der Entfernung

von Pollen und Schmutz aus der Luft helfen. (Modellabhéngig)

Driicken Sie langer als 2 Minuten auf diese Taste beim COOL- oder DRY-

Betrieb.

Driicken Sie auf diese Taste, um die Anzeige am Innengeréat
ein- und auszuschalten.

Driicken Sie auf diese Taste

Das Gerat wird mit hochster
Kapazitét laufen, um die gewahlte
Temperatur schnell zu erreichen.

Driicken Sie auf diese Taste, um den Turbo-Betrieb zu aktivieren.
Er macht es mdglich, die eingestellte Temperatur so schnell wie méglich
zu erreichen. Driicken Sie erneut darauf, um die Funktion abzubrechen.

Das Gerat geht in die Low-Fan-Betriebsart
Uber, um das Verdampferrohr zu trocknen.
Der Reinigungszyklus dauert 15~30
Minuten, danach schaltet sich das Gerat
automatisch aus.

Driicken Sie langer als 2 Minuten auf diese Taste;
der Selbstreinigungsprozess wird dafiir sorgen, dass keine Bakterien
sich um das Gerat herum entwickeln (modellabhangig).

Driicken Sie auf diese Taste langer als 2 Sekunden

Das Gerat wird einen schwachen Luftzug
produzieren, um sein Gerausch so leise
wie mdglich zu halten.

Wenn Sie langer als 2 Sekunden auf diese Taste driicken,
wird die Silence-Funktion aktiviert. (Modellabhangig)
Hinweis: Der Betrieb bei niedriger Geschwindigkeit kann eine
unzureichende Kuhl- und Heizleistung zur Folge haben.
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Sperrmodus
1

Sperrmodus
2

Nur Kiihlen

Driicken Sie 2 Mal auf diese Taste im HEAT-Betrieb bei 17°C

X2

Das Gerat wird mit hoher

Liiftergeschwindigkeit laufen
(mit eingeschaltetem Verdichter)
s und die Temperatur wird automatisch auf

U 8°C eingestellt.

Hinweis: Diese Funktion betrifft Klimaanlagen mit Warmepumpe.

Driicken Sie 2 Mal auf diese Taste im HEAT-Betrieb bei 17°C, um die Frostschutzfunktion zu aktivieren. Das wird dabei helfen,
die Raumtemperatur ber 0°C (Gefrierpunkt) bei sehr kaltem Winter zu erhalten.

Wenn Sie auf die Tasten On/Off, Sleep, Mode, Fan und Temp. driicken, wahrend das Gerét in Betrieb ist, wird diese Funktion zuriickgesetzt.

Driicken Sie gleichzeitig fur mehr als 2 Sekunden auf die Tasten Direct und Swing, um den Sperrmodus 1 zu aktivieren

2sec 2sec
N | TN . » |
‘ Das Lock-Symbol erscheint

Aktivieren Sie den Sperrmodus 1, indem Sie auf die Tasten Direct und Swing gleichzeitig fiir mehr als 2 Sekunden driicken.

Beim Sperrmodus 1 reagiert keine der Tasten, wenn Sie nicht auf diese zwei Tasten erneut driicken, um die Sperrung zu deaktivieren.

Driicken Sie gleichzeitig fir mehr als 2 Sekunden auf die Tasten Direct und Swing, um den Sperrmodus 2 zu aktivieren.

SETTEMP.

24
gl
Das Lock-Symbol erscheint

Aktivieren Sie den Sperrmodus 2, indem Sie auf die Tasten TIMER ON und TIMER OFF gleichzeitig fiir mehr als 2 Sekunden driicken.
Beim Sperrmodus 2 reagiert keine der Tasten, wenn Sie nicht auf die Tasten ON/OFF, TEMP UP und DOWN erneut driicken,
um die Sperrung zu deaktivieren.

Driicken Sie gleichzeitig fiir mehr als 2 Sekunden auf die Tasten Mode und Fan.

Dricken Sie gleichzeitig fiir mehr als 2 Sekunden auf die Tasten Mode und Fan, um den HEAT-Betrieb zu deaktivieren.
Driicken Sie gleichzeitig fiir mehr als 2 Sekunden auf die Tasten Mode und Fan, um den HEAT-Betrieb wieder zu aktivieren.

\
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A\ UPOZORNENi
POKYNY K POUZiIVANI BEZDRATOVEHO DALKOVEHO OVLADACE

m Dalkovy ovlada¢ pouziva dvé alkalické baterie (1,5 V).

m NepouZivejte staré baterie nebo baterie riznych typd, protoze to mize zpusobit zavadu regulatoru.

m Pokud nepouzivate dalkové ovladani déle nez dva mésice, vyjméte baterie. V opaéném pfipadé mize dalkovy ovlada¢
poskodit unik elektrolytu z baterie.

m Primérna Zivotnost baterie pfi bézném pouzivani je pfiblizné pul roku. Vyménte baterie, pokud neni slySet pipnuti
signalizujici pfijem z vnitfni jednotky nebo se na dalkovém ovladadi nerozsviti indikator pfenosu A.

m Maximalni provozni vzdalenost dalkového ovladace je priblizné 8 metrd.

m P¥i stisknuti tlaCitka s poZzadovanou funkci musi vysila¢ dalkového oviadani sméfovat k pfijimaci vnitfni jednotky.
Zvukové potvrzeni (pipnuti) bude indikovat pfijem signalu.

m Mezi dalkovym ovladagem a pfijimaem vnitfni jednotky nesmi byt pfekazky, jako zaclony nebo dvere,

aby nedochéazelo k blokovéani signalu z dalkového oviadace do vnitini jednotky.

Viyhnéte se pfimému slune¢nimu osviceni pfijimace vnitini jednotky, protoze to méZze ovlivnit dobry pfijmem

signélu a klimatiza¢ni jednotka nemusi fungovat spravné. Zatdhnéte zavésy proti pfimému slune¢nimu svétlu.

Chranite dalkovy ovlada€ pfed vodou. Chrarite dalkovy ovlada¢ pfed padem na zem.

Pro tisknuti tlagitek na ovladaci nikdy nepouZivejte pfedméty s ostrou Spickou

Chranite dalkovy ovlada€ pfed vniknutim kapaliny.

Pokud na dalkovy ovladac reaguiji jiné elektrické pfistroje, pfeneste je jinam.

Nelikvidujte tento vyrobek jako netfidény komunalni odpad. Prostudujte si mistni zakony pro sprévnou likvidaci baterii

1. STRUCNY NAVOD

y Mode FollowMe LED  Turbo®

Frest?* Self Clear Silencé®

_Carrier )

VLOZTE BATERIE

Spravna likvidace baterii

— Toto oznaceni vytiSténé na bateriich pfipojenych k vasi klimatiza¢ni jednotce je informace pro koncové uzivatele, v souladu se smérnici
ES 2013/56/ES ¢lanek 20 pfiloha I.

— Baterie by na konci své Zivotnosti mély byt likvidovany oddélené od bézného komunélniho odpadu. Likvidujte baterie spravnym
zpUsobem ve vaSem mistnim sbérném nebo recyklaénim centru komunalniho odpadu.

My Mode Follow Me LED  Turbo®

(OJN@)

Fresi® Self Clea# Silenczf

Rada RG56N

STISKNETE TLACITKO NAPAJENI

Rada RG56V

NAMIRTE DALKOVY OVLADAC
NA JEDNOTKU

* Volitelné funkce:
Tato funkce neni na vlastnim dalkovém
ovladadi k dispozici, nebo neni aktivni
pro danou klimatiza¢ni jednotku.
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[17°C ~ 30°C]

VYBERTE TEPLOTU

9

VYBERTE OTACKY VENTILATORU
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2.1 DISPLEJ
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Zobrazeni rezimu

Zobrazi vybrany rezim.

AUTO, COOL, DRY, HEAT (AUTOMATICKY, CHLAZENI, ODVLHCOVANI,
VYTAPENI)

Indikator pfenosu

Tento indikator pfenosu se rozsviti, kdyz dalkovy ovladag vysila signal

k vnitfni jednotce.

Zobrazeni teploty/Casovace
Zobrazi nastaveni teploty (od 17 °C do 30 °C) nebo Casovace (0~24 h).
Je-li zvolen rezim FAN (Ventilator), nezobrazi se teplota.

Tlacitko ZAPNUTO/VYPNUTO
Tento indikator se zobrazi, kdyz je jednotka v provozu.

Zobrazeni rezimu (Rezim FAN)

Zobrazeni otacek ventilatoru

Zobrazuje zvolené otacky ventilatoru: AUTO, HIGH, MED a LOW (Automatické,
Viysokeé, Stfedni Nizké). Nezobrazi se nic, jsou-li otacky ventilatoru zvoleny

v rezimu AUTO. Jsou-li zvoleny rezimy AUTO nebo DRY,

nezobrazi se Zadny signél.

Zobrazeni FOLLOW ME
Stisknutim tlacitka FOLLOW ME v rezimech COOL nebo HEAT
je aktivovana funkce dalkového snimani a zobrazi se tento indikator.

Zobrazeni TIMER

Tato oblast displeje zobrazuje nastaveni ¢asovage. To znameng, Ze pouze

je-li nastavena ¢asova funkce automatického zapnuti, zobrazi se text TIMER ON
(Zapnuti casovacem). Podobné pouze je-li nastavena ¢asova funkce automatického
vypnuti, zobrazi se text TIMER OFF (Vypnuti ¢asovacem). Jsou-li nastaveny obé
funkce, zobrazi se TIMER ON OFF (zapnuti/vypnuti Easovace).

Zobrazeni LOCK
V reZimu LOCK (Uzaméeno) je zobrazen text LOCK.

{3 United Technologies
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2.2 TLACITKA
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ON/OFF (Zapnuto/Vypnuto) —— Temperature Down (Teplota dolt)
Stisknutim spustite provoz. AUTO p— AN Snizi teplotu v pfirGstcich 1 °C.
Opakovanym stisknutim cooL 10 HIGH Min. teplota je 17 °C
provoz zastavite. DRY Lo MED
HEAT Low
Mode (Rezim) —]
Stisknéte tlaéitko(MODE) Temperature UP (Teplota nahoru)
cheete-li prepnout reiim’ TEMP— Zvysi teplotu v prirGstcich 1 °C.
' Max. teplota je 30 °C

Sleep (X-ECO) (Spanek) ] Y A =
Stisknutim vstoupite do rezimu @ @ Fan Speed (Otacky ventilatoru)
Sleep (fada RG56N) Stisknutim navolite otacky ventilatoru.
nebo X-ECO (fada RG56V). {e @ @_r_

» " =
§’ Sleep a

(X-ECO) <§> 1

TIMER ON

Direct (Pfimé) —

. . . My Mode Follow Me LED Turbs
Stisknutim nastavite polohu lamely. ’ ~

ONONONC,

Frgsh Self Clean Silence

Gt

Stisknutim nastavite ¢asovac
na zapnuti jednotky.

TIMER OFF
Stisknutim nastavite asovac
na vypnuti jednotky.

— Turbo/Silence (Turbo/Ticho)
Stisknutim aktivujete funkci Turbo
nebo Silence. (Podle modelu)

Swing (Naklapéni)
Stisknutim naklopite lamelu.

My Mode (Mdj rezim) ——
Stisknutim ulozite do paméti nebo
nactete sva oblibena nastaveni.

N

o

Follow Me/Fresh

(Nasleduj mé/Cerstvy vzduch)
Stisknutim aktivujete nebo zrusite
funkci Follow me. (Podle modelu)

LED/Self Clean (LED/Samogisténi)
Stisknutim zapnete/vypnete LED disple;
nebo aktivujete funkci Self Clean.
(Podle modelu)




POUZITi ZAKLADNICH FUNKCI

3.1 ZAKLADNIi OPERACE

_ Pred zahajenim provozu se ujistéte, Ze jednotka je pfipojena k aktivnimu zdroji napajeni.

Vyberte rezim AUTO Nastavte pozadovanou teplotu Zapnéte klimatizacni jednotku
Rezim
AUTO
POZNAMKA:
1. Vrezimu AUTO pro systém s tepelnym ¢erpadlem miZze klimatizaéni jednotka automaticky zvolit rezim Cool, Heat nebo Fan,
pokud zjisti rozdil mezi aktualni teplotou v mistnosti a nastavenim teploty.
2.V rezimu AUTO pro systém pouze s chlazenim muze klimatizaéni jednotka automaticky zvolit reZim Cool nebo Fan,
pokud zjisti rozdil mezi aktudini teplotou v mistnosti a nastavenim teploty.
3. Vrezimu AUTO nelze nastavit otacky ventilatoru.
Vyberte rezim COOL Nastavte teplotu Nastavte otacky ventilatoru Zapnéte klimatiza¢ni jednotku
nebo HEAT
Rezim
CcooL — TEMP—
@
HEAT M)
Vyberte rezim DRY Nastavte teplotu Zapnéte klimatiza¢ni jednotku
Rezim »
DRY
POZNAMKA:
V reZimu DRY nelze nastavit otacky ventilatoru, protoZe jsou fizeny automaticky.
Vyberte rezim FAN Nastavte otacky ventilatoru Zapnéte klimatiza¢ni jednotku
Rezim
FAN

{3 United Technologies
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3.2 FUNKCE TIMER

TIMER ON/OFF - Nastavuje dobu, po jejimz uplynuti se jednotka automaticky zapne/vypne.

Stisknéte , cheete-li Nékolikerym stisknutim nastavte pozadovany Namifte délkovy ovlada¢ na jednotku
zahajit 8asovou sekvenci Cas kdy se ma jednotka zapnout. a Cekejte 2 sekundy, dokud
automatického zapnuti. se neaktivuje funkce TIMER ON.
TIMER
ON I
Stisknéte _ cheete-li Nékolikerym stisknutim nastavte pozadovany Namifte dalkovy ovlada¢ na jednotku
zahajit ¢asovou sekvenci Cas kdy se ma jednotka vypnout. a Gekejte 2 sekundy, dokud se
automatického vypnuti. neaktivuje funkce TIMER OFF.
TIMER
OFF
POZNAMKA:

1. Pfi nastaveni funkce TIMER ON nebo TIMER OFF se ¢as zvysi 0 30 minut pfi kazdém stisku, a to az do 10 hodin. Po 10 hodinach se ¢as zvySuje v intervalech 1
hodiny az do 24 hodin. (Napfiklad, stisknéte 5krat na hodnotu 2,5 hodiny a poté stisknéte 21krat na hodnotu 11 hodin.) Casovac se po 24 hodinach vrati na 0,0.
2. Obé funkce zrusite nastavenim éasovace na 0,0 hodin.

Nastaveni funkce TIMER ON a OFF (pfiklad).

O @ ez
Y\ ‘

Casovat Jednotka Jednotka
je spustén se zapne se vypne
i Pfiklad: Ma-li aktualni ¢asova¢ hodnotu 13:00

a nastavite jej podle vySe uvedenych krokd,
jednotka se zapne 0 2,5 hodiny pozdéji (15:30)
a vypne v 18:00.

Aktuaini 14:00 15:00 15:30 16:00 17:00 18:00

€as 13:00

0 5 hodin pozdéji



POUZITi ROZSIRENYCH FUNKCI

Direct

Swing

Sleep

X-ECO
nebo
Sleep

Stisknéte tlacitko Direct

&) | » [

= R

Horizontalni lamela zméni sklon o 6 stuprid pfi kazdém stisknuti.
Stisknéte tlacitko, dokud lamela nedosahne pozadovaného umisténi.

Stisknéte tlacitko Swing Stisknéte tlacitko Swing na vice nez 2 sekundy

Pri stisknuti tlaCitka Swing se horizontaini lamela bude automaticky
naklapét nahoru a dold.
Opakovanym stisknutim ji zastavite.

Pri stisknuti tohoto tlacitka na déle nez 2 sekundy aktivujete
funkci naklapéni vertikalni lamely. (Podle modelu)

Stisknéte tlacitko Sleep (RG56N) v rezimu Cool/Heat

Nastavena teplota se zvysi (chlazeni) nebo
snizi (vytapéni) o 1 °C za hodinu po dobu
prvnich 2 hodin. Poté se tato nova teplota
bude udrzovat po dobu 5 hodin, nacez dojde
k vypnuti.

Tato operace Sleep Setfi energii a zlepSuje komfort v noénich hodinach synchronizaci s télesnym metabolismem.

Stisknéte tlacitko X-ECO (RG56V) v rezimu Cool Stisknéte toto tlacitko na vice nez 2 sekundy v rezimu Cool/Heat,

nacez jednotka pfejde do rezimu spanku

Jednotka bude automaticky 2s
regulovat otacky ventilatoru Nastavena teplota se zvysi (chlazeni)
a rychlost kompresoru. » nebo snizi (vytapéni) o 1 °C za hodinu

Teplotu Ize vybrat v rozmezi X-ECO po dobu prvnich 2 hodin. Poté se tato
24~30 °C v rezimu ECO. nova teplota bude udrzovat po dobu
Funkce bude deaktivovana 5 hodin, nacez dojde k vypnuti.

po 8 hodinach.

Tato operace X-ECO a Sleep $etfi energii a zlepSuje komfort v no¢nich hodinach synchronizaci s télesnym metabolismem.
Poznamka: Funkce X-ECO nefunguje u systému s vice jednotkami.

Mode

Follow
Me
nebo
Fresh

LED

nebo

Self
Clean

Turbo
nebo
Silence

Stisknéte toto tlacitko na vice nez 2 sekundy

2s
My Mode

Jednotka si zapamatuje aktualni
rezim nastaveni, teplotu,

otacky ventilatoru).

&3 United Technologies
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Stisknéte toto tladitko

My Mode

» Jednotka se vrati k nastaveni,
)

které jste zadali naposledy.

Funkce ,My mode” vam umozni ulozit nebo nacist vaSe oblibené nastaveni do nebo z paméti (rezim, teplota a otacky ventilatoru).
Vychozi nastaveni ulozené v paméti je rezim AUTO, 26 °C a AUTO Fan.

Stisknéte toto tlacitko v provoznim rezimu COOL nebo HEAT

Regulator zobrazi aktualni

3 minuty posle tento signal
do vnitfni jednotky

Stisknutim tohoto tlacitko aktivujte funkci ,Follow me®.
Pomoci této funkce Ize pohodiné nastavit pokojovou teplotu
na zakladé snimace regulatoru.

Poznamka: Umistéte regulator v misté, kde je zajiStén dobry
pfijem signalu vnitfni jednotkou.

Stisknéte tlacitko LED

Stisknéte toto tlacitko, chcete-li vypnout a zapnout displej
na vnitini jednotce.

Stisknéte toto tlacitko

Jednotka bude pracovat
s maximalni vystupni
kapacitou, aby rychle
dosahla nastaveni teploty.

Stisknutim tohoto tlacitka aktivujte funkci , Turbo®.
Funkce umoziuje jednotce dosahnout nastavené teploty
v nejkrat§im ¢ase. Opakovanym stisknutim funkci deaktivuijte.

teplotu ve svém umisténi a kazdé

Stisknéte toto tlaCitko na vice nez 2 sekundy

Follow Me

lonizator nebo plazmovy lapad
prachu (podle modelu)

F je pod napétim

Stisknutim tohoto tlacitka na déle nez 2 sekundy se aktivuje
funkce ,Fresh®, ktera pomUiZe odstranit pyl a necistoty
ze vzduchu. (Podle modelu)

Stisknéte toto tlacitko v reZimu COOL nebo DRY na vice nezZ 2 sekundy

2s
LED

Jednotka pfejde do rezimu ventilatoru
» pro vysuseni vyméniku tepla.
C AN Cistici cyklus trva 15-30 minut,

poté se jednotka automaticky vypne.

Stisknutim tlagitka na déle nez 2 sekundy se jednotka zacne sama Gistit,
aby se zabranilo ristu bakterii v okoli tepelného vyméniku)

Stisknéte toto tlacitko na vice nez 2 sekundy

Jednotka vytvori slaby vanek,
aby byl hluk sniZen na nejnizsi Groveri

P stisknuti tohoto tlacitka na déle nez 2 sekundy
bude aktivovana funkce Silence. (Podle modelu)
Poznamka: Z dvodu nizkych provoznich otacek mlze
dojit k nedostate¢né kapacité chlazeni a vytapéni.




POUZITi ROZSIRENYCH FUNKCI

F.P.

Rezim
uzamknuti
(Lock
Mode)

1

Rezim
uzamknuti
(Lock
Mode)

2

Pouze
chlazeni

Stisknéte toto tlagitko 2x v rezimu HEAT pii teploté 17 °C

X 2
Jednotka bude pracovat pfi vysokych
otackach ventilatoru (se zapnutym
o kompresorem) s teplotou automaticky
() nastavenou na 8 °C.

Poznamka: Tato funkce je platna pro klimatizaci s tepelnym Cerpadlem.

Chcete-li aktivovat funkci ochrany proti zamrznuti, stisknéte toto tlacitko 2krat v rezimu HEAT a pfi 17 °C.
To vam pomUze udrzet mistnost nad 0 °C (bod tuhnuti) v pfipadé velmi chladné zimy.
Stisknutim tlacitka ON/OFF, Sleep, Mode, Fan a Temp. béhem provozu zruSite tuto funkci.

Chcete-li aktivovat funkci ReZim uzamknuti (Lock Mode) 1, stisknéte zaroven tlacitka Direct a Swing na vice nez 2 sekundy.

2s 2s
Symbol uzamknuti zobrazuje

Vstupte do rezimu Lock Mode 1 sou€asnym stisknutim tlacitek Direct a Swing na vice neZ 2 sekundy.

V reZimu Lock Mode 1 nebude reagovat zadné tlacitko s vyjimkou opakovaného stisknuti téchto dvou tlaCitek, ¢imZ dojde k odemknuti.

Chcete-li aktivovat funkci Rezim uzamknuti (Lock Mode) 2, stisknéte zaroven tlacitka TIMER ON a TIMER OFF na vice nez 2 sekundy.

SETTEMP.

NN
L

-

Symbol uzamknuti zobrazuje

Vstupte do rezimu Lock Mode 2 sou€asnym stisknutim tlacitek TIMER ON a TIMER OFF na vice nez 2 sekundy.
V reZimu Lock Mode 2 nebude reagovat Zadné tlacitko kromé& ON/OFF, TEMP UP a TEMP DOWN nebo opakovaného stisknuti téchto
dvou tlaitek, ¢imz dojde odemknuti.

Stisknéte soucasné tlacitka Mode a Fan na vice nez 2 sekundy.

Deaktivujte rezim HEAT soucasnym stisknutim tlaCitka Mode a Fan na vice nez 2 sekundy.
Obnovte rezim HEAT souc¢asnym stisknutim tlacitek Mode a Fan na vice nez 2 sekundy.

\
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Daljinski upravlja¢ upotrebljava dvije alkalne baterije (od 1.5 volta).
Ne upotrebljavajte stare baterije ili baterije razliCitih vrsta jer time moZete prouzrokovati kvarove na daljinskom upravijacu. O
Ako daljinski upravlja¢ nije upotrebljen duze od dva mjeseca, uklonite baterije. U suprotnom moZe doci do curenja baterija,
a to moZe rezultirati oStecenjima daljinskog upravijaca.

Prosjecan zivotni vijek baterije uz normalnu upotrebu iznosi ca. pola godine. Zamijenite baterije ako aktiviranje tipki

na daljinskom upravljau ne rezultira zvu¢nim signalima unutrasnje jedinice ili ako se svjetlosni indikator odasiljaca A

na daljinskom upravljau ne ukljuci.

Maksimalan doseg upravljanja daljinskog upravlja¢a je ca. 8 metara.

Za daljinsko upravljanje odasilja¢ daljinskog upravljaéa mora biti usmjeren prema prijemniku unutradnje jedinice.

Akusti¢ni signal (bip) ukazuje na uspjeSan prijem upravljackog signala.

Pri daljinskom upravljanju potrebno je izbjegavati prepreke izmedu daljinskog upravijaca u prijemnika unutranje jedinice,
kao npr. zavjese, vrata itd.

Ne izlazite prijemnik unutradnje jedinice direktnom sun¢evom svjetlu jer moZe ugroziti prijem signala i ispravan rad klima
uredaja. Navucite zavjese da biste onemogucili kontakt direktnog suncevog svjetla s prijemnikom unutrasnje jedinice.

Ne izlazite daljinski upravlja& vodi. Sprijecite padanje daljinskog upravijaca.

Ne upotrebljavajte Spicaste predmete za pritiskanje tipki daljinskog upravijaca.

Ne izlazite daljinski upravlja¢ kontaktu s ikakvim te¢nostima.

Ako ikakvi drugi elektronski uredaji reagiraju na naredbe daljinskog upravljaCa, pomjerite ih.

Ne odlaZite ovaj proizvod kao nesortirani gradski otpad. Za smjernice u pravilnom odlaganju baterija procitajte lokalne
zakone.

_Carrier )

Serija RG56N

— TEMP—

[17°C ~ 30°C]

ODABERITE REZIM RADA ODABERITE TEMPERATURU

- Ova oznaka, prikazana na baterijama u vaSem klima uredaju, predstavlja informaciju za krajnje korisnike prema Direktivi EZ 2013/56/EZ,
¢lan 20, aneks II.

- Baterije se na kraju njihovog zivota trebaju odloziti odvojeno od obi¢nog kuénog otpada. Baterije odlaZite na lokalnom komunalnom
otpadu ili u centru za reciklazu.

¥

Pravilno odlaganje baterija

4
&

ODABERITE BRZINU
VENTILATORA

USMJERITE DALJINSKI UPRAVLJAC
PREMA JEDINICI

PRITISNITE TIPKU
ZA NAPAJANJE
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-Aé TIMER ON OFF @A_

Prikaz rezima rada
Prikazuje odabrani rezim rada
AUTO, COOL, DRY, HEAT

Indikator prijenosa
Indikator prijenosa ¢e zasvijetliti kad daljinski upravlja¢ odasilje signale
prema unutradnjoj jedinici.

Prikaz rezima rada Temp./Timer
Prikazat ¢e se postavka temperature (od 17°C do 30°C) postavke tajmera (0~24h).
Ako odaberete rezim rada FAN, nece biti prikaza temperature.

Prikaz stanja uklju¢enosti uredaja (ON/OFF)
Taj indikator ¢e se prikazivati kad jedinica

Prikaz rezima rada (rezim rada Fan)

Prikaz brzine ventilatora

Prikazuje odabranu brzinu ventilatora: AUTO, HIGH, MED i LOW.

Ako odaberete brzinu ventilatora u rezimu rada AUTO, ni$ta se nece prikazivati.
Ako odaberete rezim rada AUTO ili DRY, nece biti prikaza signala.

Prikaz rezima rada FOLLOW ME
Ako pritisnete tipku FOLLOW ME u rezimu rada COOL ili HEAT, aktivirat
¢e se funkcija senzora daljinskog upravljaCa i prikazat ¢e se ovaj indikator.

Prikaz rezima rada TIMER

Podrugje displeja prikazuje postavke funkcije TIMER. Odnosno ako je postavljena
samo funkcija vremena automatskog ukljucivanja, prikazat ¢e se oznaka

TIMER ON. Ako je postavljena samo funkcija vremena automatskog isklju¢ivanja,
prikazat ¢e se oznaka TIMER OFF. Ako su postavljene obje funkcije, na displeju
je prikazana oznaka TIMER ON OFF.

Prikaz stanja zaklju¢anosti tastature (LOCK)
Prikaz funkcije LOCK aktivan je za vrijeme reZima rada LOCK.

ON/OFF —

Pritisnite tipku za pokretanje
rada uredaja.

Pritisnite tipku ponovo

da biste zaustavili rad uredaja.
Rezim rada

Za promjenu rezima

rada pritisnite tipku MODE.

Sleep(X-ECO)

Za pokretanje rezima rada SLEEP
(deaktivacija uredaja) (RG56N serija)
ili rezima rada X-ECO (ekolo$ki nacin
rada) (RG56V serija).

Direct (usmjerenje)
Pritisnite tipku da biste postavili klapnu
u Zeljeni polozaj.

Swing (njihanje klapne)

Pritisnite tipku da biste aktivirali
njihanje klapne.

Rezim rada My Mode

(moje omiljene postavke)
Pritisnite tipku da biste spremili

ili aktivirali svoje omiljene postavke.

Funkcija Follow Me/Fresh
(slijedi me/osvjezenje)
Pritisnite tipku da biste aktivirali
ili ponistili funkciju Follow Me.
(zavisno od modela)

\

o

4 )

AUTO serrewe. [ |FAN
COOL _’ ’ HIGH
DRY i MED
HEAT LOW
6 TEMP—
Mode OnfOff Fan

3 Sleep
1 <§: ) (X-ECO)

My Mode Follow Me LED Turbo

SNOONC,

Frésh Self Clean Silence

Gt

. _J
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—— Temp dole

Snizava temperaturu u inkrementima
od 1°C. Min. temp. je 17°C.

Temp gore

Povecava temperaturu
u inkrementima od 1°C.
Maks. temp. je 30°C.

Fan speed (brzina ventilatora)
Pritisnite tipku da biste odabrali
brzinu ventilatora.

TIMER ON
Pritisnite tipku da biste ukljuili tajmer
za automatsko ukljuCenije jedinice.

TIMER OFF
Pritisnite tipku da biste ukljuili tajmer
za automatsko iskljugenje jedinice.

— Turbo/Silence (turboltiSina)

Pritisnite tipku da biste aktivirali funkciju
Turbo ili Silence. (zavisno od modela)

LED / Self Clean

(LED dioda / samociSc¢enje)
Pritisnite tipku da biste uklj./iskij.
LED displej ili aktivirali samociSéenje.
(zavisno od modela)




UPUTE

ZA UPOTREBU OSNOVNIH FUNKCIJA

3.1 OSNOVNE FUNKCIJE UREDAJA

_ Prije pustanja uredaja u rad provjerite da li je jedinica uklju¢ena u napajanje el. energijom i da li je
omoguceno napajanje.

Rezim
rada
AUTO

Rezim
rada
cooL
ili HEAT
(hladenje
ili grijanje)

Rezim
rada DRY
(suSenje)

Rezim
rada FAN

Ukljucite klima uredaj.

Odaberite rezim Podesite Zeljenu temperaturu.

rada AUTO.

NAPOMENA:
1. U rezimu rada AUTO klima uredaj s pumpom za grijanje moze automatski odabrati reZim rada Cool, Heat ili Fan na osnovu razlike

izmedu stvarne sobne temperature i postavljene temperature.

2. U rezimu rada AUTO klima uredaj koji ima samo moguénost hladenja moZze automatski odabrati rezim rada Cool ili Fan na osnovu
razlike izmedu stvarne sobne temperature i postavljene temperature.

3. U rezimu rada AUTO ne moze se postaviti brzina ventilatora,

Odaberite rezim rada Podesite Zeljenu temperaturu. Podesite brzinu ventilatora. Ukljucite klima uredaj.

COOL/HEAT

= (EMP——

v_ @
7\

Odaberite rezim rada DRY. Podesite Zeljenu temperaturu. Ukljucite klima uredaj.

i I S N ) ey

NAPOMENA:
U reZimu rada DRY ne moZe se postaviti brzina ventilatora jer je automatski kontrolirana.

Odaberite rezim rada FAN.  Podesite brzinu ventilatora. Ukljucite klima uredaj.

\

3.2 FUNKCIJA TIMER
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TIMER ON/OFF - Postavite vrijeme nakon kojeg se jedinica treba automatski ukljugiti/iskljugiti.

Pritisnite tipku Pritisnite tipku viSe puta uzastopno
da biste pokrenuli vremenski da biste postavili Zeljeno vrijeme nakon kojeg
slijed ukljuéivanja. se uredaj treba ukljuciti.
TIMER
ON I
Pritisnite tipku Pritisnite tipku vi$e puta uzastopno
da biste pokrenuli viemenski da biste postavili Zeljeno vrijeme nakon
slijed iskljugivanja. kojeg se uredaj treba iskljuciti.
TIMER
OFF
NAPOMENA:

1. Kad postavljate funkciju TIMER ON ili TIMER OFF, do 10 sati svakim pritiskanjem tipke vrijeme se pove¢ava
Nakon 10 i do 24 sata inkrementi iznose 1 sat. (Na primjer, pritisnite 5 puta da bi postavljeno vrijeme bilo 2.5
Nakon 24 sata tajmer ¢e se vratiti na 0.0 sati.

2. Bilo koju od tih funkcija mozete ponistiti postavljanjem tajmera na 0.0 sati.

Postavljanje TIMER ON i OFF (primjer)

© -}xswa
Y\ ‘

Usmijerite daljinski upravija¢
prema jedinici i nakon 2 sekunde
funkcija TIMER ON ce se aktivirati.

Usmijerite daljinski upravija¢
prema jedinici i nakon 2 sekunde
funkcija TIMER OFF ce se aktivirati.

u inkrementima od 30 minuta.
h, a 21 put za vrijeme od 11 sati.)

Tajmer Jed'.m?a. J.‘*d'f"?a.
oinie se ukljuéuje se iskljucuje
pociny (ON) (OFF)
Trenutno vrijeme:  2:00 PM 3:00 PM 3:30 PM 4:00 PM 5:00 PM 6:00 PM
1:00 PM

5 sati kasnije

Primjer Ako je tajmer trenutno postavljen
na 1:00 PM i ako tajmer postavite kao
§to je prikazano na gornjoj slici, jedinica
¢e se ukljuciti 2.5 h kasnije (3:30 PM)

i iskljuciti za dodatna 2.5 h (6:00 PM).
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Direct
(usmjerenje)

Swing
(njihanje
klapne)

Sleep
(deaktivacija)

Rezim
rada
X-ECO
ili Sleep

Pritisnite tipku Direct

QL

"

i — 0

< 9

Ugao horizontalne klapne pomaknut ¢e se za 6 stepeni sa svakim pritiskom.
PritiS¢ite tipku dok klapna ne dode u Zeljeni polozaj.

Pritisnite tipku Swing DrZite tipku Swing pritisnutom duZe od 2 sekunde

sek. @_@

| Q)% [
7y

Ako tipku drZite pritisnutom duZe od 2 sekunde, aktivira se
funkcija njihanja vertikalne klapne. (zavisno od modela)

Kad pritisnete tipku Swing, vodoravna klapna automatski
¢e se njihati vertikalno.
Pritisnite tipku ponovo da biste zaustavili klapnu.

Pritisnite tipku Sleep (RG56N) u reZimu rada Cool/Heat

Tokom prva 2 sata postavljena temperatura Ce rasti
(zagrijavanije) ili se smanjivati (hladenje) za 1°C

po satu. Nakon toga se iducih 5 sati zadrzava nova
temperatura, a nakon isteka tog vremena uredaj

se iskljucuje.

Postupak Sleep Stedi energiju i pove¢ava udobnost tokom noc¢i zahvaljujuéi sinhronizaciji s temperaturom tijela.

Pritisnite tipku X-ECO (RG56V) za vrijeme rezima

Za vrijeme rezima rada Cool/Heat drzite tipku pritisnutom
rada Cool
Jedinica ¢e automatski regulirati

duze od 2 sekunde da biste prebacili u rezim rada Sleep
brzinu ventilatora i kompresora.

2
@ sek. Tokom prva 2 sata postavljena
U rezimu rada ECO moguce ' temperatura Ce rasti (zagrijavanje)

s postaviti temperaturu ili se smanjivati (hladenje) za 1°C

Jo dp2 4~30°C P XEEO po satu. Nakon toga se iducih 5 sati
L R zadrzava nova temperatura, a nakon

Ova funkcija ¢e se deaktivirati

nakon 8 sati.

Postupci X-ECO i Sleep $tede energiju i povecavaju udobnost tokom no¢i zahvaljujuéi sinhronizaciji s temperaturom tijela.
Napomena: Funkcija X-ECO nije na raspolaganju za multisisteme.

isteka tog vremena uredaj se iskljuCuje.

Rezim rada
My Mode
(moje
omiljene
postavke)

Follow Me ili
Fresh

LED / Self
Clean
(LED dioda/
samociscenje)!

Turbo/Silence
(turboltiSina)

Drzite ovu tipku pritisnutom duze od 2 sekunde

2
My Modesek'
Jedinica ¢e pohraniti trenutne
postavke rezima rada,
temperature, ventilatora
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Pritisnite ovu tipku

My Mode

* Jedinica ¢e se vratiti na postavke

koje ste kreirali prethodni put.

.\

Pomocu funkcije My Mode moZete pohraniti ili povratiti svoje omiljene postavke (rezim rada, temperatura, brzina ventilatora).
Zadane postavke su rezim rada AUTO, 26°C i brzina ventilatora AUTO.

Pritisnite ovu tipku za vrijeme rezima rada COOL ili HEAT ~ DrZite ovu tipku pritisnutom duze od 2 sekunde

2

Follow MEEK

Daljinski upravlja¢ pokazat ¢e

stvarnu temperaturu
na svojoj lokaciji i slat
Ce signal unutradnjoj
jedinici svake 3 minute.

Pritisnite ovu tipku za aktivaciju funkcije Follow Me.
Ova funkcija uskladuje sobnu temperaturu mjerenu na
mjestu daljinskog upravljac¢a s postavljenom temperaturom.

signale unutradnja jedinica moze primiti.

Pritisnite tipku LED

Pritisnite ovu tipku da biste ukljugili i iskljucili displej
na unutrasnjoj jedinici.

Pritisnite ovu tipku

Jedinica ¢e raditi punim
kapacitetom da bi $to
prije dostigla postavljenu
temperaturu.

Pritisnite ovu tipku za aktivaciju funkcije Turbo.
Ona omogucuie $to brze dostizanje postavljene temperature.
Ponovno pritisnite dugme da biste deaktivirali funkciju Turbo.

Napomena: DrZite daljinski upravija¢ na mjestu s kojeg njegove

lonizator ili plazma sakuplja¢
praSine (ovisi 0 modelu)

je ukljucen.

F

Ako drzite ovu tipku pritisnutom duze od 2 sekunde, aktivirat
¢e se funkcija FRESH koja ¢e iz zraka ukloniti necistoce.
(zavisno od modela)

Drzite ovu tipku pritisnutom duZe od 2 sekunde za vrijeme rezima
rada COOL ili DRY

Jedinica pokrece rezim rada s malom
brzinom ventilatora da bi osusila
zavojnicu. Ciklus ¢is¢enja traje
15~30 minuta nakon Cega

¢e se jedinica automatski iskljuciti.

Ako drzite ovu tipku pritisnutom duZe od 2 sek., jedinica ¢e pokrenuti
samociScenije da bi sprijeila pojavu bakterija (zavisi od klora)

Drzite ovu tipku pritisnutom duze od 2 sekunde

Jedinica e stvarati lagan povjetarac
da bi maksimalno smanjila buku

Ako tipku drZite pritisnutom duZe od 2 sekunde, aktivira

se funkcija Silence. (zavisno od modela)

Napomena: Zbog niske brzine moze rezultirati nedovoljnim
kapacitetom hladenja i zagrijavanja.



UPUTE ZA UPOTREBU NAPREDNIH FUNKCIJA

F.P.

Rezim
rada
Lock 1

Rezim
rada
Lock 2

Samo
hladenje

Pritisnite ovu tipku dva puta za vrijeme rezima rada HEAT i kad je temperatura niza od 17°C

X2

Jedinica ¢e raditi s velikom brzinom
ventilatora (dok je kompresor upaljen)
s uz automatsko postavljanje temperature na 8°C.

Napomena: Ova je funkcija prisutna kod klima uredaja s pumpom za grijanje.

Pritisnite ovu tipku 2 puta za vrijeme rezima rada HEAT i kad je temperatura niza od 17°C da biste aktivirali funkciju zastite od zamrzavanja.

Odrzat ¢e sobnu temperaturu iznad 0°C (tatka zamrzavanja) u veoma hladnim uvjetima.
Za deaktivaciju ove funkcije za vrijeme rada uredaja pritisnite tipku On/Off, Sleep, Mode, Fan ili Temp.

Istovremeno drZite tipke Direct i Swing pritisnutim duze od 2 sekunde da biste aktivirali rezim rada Lock 1.

2 2
sek. sek.
& [T\ » |
‘ Pojavljuje se simbol klju¢a

Za pokretanje rezima rada Lock 1 istovremeno drZite tipke Direct i Swing pritisnutim duze od 2 sekunde. Za vrijeme rezima rada Lock 1
tipke daljinskog upravljaca nece reagirati na pritiskanje, osim ako ponovo istovremeno pritisnete ove dvije tipke da biste otkljucali tipke.

Istovremeno drzite tipke TIMER ON i TIMER OFF pritisnutim duze od 2 sekunde da biste aktivirali rezim rada Lock 2.

SETTEMP.

NN
L

-

Pojavljuje se simbol klju¢a

Za pokretanje rezima rada Lock 2 istovremeno drZite tipke TIMER ON i TIMER OFF pritisnutim duze od 2 sekunde.

Za vrijeme rezima rada Lock 2 tipke daljinskog upravljata nece reagirati na pritiskanje, osim ako ponovo istovremeno pritisnete tipke ON/OFF,

TEMP GORE i DOLE ili ove dvije tipke da biste otkljucali tipke.

Istovremeno drzite tipke Mode i Fan pritisnutim duze od 2 sekunde.

2

Istovremeno drzite tipke Mode i Fan pritisnutim duze od 2 sekunde da biste deaktivirali rezim rada HEAT.
Ponovo istovremeno drZite tipke Mode i Fan pritisnutim duze od 2 sekunde da biste aktivirali rezim rada HEAT.

\
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NHCTPYKUMWN 3A N3MOJISBAHE HA BE3>XKNYHOTO ANCTAHLUMOHHO YTNPABJTIEHME

[ucTaHLMOHHOTO yNpaBneHue 13nonasa Ase ankanHu 6atepum (1,5 V).

He n3nonseaitte ctapy batepum unm 6atepum OT pa3nnyeH Bug, Thbid KATO TOBA MOXeE [a [oBede 40 noBpesa

Ha OMCTaHLMOHHOTO.

Ako He n3nonsBsare AMCTAHLIMOHHOTO yNpaBreHue 3a noBeye OT fBa Mecelia, 3sageTe 6atepuute. B npoTuseH cnyyait
npoTN4aHETO Ha baTepunTe MOXe Ja NOBPEau AUCTAHLMOHHOTO YNpaBNeHue.

CpepgHaTta NpoagbIMKMTENHOCT Ha XWBOTa Ha GaTepusiTa Mpu HOpMarnHa ynotpeba e okono nonosuH roguHa. CMeHeTe batepunTe,
KoraTo funcea curHan oT BbTPELLHOTO TAMNO UMW MHAMKATOPBLT A Ha AMCTAHLIMOHHOTO YNpaBreHue He CBeTH.
MakcumanHoTo paboTHO Pa3CTOSHME Ha AUCTaHLMOHHOTO YripaBneHue e oKoro 8 MeTpa.

MpenaBaTensT Ha OUCTAHUMOHHOTO ynpaBneHue TpsbBa Aa 6bae HacoueH Cpelly MPUEMHIKA HA BTPELLHOTO TAMO

npu HaTUCKaHe Ha BYTOHUTE 3a XenaHuTe YHKLWUK. AKYCTUYeH curHan (bunkaqe) nokasea, Ye CUrHambT € NOMyYeH.
N3bsrsariTe NpensTCcTBUS KaTo 3aBECK, BPATW U ApYr MaTepuany Mexay AMCTaHLMOHHOTO YNpaBneHue 1 NpueMHIKa

Ha BbTPELLHOTO TANO, 3a Aa ce u3berHe 6roKMpaHeTo Ha CUrHaNMTe OT AMCTAHLMOHHOTO YMPaBneHne KbM BbTPELLHOTO TAIO.
N3bsrsaliTe OUpeKTHaTa CITbHYEBA CBETMINHA BbPXY NPUEMHMKA HA BbTPELLHOTO TAMO, Thid KAaTO T MOXE [a nonpeyu

Ha 0o6poTo NpremaHe Ha curHana u KnMMaTukbLT Hama Aa paboTu npasunHo. [ipbnHeTe nepaeTara, 3a fa nonpeyure

Ha npsikaTa CITbHYeBa CBETNNHA Aa BNW3a B NOMELLEHUETO.

MaseTe AUCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue oT Boda. BHumaBaiiTe aa He ro uanycHere.

Hwkora He n3non3saiTe NpeaMeTyH C OCTHP BPbX, 3a Aa HAaTUCKaTe BYTOHUTE Ha AMCTaHLMOHHOTO yNpaBneHue.

MaseTe AUCTAHLMOHHOTO YripaBneHne OT nonagaHe Ha TEYHOCT B Hero.

Ao [pyrv enekTpuyecku ypean pearvpat Ha OUCTaHLMOHHOTO ynpaBneHune, NpemecTeTe ru.

He n3xBbpnsiiTe 6atepumTe KaTo HepasaeneH OOLWMHCKM OTNagbK. 3ano3HaiiTe ce ¢ MECTHUTE 3aKOHW 3a MPaBUITHO U3XBbPsHE
Ha baTepuuTe.

MpaBunHo n3xeBbpnsaHe Ha baTepusaTa

- Tasu mapkvpoBKa BbpXy batepunTe, NpUNoXeHu kKbM Batwuns knumaTuk, jaBa MHGOpMaLms 3a kpaiHata ynotpeba B CbOTBETCTBYE C
IOupextveata Ha EC 2013/56/EC, uneH 20, aHekc II.

- batepunTe cnep nstowaBaHeTo UM TpsibBa 4a Ce M3XBBPIIAT OTAENHO OT OCTaHanuTe GUToBM oTNaabLUM. V3xBbpnsiiTe 6aTepunTe B
CbOTBETHUTE MECTHU iENa 3a ONAcHM OTNALbLM UK B LLIEHTHP 3a PeLMKIMpaHe.
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1. BbP3 CTAPT

AUTO sereme. @ |FAN AUTO scrrene. [@ ) FAN
cooL HIGH cooL HIGH
DRY C MED DRY [ L’ MED
HEAT Low HEAT Low
— TEMP— — TEMP—
@
Mode On/Off Fan Mode On/Off Fan *HOHBHHVITeJ'IHVI q)yHKLWIVI'
@ @ ( @ @ q)yHKLWIHTa He e Hann4Ha

Ha AUCTaHLUMOHHOTO ynpasreHne
Unun He ce O0THacA 3a TO3W KNUMaTKk.

My Mode Follow Me LED Turbo® My Mode Follow Me LED Turbo®

O 0 0.0 @)

Fresk® Self Clealf Silencd’

[17°C ~ 30°C]

W3BEPETE XXEJIAHATA TEMMEPATYPA.

¥

W3BEPETE PEXWM.

HACOYETE AUCTAHUUOHHOTO
KbM KITMMATUKA.

WU3BEPETE CKOPOCT HA BEHTUITATOPA.

HATUCHETE BYTOHA POWER.



OUCNNEU U BYTOHWU

N A SET[EWP L;;v—
< [ ||| »-
< ][] »
-‘ &  TIMER ON OFF @A_

L_|

EkpaH 3a pexuma Ha paboTa

Ha ekpaHa ce noka3sea u3bpaHuaT pexum Ha paboTa.

AUTO (AstomaTtnyeH), COOL (OxnaxgaHe), DRY (M3cywasare),
HEAT (Otonnenwe), FAN (BeHntunauus)

WHpgukaTop 3a npegaBaHe
WHavkaTopbT 3a NpegaBaHe CBETH, KOraTo AUCTaHLMOHHOTO yrpaBneHue
npegasa CurHan KbM BbTPELUHOTO TANO.

Moka3saHe Ha TemnepaTyparalTaimepa

Mokaseat ce HacTpoukuTe 3a Temnepatypata (o7 17 °C go 30 °C)

unu Ha Tanmepa (0~24 h).

Axo e nsbpaH pexum BEHTUIALWA, Ha gucnnes He ce noka3sa Temneparypa.

MokassaHe Ha BKJL./U3KJ1. ccTosiHMe
To3u MHAOMKATOP Ce NMoka3ea, KoraTo KNMMaTUKbT paboTu.

Moka3BaHe Ha pexuma Ha paboTa (pexum Bentunauus)

Moka3BaHe Ha CKOPOCTTa Ha BeHTUNaTopa

Moka3sa u3bpaHaTa ckopocT Ha BeHTUnaTopa: AUTO (aBTomMatnyHa),

HIGH (Bucoka), MED (cpegHa) n LOW (Hucka). Ha ekpaHa He ce noka3sa HuLLO,
KoraTo CKOpOCTTa Ha BeHTunatopa e nsbpaHa Ha AUTO (aBTomaTiyHa).

Korato e n3bpaH pexum Ha pabota AUTO (aBTomaTnyeH)

unn DRY (un3cywwasaHe), He ce noka3Ba HUKaKbB curHan.

Moka3BaHe Ha pyHKuMA 3a npocnegsBaHe FOLLOW ME

Mpw HaTuCKaHe Ha ByToHa 3a (hyHKumMsTa 3a npocneassaHe FOLLOW ME

B pexum COOL (oxnaxgare) unn HEAT (otonneHue) ce aktumpa QyHKuusTa
3a ACTAHLMOHHO HabMoAEHNe W Ha ekpaHa Ce NosiBsiBa TO3M MHAMKATOP.

Moka3BaHe Ha TAUMEPA

Taav 30Ha Ha ekpaHa noka3sa HacTpoiikuTe Ha TAMMEPA. Ha expaHa ce nokasea

TIMER ON (TAVMEP BKJ1.) camo ako e HactpoeHa (YHKUNATA 38 aBTOMATUYHO
BKMOuBaHe. Ha expana ce nokassa TIMER OFF (TAMMEP U3KJ1.) camo ako

€ HacTpoeHa (hyHKLMSITa 32 aBTOMATMYHO U3KIIoYBaHe. AKO Ca HaCTPOEHN U BeTe

(yHKUMK, Ha ekpaHa ce nosesia TIMER ON OFF.

Moka3sBaHe Ha 6nokupaHe (LOCK)
BnokupaHe ce nokasea npu pexum LOCK.

Bkn./U3kn.
HaTtucHeTe 3a Hauano Ha paboTaTa.
HaTucHeTe 0THOBO 3a criMpaHe.

Pexum
HatucHete BytoHa MODE (Pexum),
3a [ja NpeBKIoYBaTE MEXOY PEXUMUTE.

Cnsaw pexum (X-ECO)

HatucHeTe 3a Bnu3aHe

B cnsw, pexum (cepus RG56N)

unn pexium X-ECO (cepust RG56V).

HacouBaHe
HatucHete 3a perynupaHe
Ha no3uumMsTa Ha NnacTmHaTa.

BbpTeHe
HaTucHeTe 3a BbpTEHE Ha NnacTuHara.

MosT pexum

HatucHeTe 3a 3anoMHsHE
UMW Bb3CTaHOBSABAHE

Ha npeanoynTaHnTe

Bu npegBapuTenHun HaCTPOKy.
®yHKuUmA

Follow me (CnegBai me)/
Fresh (CBex)

HaTucHeTe 3a akTuBMpaHe
Wnn geakTuemMpaqe

Ha yHKUmsTa Follow me.
(B 3aBUCKMOCT OT MOAENa)

\

AUTO
COOL
DRY

HEAT

serreme. & |FAN

I

Low

9)

N\

8 © ®&—
9 0 G
©—

3 g Sleep

My Mode Follow Me LED Turbo

(X-ECO)

© O 06

Frésh Self Clean Silence

Gl

_
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HamansiBaHe Ha TemnepaTtyparta
HamansBa Temnepatypata

B CbC CTbMKa 0T 1°C.

MunnmanHaTa Temnepartypa e 17°C.

YBennyaBaHe Ha Temnepartyparta
YBenunyaea Temnepartypata

B CbC CcTbMKa 0T 1°C.

MakcumanHata Temnepatypa e 30°C.

CKopocT Ha BeHTUnaTopa
HatucHerte, 3a ga nsbepete
CKOpOCTTa Ha BeHTMraTopa.

TAAMEP BKM.
HaTtucHeTte, 3a fa 3agapete
BKITIO4YBaHe Ha ypefa oT Taimepa.

TAUMEP M3K.

HatucHeTe, 3a aa 3aganete
W3KNIOYBaHe Ha ypea oT Talimepa.
Turbo (Typ6o)/Silence (TuwmHa)
HatucHeTe 3a akTuBMpaHe

Ha dyHkumsTa Turbo unu Silence
(B 3aBMCMMOCT OT MOA€ENa)

LED (cBeToauopm)/Self Clean
(CamonouncTBaHe)
HatucHeTe 3a BKkn./u3kn.

Ha CBETOAMOANTE Ha eKpaHa
Wnu aKTUBUpPaHe Ha hyHKUMsTA
3a CaMOMo4NCTBaHe.

(B 3aBMCKUMOCT OT MoZena)




U3MNOJI3BAHE HA OCHOBHUTE ®YHKLNW

3.1 OCHOBHA PABOTA

_ Mpedu nyckaHe Ha ypeda ce yeepeme, Ye Moli e 8K/IH0YEH 8 MPeXama U Uma 3axpaHeaHe.

V3bepeTe pexum AUTO.  3apalite xenaHata Temneparypa. BkntoyeTe knumaTyka.
ABTOMaTUYeH|
Pexum
(AUTO Mode)
3ABENEXKA:
1. B ABTOMATUYEH pexum 3a TepMONoMneHa CUCTeMa KIMMaTUKLT MOXE aBTOMATUYHO Aa U3bepe pexnm oxnaxaaHe, oTonneHue
WUNM BEHTUNALMS Ype3 ycelllaHe Ha pasnukaTa Mexay TemnepaTtypara B NOMeLLEHUeTO U HacTpoeHaTa Temneparypa.
2. B ABTOMATWYEH pexwum camo 3a cucTeMa 3a OXnaxzaaHe KnMaTuKbT MOXe aBTOMATUYHO Aa u3bepe pexnm oxnaxaaHe
WUNM BEHTUNALMS YPpe3 ycelllaHe Ha pasnukaTa Mexay TemnepaTtypaTa B NOMELLEHUETO U HAacTpoeHaTa TemnepaTypa.
3. B pexum AUTO ckopocTTa Ha BEHTMNATOpa He MOXe Aa Ce perynupa.
V13bepeTe pexum 3apaitte Perynupaitte ckopoctTa Bkntoyete
COOL/HEAT. TemnepaTypara. Ha BEHTUnaTopa. KnumaTuka.
Pexumu
cooL
(OxnaxpaaHe)
unn HEAT
(OTonneHue)
V13bepeTe pexum DRY. 3apaiite Temneparypara.
— TEMP—
oY v @
DRY
(u3cywaBaHxe) “
3ABENEXKA:
B pexwmm DRY ckopocTTa Ha BeHTUnaTopa He Moxe Aa 6bae perynupaHa, Thil kaTo TS Be4e e KOHTPONMpaHa aBToOMaTUYHO.
/13bepeTe pexum Perynuparite ckopoctTa Bkntoyete
FAN. Ha BeHTMnaTopa. Knumatuka.
Pexum
FAN
(BeHnTunaums)|
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3.2 ®YHKUUA HA TAUMEPA

TIMER ON/OFF (BKN./M3KJ1. HA TAMMEPA) - 3apaiite nepvopa oT BpeMe, criefi KOeTo ypeabT aBTOMaTUYHO
ce BKIOYBa/U3KMOYBa.

Hatuchete ,

3a fia CcTapTupare HacTponkuTe
Ha BPEMeTO 3a BKIHOYBAHE.

HaTucHeTe ro HSIKOMKO MbTH,
3a [ja 3a[jaaeTe XenaHoTo Bpeme
3a BKNIOYBAHE Ha ypepa.

25 | o

HaTucHeTe ro HAKonko MbTH,
3a [1a 3aafieTe KenaHoTo Bpeme
3a M3KMIoYBaHe Ha ypeaa.

HacoyeTe AnCTaHLMOHHOTO ynpaBneHne
KbM ypena u quaka@Te 2 CeKyHpM -
aktusmpa ce TAVUMEP BKI1.

TAUMEP
BKI.

Hatuchete ,

3a fia CTapTupaTe HacTponk1Te
Ha BPEMETO 3a U3KMYBaHe.

HacoyeTe AnCTaHLMOHHOTO ynpaBneHne
KbM ypesa 1 u34akaiTe 2 CekyHam -
aktueupa ce TAUMEP U3KJ1.

TAUMEP 5
N3KN.

50,
SABENEXKA:

1.Tpv 3anaBare Ha TAVIMEP BKJ1. unu TAVIMEP W3KJ1. BpeMeTo Lie ce yBenuyaBa Ha Cbe CThIKa OT 30 MUHYTY NP BCSIKO HaTuckaHe, A0 10 yaca.

Cnep 10 vaca, 5o 24 vaca, TO LLe Ce yBenuYaBa B CbC CTbNKA OT 1 yac. (Hanpumep, HaTUCHeTe 5 MbTw, 3a fa nonyuute 2,5 h, n 21 nbTu, 3a aa nonyuute 11 h).
Cnep 24 vaca TaimepsT Le ce BbpHe Ha 0.0.

2. Bcsaka chyHKums Moxe ga 6bae 0TMEHeHa, kaTo ce HacTpou TaiimepsT 1 Ha 0.0 h.

BKNIOYBAHE/M3KNIOYBAHE HA TAUMEPA (npumep)

TaitmepbT Ypenwt Ypenbt
Ce CTapTupa. Ce BKIo4Ba. Ce U3Knto4Ba.
i Mpumep: Ako TekywoTo Bpeme e 13:00,
KaTo HacTpouTe TaMepa CbrnacHo
MOCOYEHUTE NMO-TOPE CTBIKK, YpeabT
e ce BKMtoun cneq 2,5 h (15:30)
u we ce n3krioun B 18:00.
Tekyuo 14:00 15:00 15:30 16:00 17:00 18:00 e ceus 8:00
Bpeme 13:00

5 yaca no-kbCcHO




W3MOJI3BAHE HA PA3LUMPEHUTE ®YHKLWA

HacouBaHe|

BbpreHe

Sleep
(CbH)

X-ECO
unu Sleep

HatucHete 6yTOHa 3a HaTuCKaHe.

I 1 17)

C BCSKO HaTMCKaHe XopKU3oHTanHaTa nnacTuHa ce npeMecTsa NoA brbi oT 6 rpagyca.
Hatuckaiite byToHa, JOKATO NNacTUHaTa 3acTaHe B XenaHata nosuuus.

&)
¢

HatucHete 6yToHa Swing 3a noseye OT 2 CekyHAM.

(L@‘ 2s _
v | (@)

HatucHete 6ytoHa Swing (BbpTeHe).

4!

[Mpyn HaTuCKaHETO Ha ByToHa Swing, XOpu3oHTanHata
nnacTHa ce BbpT aBTOMATUYHO Harope 1 Hagony.
HatucHeTe 0THOBO 3a cnnpaHe.

. | S— - |

4

®

3agpbKTe GYTOHA HAaTMCHAT 3a NOBEYe OT 2 CEKYHAM - aKTMBMpa
ce (yHKUMATA 3a BEPTUKANHO ABVKEHWE Ha NnacTuHara.
(B 3@BuCMMOCT OT Mogena)

HatucHete ByToHa Sleep (RG56N) B pexum Cool (oxnaxaaHe)/Heat (oTonnexue).

3apapeHata Temnepatypa ce yenuyasa
(Npu oxnaxgaxe) unn Hamansea
(npv otonnexme) ¢ 1°C Ha Yac npes mbpBuTe
Slagp 2 yaca. Cnep, ToBa HoBaTa Temneparypa
o ce noaabpxa 5 yaca, npeay ypeabT
[ Ce U3KIHYN.

C Ta3u Sleep dyHKLMS Ce NecTn eHeprus u ce NoaoGpssa koMdopTa Npe3 HoLLTa Ypes CUHXPOHU3MpaHe ¢ MeTabonuama Ha TAnoTo.

B paboTeH pexum oxnaxgaHe/oTonneHne, HaTUCHeTe 3a noBeYe
OT 2 CEKYHAM 3a CMALL PEXVM.

YpeqbT Le perynupa aBToMaTuiHo 2s
CKOPOCTTa Ha BEeHTMMaTopa
1 komnpecopa. B pexwum ECO
X-ECO Temnepartypata Moxe Aa 6bae X-ECO
" n3bpaHa B ananasoHa 24~30°C.
dyHKumsTa We 6bae feakTUBMpaHa
cnen 8 u.

C te3n X-ECO u Sleep dyHKumM ce necTn eHeprus 1 ce nofobpsiea KomopTa Npes HOLTa Ype3 CUHXPOHU3MPaHe ¢ MeTabonnama Ha TSnoTo.
3abenexka: PyHkumsaTa X-ECO e HeBanuaHa 3a MynTu cuctema.

HatucHete 6ytoHa X-ECO (RG56V) B pesxum oxnaxaaxe.

3apapeHara Temnepartypa ce yBenuyasa
(Npw oxnaxgaaHe) unu Hamansea

(npw otonneHme) ¢ 1°C Ha vac npes
nbpeuTe 2 Yaca. Cnep ToBa HoBaTa
TeMneparypa ce noaabpxa 5 vaca,
npeam ypeawT fia ce U3KIHYM.

MosTt
pexum

DyHKUUA
Follow
me
(CnepBan|
me)/Fresh
(Ceex)

LED (cseTtognoau) unu Self
Clean (CamonouunctBaHe)

Turbo
(Typbo)
unm
Silence
(Tvwmna)!

HatucHeTe T031 ByTOH 3@ NoBeYE OT 2 CEekyHaM.

2s
My Mode

YpeabT Lie 3anoMHY TekyLuTe
HaCTPOWKM Ha pexuma,

(Temnepatypa, BEHTMNATOP).

&3 United Technologies
turn to the experts

\
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HatucHeTe 1031 6YTOH.

YpeabT Le ce BbpHe KbM HacTpoiikuTe,
KOMTO CTe HanpaBunu1 NOCNEHNS MbT.

OyHKumaTa MosT pexum* Bu faBa Bb3MOXHOCT [ja 3anuwweTe Ui Aa ce BbpHeTe KbM NpeanovuTaHnuTe C HacTPONKM
(pexum, TeMnepaTypa W CKOpOCT Ha BeHTUnaTopa). 3anomHeHuTe no nogpasbupaHe HacTpoiiku ca pexum AUTO, 26°C v BeHTunatop AUTO.

HatucHete T03n 6yToH B paboTteH pexum COOL (OxnaxpaaHe)
unn HEAT (OtonneHue).

YCTpONCTBOTO 3a ynpaBneHune
LLie MoKaxXe akTyanHaTta
Temneparypa 1 e u3npawia
TO3M CUTHan KbM BbTPELUHOTO
TANO Ha BCEKN 3 MUHYTK.

HatucHete T031 6yTOH, 3a aa aktusupate Follow me (Cneggait me).
Tasn chyHKUMA MOXe Aa perynupa cTainHata Temnepatypa
4pe3 CeH3opuTe Ha KoHTporepa v fa Bu ocurypu komdopr.

3abenexka: [ocTaBeTe KOHTpONEpa Ha MACTO, KOETO LUE rapaHTupa
nonyvyaBaHETO Ha CrHana oT BbTPELUHOTO TAMO.

HatucHete 6yToHa LED.

HatucHeTe T03M 6yTOH, 3a ia BKMK4YUTE UMK U3KNKYUTE eKpaHa
Ha BbTPELUHOTO TANO.

HatucHete 1031 BYTOH.

YpensT Le paboTu ¢ Hait-
ToremMus v kanauuTer,

3a fia 0CTUHe Gbp30
3afjafieHara Temneparypa.

HatucHeTe T031 OyTOH, 3a Aa akTueupate Turbo. bnarogapexue
Ha Ta3n (yHKUMS, ypeabT focTUra 3afageHara Temnepatypa
B Hail-kpaTKo Bpeme. HaTucHeTe OTHOBO, 3a f1a 51 AeakTuBMpaTe.

HaTucHeTe T031 6yTOH 3a noBeye 0T 2 CEeKyHOW.

Follow Me
MoHM3aTOPBT MK NNa3MEHNST KOMEKTop
3a npax (B 3aBUCUMOCT OT Mogena)
F ce aKTueupa.

3agpbkTe T03K BYTOH HaTKUCHAT NoBeYe OT 2 CeKyHaM,

3a [ja Ce aKTvBMpa (yHKLMSATA 3a CBEX Bb3AYX, KOSTO Criomara
323 OTCTpaHsiBaHe Ha MONEHNTE U 3aMbPCABaHMATA OT Bb3ayxa.
(B 3aBMCUMOCT OT MoAenNa)

B pexxumute 3a OXNAXKIOAHE nnu U3CYLWABAHE HaTucHeTe
TO3W BYTOH 3a NOBEYe OT 2 CeKyHaM

2s
LED YpeqabT e Bnese B pexum
Ha HuCKa CKOPOCT Ha BEHTUNaTopa
3a U3cyLlaBaHe Ha HamoTkarta.
LnkbnbT Ha nouncTBaHe Tpae

15~30 MuHYTK, Cnepd KoeTo ypeasT
Ce W3KIMoYBa aBTOMATUYHO.

Sel an

3appbkTe 6YTOHA HAaTMCHAT 3a NOBeYe OT 2 CEKYHAM, ypeabT
LLie Ce CamMOmpeyncTy, 3a Aa ce 13BerHe pasMHOXaBaHETO
Ha GaKkTepuu B 3aBUCHMOCT OT TOMMMHATA 1 BNAXHOCTTa.

HatucHeTe T031 6YTOH 33 NOBEYe OT 2 CEKYHAM.

YpeqbT Lie NPon3Bexaa Nex Mombx,
3a Aa ce Hamanu Lyma Ao Hai-HIUCKO
HMBO.

3agpbxTe BYTOHa HATUCHAT 3a NOBEYe OT 2 CEKyHAM - akTUBMpa
ce yHkumsTa Silence. (B 3aBUCUMOCT OT MoAeNa)

3abenexka: Huckata ckopocT Ha paboTa MOXe Aa AoBeae

[0 HamansiBaHe Ha kanauuTeTa 3a OXnaxaaHe Unn OTONMEeHKe.
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W3MOJI3BAHE HA PA3LUMPEHUTE ®YHKLWA

&3 United Technologies
\ turn to the expeﬁs/ﬁ

HatucHeTe 1031 ByToH 2 mbTy B pexum OTOMNEHUE n 17°C.

X2
YpennT we paboty npu BUCOKa
CKOPOCT Ha BeHTUMaTopa
» (Npw BKMKOYEH KOMMpecop)
F.P. ’. C Temneparypa, aBToMaThyHo
(3a|_|_|‘y|'|'a oT 3agafeHa Ha 8°C.
3aMpb3BaHe)|

3abenexka: Taan yHKLMS € 3a KMMaTUK C TepmMonomMna.

HatucHeTte T03n 6yToH 2 mbTy B pexum OTOMMNEHUE n 17°C 3a aktuBMpaHe Ha (hyHKUMSTa 3a 3alluTa OT 3aMpb3BaHe.
ToBa LLe nomorHe TemnepaTypata B cTasiTa fa ce 3agbpxa Hag 0°C (Touka Ha 3aMpb3BaHe) B 0CODEHO CTyAeHUTE 3UMM.
Hatuckaneto Ha ByTonute On/Off (kn./m3kn.), Sleep (cbH), Mode (pexum), Fan (BeHTunatop) n Temp. (Temnepartypa)
1o BpeMe Ha paboTa LLe OTMEHN Taau PyHKUMS.

HatucHete egHoBpemeHHo ByTonuTe Direct (HacouBaHe) 1 Swing (BbpTEHe) 3a NoBeye OT 2 CeKyHAM, 3a 4a akTuempate pexuma Lock 1.

2s 2s
Pexum @ @
Lock A - >
(6nokupaHe) ‘ &
1 [Noka3Ba ce CMMBONLT 3a 6ﬂ0KV|paHe.

Bneate B pexum 3a 6rokupaHe 1 4pe3 HaTuckaHe eHOBpeMeHHO Ha 6yToHuTe Direct (HacousaHe) 1 Swing (BbpTeHe)
3a noBeve 0T 2 cekyHau. B pexum Ha 6riokvpaHe 1 Bcuuiki ByTOHM HsiMa Aa pearupar, [JokaTo He HaTUCHeTe OTHOBO ChLuuTe fBa byToHa,
3a fia AeakTuBMpare BnokmpaHeTo.

HarucHeTe eqrospemenHo Gytorute TIMER ON (TAVUMEP BKI1.) n TIMER OFF (TAVIMEP W3KJ1.) 3a nosede oT 2 cekyHau,
3a fla aKTUBUpaTe pexuma 3a brokupate 2.

Pexum
SETTEMP. [
Lock " L’I
(6nokupaHe) .
2
Moka3Ba ce CMBOMLT 3a BNOKMpaHe.

BriesTe B pexum 3a 6rokMpaHe 2 upes HaTickaHe eaHoBpeMeHHO Ha GyToruTe TIMER ON (TAUMEP BKJ1.) u TIMER OFF (TAVMEP W3KJT.)
3a noBeve OT 2 cekyHau. B pexwm Ha brnokvpaHe 2 Bcudki ByToHW HsiMa a pearupart, BokaTo He HatucHeTe ByToHute ON/OFF (BKM./U3KIN.),
TEMP UP 1 DOWN (yBenuyaBaHe 1 HamansiBaHe Ha TemnepaTypara) Unn OTHOBO CbLuuTe fBa OyToHa, 3a Aa AeakTuBMpaTe BnokupaHeTo.
HatucHete egHoBpemeHHo ByToHuTe Mode (pexum) n Fan (BeHTMnaTop) 3a noseye 0T 2 CeKyHau.

Camo

oxnaxnaHe

[eaktueupaiTe pexuma HEAT (oTonneHue) Ypes eaHoBPEMEHHO HaTuckaHe Ha 6yToHuTe Mode v Fan 3a noBeve 0T 2 cekyHau.
AKTuBMpaliTe OTHOBO pexuma HEAT upes eaHOBpeMeHHO HaTuckaHe Ha byToHuTe Mode n Fan 3a noseve ot 2 cekyHam.
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